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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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|1ядан1е шреш1«. 



ВЪ САНКТПЕТЕРБУРГ*. 

ВЪ Типогрифш Ивана Глазунова. 

1817 года. 









Печатать позволяется 

«ъ т^мъ ^ ^тпобы по напечатант , до выпуска- въ продажу , 

представлены были въ Цензурный Комитепгь: одинъ экзем- 
пляръ сей книги для Цензу рваго Комитета , другой для Де<« 

яартамеита Министра Просв'Ьщенхя , два экземпляра для 

ИМПЕРАТОРСКОЙ . публичной Библ1отеки и одинъ для 

ИМаБРАТОРСКОЙ . Академ1я Наукъ. Санкшпетербургъ « 

О&Ейября 10 дня 1^x6 года. ^ 

ЦензорЪ Статскш СовЪтникЪ 

Г. Яценкобдш 



ВЛАДИСАНЪ, 



Т Р А г Е Д I я. 



гъ пяти дъйствхяхъ, 
^сь дорами. 



/ 

I 



\ 



милостивому госудАРЮ 
АЛЕКСАНДРУ ПЕТРОВИЧУ", 



• \ 



Твоей чувсшвишельной душЪ и благородной 

Я отдаю С1е шворен1ё на судЪ. 

ЕриоловЪ! ежели шы *вЪ часЪ гаебЪ свободной » 

Читая слабый мой , несовершенный шрудЪ , 

Найдешь вЪ немЪ шо» сЪ чЬмЪ твой быть можешЪ духЪ 

согласенЪ; 

Не шщешно склонностью ко МузамЪ я влекбмЪ: 

КЪ Парнассу шяжк1й пушь мой будешЪ не напрасенЪ^^ 

И чувсшв1е швое пребудешЪ мнЪ вЪнцомЪ. 



^ « 



ДЬЙСТВуЮЩХЯ ЛИЦА: 



ВЛАДИСАНЪ| Князь Славянсюй, кошораго мерш< 

БымЪ почишаюшЪ. 

4 

ПЛАМИРА, супрзгга его, 
ВЕЛЬКАРЪ» в1ладенецЪ| ихЪ сынЪ. 



ВИТОЗАРЪ| первый Фельможа. 
ИЗБАРЪ» ВишозаровЪ наперсникЪ. 
ВАМИРЪ» сшарикЪ, преданный Влддисану. 
ЗЕНИДА,^ наперсница Пламирина. 
НАРОДЪ. 
ВОИНЫ. 



\ 






ДШствге вЪ СлавяискЪ. 



. » 



ВААДИСАНЪ, 

Т Р А Г Е Д I Я. 



ТеатрЪ представляетЪ сЪ одной стороны лере-^ 
ходы изЪ КняжескихЪ гертоговЪ ко гробницЪ^ 
сооруженной Владисану. 

ДЬЙСТВ1Е ПЕРВОЕ. 



я в л Е Н I Е I. 

' 1 , 

Цлаллира еЪ герноллЪ одЬяиш^ на колЪняхЪщ грслоненнал 
и плагцщая надЪ еробомЪ: подлЬ неяЗенща^ народд» 



Легальный X О Р Ъ народа. 

Чшо, смерть, твоей осталось злоб*? 
Властитель нашЪ , ЬшецЪ, во гробЬ ! 






Когда бЪ , отЪявЪ отЪ йашихЪ дней, 
О рокЪ ! гаы Князя вЪкЪ умножилЪ : 
Разя, шы вЪ лютости твоей. 
Ни малобЪ насЪ не востревожилЪ. 
Что смерть и проч : 

3 Е Н И Д А к:5 народу^ 

Славяне! кончите вы сей плачевный сшонЪ; 

Пламиры горерти усугубляешЪ онЪ. 

Т о Л1 й II. I 



6 ВЛАДИСАНЪ, 

у 

Довольно своего усердхя явили; 

Преоудыпе шакЪ, какЪ вы всегда ей вЬрны^были» 

Подище» НароАЪ цхо^итЪ. 



Я В Л Е Н I Е II. 

пл ки:щ р А, 3-Е н ид а. 



г 



8 Е Н и Д А. 

Хоть на часЪ прерви сей слезный токЪ, 
КошорымЪ ты виниШь 1пебя гонящ1Й рокЪ ; 
Хоть мало утоли души твоей страданье, 
И вспомня , что вЪ теб* народа упованье , 
Взойди опять на тронЪ кЪ* блаженству гаы его, 
ОтЪ гроба удалясь супруга твоего; 

Гд* тщетный плачЪ]пвой вЪкЪ лишь только прекращаетЪ; 
А Владисана ш:Ь]шЪ уже. не возвращаел1Ъ, 

П Д А М и Р А. 

.Не возвращаю шЪмЪ! о страшна бездна зла! 
АхЪ если бы его я. возвратить могла; 
Не стала бЪ наполнять сихЪ мЪстЪ моимЪ рыданьемЪ; 
Чтя жизнь мою на то небеснымЪ дарованьемЪ » 
ЧгаобЪ тратою^ея супруга оживить : 
ВЪ отчаяньи боговЪ не сталабЪ я винить; 
И Владисана жизнь моею искупая , 
На смерть бы шла » мою судьбу благословляя. 
^ Но все догибло, все!.., моихЪ подЪ игомЪ золЪ, 
У хуоба плачущ1й не нуженЪ мн* престолЪ. 
ОтраднЪй.прехшяго миф княжеска жилища 
Сей гробЪ мой будешЪ тронЪ» а слезы только пища* 

3 Е Н И Д А- 

ВЪ безмерной горести не видя ничрро 
И.скидешрЬ ошложа правленья твоего > 



ТРАГЕД. Д-ЬЙСТ В. I. 

ВЪ отпчаяньи своемЪ и то позабываешь , 

Что купно шы сЪ собой и сына погупляешь. 

Подобье твоего супруга твой ВелькарЪ , 

МладенецЪ долженЪ ли г.несши судьбы ударЪ , 

КошорымЪ мать его на шрон* пораженна ? 

И шакЪ Велькара мы , тобой не^ сохраненна , 

Во вЪкЪ не будемЪ зр^ть вЪ С1ян1и в11нца ! 

Сей сынЪ, нещасшный сынЪ отечества отца, 

Схя посл^дня в1>111вь Пламиры славна рода» 

Для пущей горести ош4с1янна народа, / 

Тобой осшавленна, увянетЪ и падетЪ. 

. П Л А М И Р А. 

Почшо не жить ему , коль мать его умретЪ ? 
Почто... Зенида , ты мн* сердце раздираешь! 
Как1я гибели шы сыну прсдв-Ьщаешь г - 

ЗЕНИДА. 

Вольможа гордый сей, коварный Вт^тозарЪ, 

Ты знаешь, твоего^ желая серм^ ^Ъ дарЪ» 

Не столько страстхю любовной уязвленный, 

Колико жаждою гордыни воспаленный , • 

АлкалЪ , супругомЪ сшавЬ тводмЪ, взойти на птронЪ. 

Преграды гордымЪ н:ЬшЪ. Ни совесть , ни законЪ 

ВЪ его намЪреньяхЪ , ничто не воспрещаешЪ. 

П л. А М и Р А. 

Т^бя сомн*ц1е мечтою устрашаетЪ. 

То правда, ВигаозарЪ равно какЪ ВладчсанЪ, 

Желая КняземЪ быть СлавянскихЪ гордыхЪ сшранЪ» 

Когда , оставшись я одна Князей отЪ рода , 

Должна была себЪ кЪ правлен1ю народа ' ^ 

ВЪ супруги избирать изЪ подданныхЪ моихЪ; *' 

То правда, ВшпозарЪ вЪ желашяхЪ своихЪ 

Супругом!! быть моимЪ тогда не сокрывался ;<- 

Своей Заслугой онЪ кЪ сей чести ободрялся; 

И сшавшпь не могу сего ему вЪ дорокЪг 



Хо ВЛАДИСАНЪ, 

Но послЬ, дсакЪ ему преця1пствующ1й рокЪ, 
Во ВладисанЪ /(ней моихЪ включа блажесшво, 
ВЪсемЪ смертномЪ мнЪявилЪ безсмершныхЪ совершен- 
ство ; 
КакЪ сер/|цемЪ онЪ моимЪ кЪ престолу избранЪ былЪ» 
То ВитозарЪ ему все право усшупилЪ. 
ПодЪ игомЪ должности свои сш-Ьсняя сгарасти, 
Скр-Ьпясь, безЪ ропота своей подвергся части. 
Усердна подданна вЪ соперник:Ь каза^\Ъ 
И на чред-Ь своей сЪ повиновеньемЪ сталЪ,. 
Ты знаешь , вся С1я страна тому свид-Ьшель , 
КакЪ сшавитЪ, ВитозарЪ высоко доброд'Ьтель ; 
' ТакЪ сыну б-Ьдсшва нЪтЪ; едина только машь 
Судьбой осуждена вЪ мученьи умирать. 

■ 

^ 3 Е Н И Д А. 

Им'Ья отЪ боговЪ кЪ престолу р1^дки свойства, 
Вс* добродЬтели для подданныхЪ спокойсшва , 
Ты хочешь маш^ри народЪ вЪ себЬ лишишь. 

П Л % М И Р А. 

/ 

ОнЪ долженЪ не меня, однихЪ боговЪ винишь. 

Величье , счасппе , что ни было священно , 

Все сей снЪдаетЪ гробЪ', все вЪ гроб* заключенно! 

Могу ли я влад'Ь]Пь и видЪть солнца свЪшЪ ? 

На тронЪ , на земл-Ь ужЪ Владисана нЪтЪ ! 

На то ли облекусь вЪ схяюп^у порфиру, 

ЧтобЪ горестну жену явишь вЪ коронЪ М1ру? 

И подданнымЪ глася стенанье , не законЪ , 

Не поМня и себя , вЪ шоскЪ унизить шронЪ ? 

О память лютая плачевнЪйшаго вида! 
О часЪ! о страшный часЪ! воспомни ты, Зенида, 
УдарЪ мнА данЪ рукой нежалосшныхЪ боговЪ ; 
Когда изшедшаго на брань прошивЪ враговЪ( 
Супруга я ждала сЪ победою, во слав1к 
Готовя радости во всей моей держа вЪ. 
Успеха нашихЪ войскЪ т^ещящу слыша вЪсшь« 
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Любовь устроила сама супругу чесшЬ. 

Великол'Ьпными повсюду торжествами, 

Которы тщетно насЪ равняютЪ сЪ божествами. 

Открыла пламенно моя горяща грудь 

Ко сердцу нЪжному герою лестный путь, 

И день и часЪ его прибыш1я исчисля, 

'Я шла на сретенье, о бЪдств1яхЪ не мысля, 

Кошорыд сразишь меня готовилЪ рокЪ. . . . 

КакЪ дума]пь, чтобЪ онЪ мн* могЪ столько бышьжесшокЪ! 

Я добродетелью украсила порфиру; 

За что, свирЪпый рокЪ! души лишать Пламиру?,,. 

Природу темна ночь скр1Авала вЪ оный часЪ,. 

Светильники и трубЪ победоносный гласЪ 

Вдали пришествие супруга возвещаетЪ , 

И трепетЪ радости мн* сердце восхищаетЪ. 

Изшоргшися душа супругу предлетитЪ. 

Стремлюсь .... открылся мне уже трофея видЪ , 

Который осенялЪ победы колесницу. ^ 

Я простираючи дрожащую десницу, 

Глапху : о ВладисанЪ ! любовникЪ мой и другЪ ! 

Твоя Пламира здесь! возлюбленный супругЪ! 

Осшавя славы ты мечтательны отрады , 

ОшЪ сердца моего примай себе награды. . . . 

Не ошвечаетЪ мне . . . его мой ище]пЪ взорЪ. . • . 

НеведомыхЪ вЪ груди стесняя мукЪ соборЪ , 

Что зришь , Пламира , ты ! . . . о жалостная жертва ! 

Супруга твоего окровавленна, мертва!... 

Се добродетели , о боги ! ^аша мзда. » 

Поверженна во прахЪ , безчувственна тогда 

Я скорби не могла умалить слезЪ потокомЪ; 

Но погруженная вЪ молчан1и глубокомЪ 

и смертныя тоски вкушая сердцемЪ ядЪ, 

ВЪ растерзанной душе вместила целый адЪ. 

Остановилась кровь наполненная хлада, 

Приближилася смерть, моя одна -отрада. 

Но пагубно ко мне усерд1е вЪ тошЪ часЪ, 

И вспоминающхй о сыне жалк1Й гласЪ 

Лешящу душу вонЪ во мне осшановилиг 



ха В Л А Д И С А Н Ъ. 

И чувсптвомЪ матери супруг^ оживили. 

Лю^тл безсмерптныя дражайш1й лты эалогЪ, 
О сыиЪ возлюбленный, ВелькарЪ! ты только могЪ| 
ОтвергнувЪ огаЪ меня желанну смерть на время. 
Заставить жизни несть претягостное бремя, 

3 Е Н И Д А. 

Се ВишозарЪ, и сЪ нимЪ твой сьшЪ драгой идешЪ. 



Я В Л Е Н I Е III. 

ПЛАМИРА, ВИТОЗАРЪ, ЗЕНИДА, ИЗБАРЪ. 



.ВИТОЗАРЪ. 

Усердье подданна меня кЪ теб* ведетЪ. 

7Л. долгЪ вельможеска носимаго мной чина, 

И польза твоего кЪ в^нцу рожденна сына, 

Пламиры слава; честь, блаженство здЪшнихЪ странЪ, 

И все, и даже самЪ изЪ гроба ВладисанЪ. 

Оставь с1ю тоску, любовной слЪдство нЪги: 

Узнай, весь городЪ твой обЪяли Печенеги. 

ПобЪды натея омыть желая стыдЪ, 

ИхЪ Кцязь всей силой намЪ за нашу славу мсшитЪ. 

ТЪмЪ дерзостней они вЪ своей стремятся злоб:Ь, 

Что победитель ихЪ уже теперь во гробе. 

Но если моего владыки нежна мать 

ОшЪяту скорбью власть восхощещЪ воспр1ять ; 

УвидитЪ врагЪ , стремя смятенны вЪ бегстве строи, 

ХотГсь вЪ гробе ВладисанЪ , ко есть еще герои. 

гсЪ престблу свойственньл^Ъ наполнивЪ чувствомЪ грудь 

*И. конча грусть любви, владычицей пребудь. 

ПЛАМИРА. 

V 

1 

Мне кончить грусшь? могу ль? она мн* драгоценна. ' 
ВЬ ней сЪ должносшью любовь безсмершна сопряженна# 
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СЪ душой не разлуча , не вырвавЪ сердца вонЪ , 
Ч:ЬмЪ можно прекратишь Пламиры грусшь и сшонЪ? 

ВЕЛЬКАРЪ. 

« 

Я помню моего родителя рЪченья , 

ОнЪ часто говорилЪ : царевы утешенья, 

ЗрЪть счастье подд^нныхЪ , превыше сушь всего;. 

Вкусй , Л1ббезна машь , отраду шы его, 

П л А М и Р А. 

Дней горестнмхЪ моихЪ единая пты сладость, 

Народа нашего надежда , счастье , радость , 

Сколь мило зр'Ьгпь мнЪ шо вЪ младенчеслтв-Ь 'швоемЪэ 

Ч*мЪ ВладисанЪ драгой народу былЪ ошцемЪ! 

Чтобы сравнятися сЪ великими ЦаряМи , 

О -сынЪ мой ! шествуй лишь всегда его стезями. 

Сей подданнымЪ моимЪ небесЪ дражайшхй дарЪ 
Теб* вручаю я , усердный ВшпозарЪ. 
Ты видишь *в15 немЪ Князей твоихЪ осшашокЪ крови; 
ЧшобЪ онЪ достоинЪ былЪ народныя любови, 
Одной властишелямЪ приличной славы сей, 

* • ■ 

Ты до6род:Ьшели отца вЪ него посЪй. 

В И Т О 3 А Р Ъ. 

Сколь честь птолика мн1^ важна, покажетЪ время; 
Но нын-^отвратить грозяи^е должно бремя , • 

КошорымЪ ПеченегЪ у самыхЪ нашихЪ врашЪ 
МечемЪ и пламенемЪ т:ЬснитЪ смятенный .градЪ. 

^ П Л А М И Р А. 

Коль сына вЪ юности гаы будешь здЪсь правитель ; 
КшожЪ долженЪ, коль не шы^ быть войска предвс^ишель? 

В И Т О 3 А Р Ъ/ 

Пламира вЪдаетЪ обычай ядЪшнихЪ спгранЪ, 

Чшо бы самЪ Икязь на брань 1л^аЬ гордыхЪ согражда&Ъ# 
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Хранили гао всегда носивши <9дЪсь короны. 
Обычьи древше священны, какЪ законы. 
Помысли , ошЪ шоски кЪ разсу/^ку преклонясь ^ 

Князь долженЪ предводить; а ВишоэарЪ не Князь. 

• , 

V П Л А М И Р А. 

Когда под ояр*вать моглабЪ я добродЪтель ; 

ЫнЪ странна рЪчь твоя была бы вЪ шомЪ свйдЪшель.... 

ВИТОЗАРЪ. 

ОтЪ сердца моего клонилась р-Ьчь кЪ тому; 

Что если я брозды правлен1я приму , 

Единою тобой сей чести удосшоенЪ , 

ПредЪ зависщью могу ль вЪ усердьи быть спокоенЪ? 

Пускай вельфюжей сонмЪ священно утвердитЪ 

Во всемЬ", чего меня твой духЪ достойнымЪ чтишЪ; 

Тогда откроется пространное мн* поле ; 

Усердье вамЪ служить вЪ моей ужЪ будетЪ волЪ. 

У трона собранны вельможи предстоятЪ» 

И власти швоея сердца ихЪ предлетятЪ. 

П Л А М И Р А. 

О иго лютое несносныя мнЪ власти ! 

И канЪ завидую я смертнымЪ вЪ низкой части! 

Когда вЪ свирепости разитЪ ихЪ лютый рокЪ, 

Свободно вЪ горести лить могутЪ слеэЪ потокЪ; 

А мы отчаяньемЪ на тронЪ удрученны, 

И сей толь бедственной отрады мы литенны. 

ПойдемЪ пожертвовать в^нцу вЪ послЬдн1й разЪ. 

ЧшобЪ после жертву несть супругу каждый чаоЬ* 



V 
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Я В Л Е Н I Е IV. 



• ВИТОЗАРЪ, ИЗБАРЪ. 



И 3 Б А Р Ъ. 

ВЪ уныньи -ВигаозарЪ , недвижимЪ 11ре<>ываешЪ « 
Ког^а его судьба кЪ престолу призываеикЪ .' 

ВИТОЗАРЪ. 

I 

■ I 

Когда бЪ ты зр%лЪ души волненхе лгцрей 
И бурю мрачную шерзающихЪ страстей» 
Кошоры царсшвуюшЪ вЪ семЪ сердц* заключенны; 
То чувства бы твои вс:Ь были возмухценны. 

ИЗБАРЪ. 

Мое усердхе известно все теб*. 
Тобою содержимЪ вЪ возвышенной судьбЬ ^ 
Куда меня возвелЪ изЪ ниаосщи ты мрака, 
ТебЪ ль отЪ моего скрывати тайны зрака ? 
Я долженЪ всемЪ теб* ; и саму жизнь мою 
ОтЪ верности моей считай за дань твою* 

ВИТО ЗА Р Ъ. 

Коль крою отЪ очей лтвоихЪ мои я тайны » 
Понять ты можешь , сколь он'Ь необычайны. 
Страстями завлеченЪ пороковЪ я во тьму, 
Хошя моихЪ коварствЪ награду восприму. 
Не буду счасгаливЪ ввЪкЪ я совестью грыдомый; 
СимЪ шайнымЪ суд1ей на сптрашну казнь влекомый: 
Властитель скипетра, Пламириной красы, 
Вс* будутЪ дней моихЪ отравлены часы. 
ЗлодЪйскимЪ счасш1емЪ мы сердца не спокоимЪ; 
Сколь горько счастье шо^ кошораго не сшдимЪ! 



К! 
/ 
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И 3 Б А Р Ъ. 

Проникнуть не могу я горести твоей; 

Ты д .брод*птелью вЪ странЪ прославленЪ с^й^ 

ТоликихЪ важныхЪ бХагЪ отечеству сод:Ьтель. 

ВИТОЗАРЪ. 

С1и то самая толь р-Ьдка до^родЪтель , 
Которой яаштмалЪ одинЪ я только видЪ, 
Меня вЪ моей судьб* и паче шяготитЪ» 
Усугубляючи мой ужасЪ и мученье. 
Для хишрыл души несносно обличенье« 

И 3 Б А Р Ъ. 

Но кшо? и вЪ чемЪ тебя возможетЪ обличишь? 

ВИТОЗАРЪ. 

Хочу шебЪ мое все сердце я вручить : 
КЪ сокрыт1Ю меня вселенныя отЪ взора » 
Нужна мнЪ твоего усерд1я подпора. 
Но какЪ моей души открою глубину ; 
Не вострепещешь ли , кленя мою вину? 

И 3 Б А Р Ъ. 

МнЪ трепетать, коль зрю тебЪ служргть я средства? 
Ничто не отврашитЪ, готовЪ дерзать на бЪдсл1ва. 
На свЪшЬ мнЬ од^а твоя священна власть. 

ВИТОЗАРЪ. 

* 

Внимай. Ты знаешь всю мою кЪ ПламирЪ страсть; 
Ты помнишь , какЪ она , одна осшатокЪ рода 
Князей , прехрабраго Слав^нскаго народа , 
Цв^туща красотой влекла кЪ себЪ сердца. 
Сколь сильны прелести вЪ схянхи в:Ьнца ! 
Душа лучсмЪ очей и шрономЪ ослЪпилась » 
Кипял^а кровь моя вся нЪ огнь преобрашилась* 
Л добродЪшели тогда едины чшилЪ, 
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I 

ВЪ заслугахЪ общества примерами свЪтилЪ. 

Во мздУV Пламирою ошличносшьми почтенный, 

Надеждой ядЪ крЪия'во сердце вкорененный | 

Я благость нежностью ея кЪ себ-Ь сЧиталЪ ' 

И вЪ гордостиг себ* погибель соплеталЪ. 

Во сл^пот* страстей мбчШок) обнадеЖенЪ, 

Казался мн* успЬхЪ вЪ желанья^Ъ неизбЪженЪ. 

Тогда сод^лалЬ я кЪ пороку цервый тагЪ. 

ЗакрытЪ былЪ отЪ меня сей ВладисанЪ мой врагЪ* 

Страшась совмЪстнико вЪ кЪ ПламирЪ и престолу, 

ВЪ нейронйцаему я скрылЪ себя крамолу ; 

ИзЪ мрачныхЪ нЪдрЪ ея народу я бнушилЪ , 

Сколь нужно, чтобы Князь на здЪшнемЪ шронЪ быдЪ» 

Народа общ1й гласЪ , оруд1е коварства , 

Героя треббвалЪ кЪ правлению государства « 

И чтобЪ Пламира здЪсь супруга избр^а. 

Та прбзьба подданнымЪ пр1яШна ей былк. ^ 

Се, нова пища мнЪ любви и власши жару ^ 

ЗдЪсь нуженЪ Кня:^ь, а нЪшЪ подобныхЪ ВйШо1^ару. 

НасщалЪ избранья день ... о преужасный день ! 

Еще мрачит^ гла:^а смертельной ночи тЪнъ; 

И мыйлй только лишЪ то время вображаютЪ» 

Кровь стынетЪ, пуста стыдЪ, горесть, гнЪвЪсмыка]&шЪ» 

Какой тобою мн* ударЪ, Пламира, данЪ! 

О рокЪ! вЪ ея вЬщЪ и вЪ сердце ВладисанЪ! 

И 3 Б А Р Ъ. 



Но ВишозарЪ тогда казался равнодушенЪ^ 
> В И Т О 3 А Р Ъ» 

Йеобходимости всякЪ долженЪ быть послушенЪ. 
;.ВЪ очахЪ я рай казалЪ, но вЪ сердцЬ адЪ капЪлЪь 

Владыкою себЬ я'рабнаго стерпЪлЪ; 

Ц гордость и любовь закрывЪ цветами лесши ^ 

Устами вЪ вЪрноспш, но сердцемЪ клялся вЪ меспШ» 
!-€)тЪ прелестей драги^гЪ, отЪ трона оп1лучецЪ| 
? Я сЪ ними сталЪ всего и еамЪ себя лишенЪ ; 



к 
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Вознеяавйд%лЪ все , и даже добродетель. ... 
Ты, люшый рокЪ, во миЪ злодЬя, ты содЪшель! 

И 3 Б А Р Ъ. 

( 

I 

Во изумлен1и твои восторги зря, 

Не вийсу, чЬмЪ себя порочнымЪ ты творя» 

Возможешь укоришь твою смяшенну душу? 

В И Т О 3 А Р Ъ. 

Преграды всЪ тебЪ кЪ моимЪ я шайнамЪ рушу. . « » 

Изм1>ривЪ моея надежды высоты» 

Паденья моего увидй бездну ты ; 

Тогдашней участью моей наполнивЪ мысли» 

Коль можешь» горести мои ты вс^ исчисли. 

Я долженЪ былЪ , о рокЪ I сЪ веоельемЪ на лиц* » 

ПредЪ торжествую 1ЦимЪ совм-ЬсшникомЪ вЪ в^нц^^» 

Согбенный вЪ гордости, скрывЪ ревности страданье» 

Спокойно фур1й всЪхЪ всякЪ часЪ глотать терзанье. 

Одной отрадой жизнь я только обновлялЪ» 

Что тайно на врага я жало изощрялЪ.. 

Но какЪ усп-Ьть его во гробЪ низвергнуть сЪ трона? 

ДухЪ кротости его мнЪ вЪ шомЪ была препона. 

Щедротою онЪ вЪ чадЪ преобратилЪ народЪ. 

Зд^сь месши моея не могЪ прозябнуть плодЪ. 

ВсёмЪ страсти жертвуя и отческой страною» 

Л хитростью подвигЪ на насЪ враговЪ войною..* 

Пламиры нЪжныя ни горьк1й плачЪ, ни сшонЪ 

Супругу не могли постановить препонЪ 

Геройск1й духЪ явить на рашномЪ полЬ браней. 

-Извлекпх'ись изЪ драгцхЪ трепещущихЪ онЪ дланей» 

ПредЪ войскомЪ полетЪлЪ изЪ града на враговЪ , 

Гд* смерти ждалЪ его изрытый мною ровЪ. 

ПобЪды своея погибЪ мЬй врагЪ на лон*. 

Се вЪ гроб* прахЪ его , и н*тЪ врага на тронЪ ! 

Но тщетно; мукЪ моихЪ я тЪмЪ не уменшилЪ, 

И смер1П1Ю его вЪ конецЪ не исшре^нлЪ. 

Сей люшый ВладисанЪ и гроба победитель 
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Пламиры вЪ сердцЪ мнЪ еще доднесь мучитель. 

Хотя уАсЪ всЪ пугай открыты кЪ счастью мн*^ 

Хоть купленные мной вельможи вЪ сей слтранЪ 

Пламиры утвердя меня на тронЪ избранье, 

Ей вЪ тотЪ же самый часЪ явятЪ свое желанье! 

Что мн^ за власти трудЪ поставлена ц:Ьной , 

Ода должна себя соединить со мной. 

Хоть угрожаему за градскими- сшЪнами , 

Мной привлеченными опять на насЪ врагами. 

Принужу я ее со мной вступить во бракЪ ; 

Что вЪ томЪ? потокомЪ слеэЪ мрача прелестный зрак1н 

На н^Ьжный пламень мой стенаньемЪ отв:Ьчая» 

И радости мои всЪ вЪ ядЪ преобращая. 

На то ея красой я стану обладать, 

ЧшобЪ видЪть , какЪ она лишь будешЪ увядашь ! 

И 3 Б А , Р Ъ. 
Ррусшь ону истребить удобно можешЪ время. 

ВИТОЗАРЪ. 

Но свергцетЪ кто сЪ меня злодейства шяжко бремя? 

Не знаю , жалость ли Пламиры горькихЪ слезЪ ^ 

Или карающ1й пресшупки гласЪ небесЪ, ^ 

Иль добродетели остатки мной забытой, 

ВслкЪ часЪ пронзая грудь мою стрЪлой закрытой 

И Владисана шЪнь явя душе моей, , 

КакЪ громомЪ мне твердятЪ, что страшный я злодеи! 

И 3 В А Р Ъ. 

• 1 

Тебе ЛЬ дерзнувшему на. высоту стремиться, 
МечтаньемЪ слабости &Ъ твоёмЪ пути томишься. 
Прйближася кЪ плоду, вкусить страшишься плодЪ! 
Рожденный рабствовать пускай одинЪ народЪ 
ВЪ ошважныхЪ действ1яхЪ порока видишЪ мерзость: 
СшрахЪ создалЪ намЪ боговЪ, Царей творила дерзосшА» 

ВИТОЗАРЪ. 

Р какЪбы я желалЪ, себя уверя вЪ шомЪ^ 
Небесный заглушишь разд1ц1й душу громЪ, 



ао ВЛАДИСАНЪ, 

И вЪ сердце оправдавЪ то все, чего содЪшбль» 
Спокойно находить вЪ порокахЪ добродетель! 
Но обращая ваорЪ со страхомЪ ,на себя, 
Равняя то, что былЪ, и то что нын^ я. 
Почто невинности у тратя лучЪ Прелестной ^ 
Я вЪ ад* зрю себя изЪ тишины небесной ?..к 
Ты'не порбчь сихЪ мукЪ, свидетели они, 
Что добродетельны вкушалЪ я прежде дни$ 
Что не смущаемый неистовой любовью ^ 
Я Князя моего не обагрился бЪ кровью. 
Во тьме пороковЪ, тЪмЪ, что люто я крушусь » 
Еще себе не столь ужаснымЪ я кажусь. 
Вкушая горесть всю я совести грызенья, ^ 
ПороченЪ; но еще досшоинЪ сожаленья. 

И 3 Б А Р Ъ. 

Такими чувствами ослабленЪ ВишозарЪ| 

Кленя соделанный совместнику ударЪ, 

Когда бы ВладисанЪ возмогЪ бозсшашь изЪ гроба , 

Окончилася бы твоя кЪ нему вся злоба, 

И шы сЪ Пламирою и шронЪ бы усшупилЪ* 

В И Т О 8 А Р Ъ. 

ВторичнобЪ острый мечЪ я вЪ грудь ецу вонзилЪ!..* 
Я чувствую ,. хотя злодЬйства гнусность вижу. 
Что безЪ Пламиры я боговЪ возненавижу; 
Что, если должно Мне красы ёл тереть. 
Преграды стану вре опять опровергать 
И путь себе шворя уб1Йственной рукою, 
Достигну до нея кровавою рекою. 

Теперь шы видя все причины мукЪ моихЪ» 
Еще не знаещь , чемЪ ко умноженью ихЪ , 
Меня повергшей рокЪ злодейства вЪ сшрашну бездну 
ОбременяешЪ жизнь мою смяшенну, слезну. ^ 
Пр1емля на себя самодержавный санЪ , 
Я сомневаюсь у йогйбЪлй ВладйсаяЪ. 
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И Э Б А Р Ъ, 

Но чшо вЪ щебЪ сге рождаешЪ 11одозрЪщ»е. ? 
^ Т/Иль гробЪ его еще шеб1Ь не увЪрен^е ? 

В'И Т о 3 А Р Ъ, 

Вамира древняго сынЪ преданный ему» 

ДругЪ сердцёмЪ искреня1й владыкЪ своему 
. ВЪ пущяхЪ опасности его препровождая 

И грудь свою ему щишомЪ постановляя. 

Всечасно жизнь его своею охранялЪ. 

Не онЪ ли пораженЪ на мЪсто. Кнлзя п^Ъ ? 
/Ты выдаешь его со ВладдсанрмЪ сходство, 

И все его кЪ нему усердья превосходство, 

Мн-Ь странно то; одинЪ лишь только пораженЪ 

И трупЪ 6езглавь1Й здЪсь народу предлоя^енЪ. 

и 3 Б А Р Ъ. 

Когда бы ВладисанЪ со свЪтомЪ не разсшался; 

Пламир)ы бы своей такЪ долго не скрывался : 

ВсдкЪ день она его оплакиваетЪ прахЪ; ' 

Зри увЪренхе себ* вЪ ея слезахЪ , 

Что щщешна ВитозарЪ свои самЪ муки ъщожшеЛ. * 

в и ТО 3 А Р Ъ.^ ^ 

Терзая душу все порочную шрево^итЪ. 

Хоть смертью вЪ градЪ пути заграждены врагу , 

Хоть в*рно я тога надЪяшься могу , 

Чша ВладисанЪ, коль жидЪ, погибнешЪ непреложно; 

Но осшорожнымЪ быть довольно мн1^ не мощяо. 

ИзбарЪ, судьбу мою гаеб* вручаю я. 

Во счастДи моемЪ вкл1оченна^ часть твоя : 

ЗакрывЪ мри дЪла вЪ молчан1И глубокомЪ , 

Вреги недремлющимЪ мою гаы славу окомЪ; ^ 

Манувш!й блескЪ ея вЪ народе укрЬпляй* 
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ВЛАДИСАНЪ, 



И ложными его лучами ослепляй. 

Лишь только я вЪ вЪнцЪ сЪ Пламирой сопрягуся; 

Ко добродетели всемЪ сердцемЪ обращуся^ 

1/1 ею водврашя себя опять богамЪ, , 

Мой шррнЪ содЪлаю подобенЪ небесамЪ. - 



К О Н Е Ц Ъ 



Перваео ДЪйстегл. 
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ДЬИСТВ1Е ВТОРОЕ- 



ЯВЛЕН1Е I. 



в А М и Р Ъ и народЪ» 



X о Р Ъ народа. 

о рокЪ ! намЪспто Владисаиа 
Кому вручаешь власть в-Ьнца! 
^ Возводишь на нресшрлЪ ширанна| 
Во гррбЪ низвергнулЪ шы ошца! 

I 

В А М И Р Ъ 1с5 народц. 

ИзЪ гроба ВладисанЪ не можешЪ возвратишься. 
Коварству, сил* намЪ днесь должно покоришься. 
Вельможи наши всЪ , подЪ иго уклонясь , 
ХошяшЪ, чшобЪ Ви^ЛгозарЪ... осшыдЪ! СлавянЪ былЪ Князь* 
Пламира и сама, когда не ошибаюсь, 
Пламира!.. . горестью я вЪ сердц'Ь разрываюсь, 
ЗабывЪ шо все, кому она была жена, 
Пламира и сама на то уже склонна. 

При6лил<.ась кЪ гробницЬ, 
О шы, владыко мой! когда потоки слезны, 
Усердья чистый сшонЪ, сквозь алчны смерши безднБК 
ВозмогутЪ, нашЪ ошецЪ, проникнуть до шебя; 
Когда изЪ быш1Я не все шы погубя, 
!Еще безсмерганою твоей дупхей с1яеи1Ь , 
Которою самихЪ боговЪ ты посрамляешь ; 
Лишася жизни ты и пошерявЪ вЪнецЪ , 
УшЪшься, жертву зря сихЪ искреннихЪ серд ецЪ* 
ТиранновЪ и Царей при *жизни лесть равняешЪ \ 
Но смерть единая ихЪ шолько различаешЪ. 



94 в Д А Д и с А Н Ъ. . 

По^1ЦимЪ безЪ робости слезами Князя прахЪ. 
ОшвергнемЪ ошЪ себя вйы оный гнусный слтрахЪ» 
Который изл1ять претитЪ сердечны чувсщва. 
ОставцмЪ лести мы притворной щЪ искусшва» 
ЧтобЪ только счастливыхЪ 34е^||(евЪ обожать ; 
^ до6род:Ьщела :^онимы уни^шж^^^ 

В,амирЬ 4т^1№Щф во внцтренность гробл 
ницы^ которцю наиодЪ окрцжо^тЪ^ 



^т \ ! ■ Л ' , 



Я В Л Е Н I Е II. 

ВЛАДИСАНЪ в5 бЬ^номЬ оа^янщ. 

Се счастья моего жилище омраченно,^ 

Печалхю , тоской , уныньемЪ окруженно ! 

Отколь всЪ радости изгналЪ плачевный стонЪ. 

ТамЪ вижу я мой гробЪ , гд4 прежде былЪ мой лтронЪ. 

СвирЪпый ВитозарЪ! являя честность ложну« 
Ты душу вЪ благости мою неодторожну 
Едва не уловилЪ во пагубную сЪть : 
Но боги не дали успЪха вЪ томЪ имЪть; 
Я живЪ.... вострепещи» коварный истребитель! 
Во мнЪ прёдсталЪ тебЪ и суд1я и мститель. 
Вострепещи!... но что? злодею я грожу; 
А самЪ, а самЪ я смерть повсюду нахожу. 
ОтверженЪ ощЪ живыхЪ, вЪ отчаяньи скитаюсь, 
И тЪмЪ лишь я ^иву, что мертвымЪ почитаюсь^ 
БезЪ трона, дЪ 11ищещ*, супруги отлученЪ!».. 
Но сносно ^се , когда я ею не забвенЪ : 
Когда всего лишась убхйцевой рукою , 
Пламирд, я еще живу твоей душою; 
Коль мершву жертвуя супругу 1цвоему» 
Невинны чувствдя н^сещ^ на гробЪ ему; 
Коль сладость горькую вЪ стенан1яхЪ .вкушаещ^ 1^ 
Кошорцд ко мнЪ отЪ сердца посылаешь; 
|1одда равцо дюбя и гроба за хтредЪдЪ 
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Безсмерщцый д&арЪ вЪ груди хранишь еще гавд цЪлЪ; 

Л троновЪ, пышцосши ни мяло не жалЪю; 

Кшо счаешливЪй меня?... я все вЪ тебЪ имЪю!.^, 

А если . , . ревностью шы духЪ мой пламеня , 

О страшна ада мысль, не возмущай меня! ... 

О небо! шы подавЪ мнЪ сердце благотворно, 

Не сдЪлай, чшобЪ оно само себЪ позорно, 

Вкусило злобы ядЪ, сей душЪ злодЪйскихЪ дарЪ. 

Да будешЪ счасшлувЪ ш-ЬмЪ единый ВитозарЪ! 

Повтореше надд( ероболеЪ хара ; но 
только тише, нежели еЪ первый раэЪщ. 

О рокЪ! на мЪсщо Владисана ^ 

Кому вручаешь власть в-Ьнца? 

Возводишь на пресшолЪ ширанна. 

Во гробЪ низвергнусь шы ошца! 

ВЛАДИ САН Ъ. 

ч 

Сшенящагр о мнЪ Народа вопли внемлю. 

СЪ какою сладостью сей чистый дарЪ пр!емлю! 

Вкушаю подданныхЪ вЪ любви цЪленье ранЪ, 

Которыми раздралЪ мн* Душу мой шираннЪ! 

О вы , властители гордящися вЪнцами, 

Определенные народовЪ быть отцами! 

Какая можетЪ быть сея превыше чесщь? 

Возженный фимхамЪ, которымЪ алчна лесть 

ВЪ древФошЪ гордой васЪ на шронахЪ усыпляешЬ, 

Хотя сЪ безсмершными богами васЪ равняешЪ, 

Скажите, тщетностью взнесенны до небесЪ» 

Все ваше стоишЪ ли величье капли слезЪ , * 

Кошоры подданныхЪ любовь Монарху мертву 

ОшЪ сердца искрения лаешЪ на гробЪ вЪ жершьу? ^ 

Се слава истинна; иной владынАмЪ нЪшЪ. 

Но сердце кЪ подданцымЪ приближцшься влечет!?^ 
Любя ихЪ щакЪ какЪ чадЪ , хочу изведать бол* ^ 
Колике стоилЪ я влад:Ьти ца пресшолЪ. . 
ВнявЪ правду днесь изЪ усшЪ, которые не льсшяшЪ» 
Когда, судьбы опять мнЪ скцпешрЪ л^рзврашящЪ ^ 



\ 
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аб ВЛАДИСАНЪ, 

То свЪптомЪ истинны я озаренЪ вЪ ненасшьЪ, 
Достойней быть могу и славнЪе во дчастьЪ. 
Чтобы я познанЪ былЪ , опасности мнЪ нЪтЪ. 
О смерти весь ,моей наполйенЪ слухомЪ св1^шЪ ; 
Печал1ю черты лица преображенны , 
Одеждой бЬдности рамена покровенны, "^ 
Удобны ли во мнЪ властителя явить. 
Чшо Князь я, то и самЪ возмогЪ бы позабыть , 
КогдабЪ надЪ б^дствами душа не возносилась , 
КогдабЪ подЪ бременемЪ тЬхЪ чувствЪ она лишилась» 
Копюры безЪ в*нца меня ЦаремЪ шворяшЪ. 
Душею мы Цари, порфира лишь нарядЪ. 

II риближась кЪ народг^. 
Граждане храбрые печалью огаягченны, 
КакимЪ несчасш1емЪ вы нын1^ огорченны? 

О Д И Н Ъ, изЪ народа. 

Со КняземЪ всЪхЪ отрадЪ лишася до конца ^ 
ОплакиваемЪ смерть мы нашего отца. 

ВЛАДИСАНЪ. 

ДосшоинЪ ли онЪ былЪ сего отЪ васЪ усердья? 

Д Р У Г О .И изЪ народа. 

ДосшоинЪ ли? сей дарЪ небесна милосердья! 
Живыц сей зракЪ богоцЪ, кбль щедры кЪ намЪ они# 
Державы мы его вЪ благословенны дни,. 
Смущались только т:ЬмЪ вЪ блаженной нашей части, 
ЧтобЪ не лишиться намЪ его безцЪнной власти. 
Но рокЪ , жес^(пок^й рокЪ похишилЪ все у насЪ ! 

Т Р Е Т I Й ггз5 народа. 

И солнце радостей сокрылЪ отЪ нашихЪ глазЪ. 
Кто.сЪ горестью кЪ нему стоная приближался. 
Увидя тотЪ его утЪшенЪ возвращался. 
Неисчерйаемый источникЪ нашихЪ благЪ, 
БЪ немЪ зрЪли мы боговЪ сокрышыхЪ вЪ небесахЪ^ 
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Увы! своихЪ щедротЪ. вЪ немЪ боги насЪ лишили 
И наше счастье все во гробЪ заключили» 

ВЛАДИСАНЪ* вЪ сторонц. 

Такою подданныхЪ любовью награжденЪ , 

Могу ли я не быть до сердца пораженЪ, 

Могу ли удержать л1ющися слезЪ токи? 

НЪтЪ, вЪ люшосши судьбы мнЪ не были жестоки» 

Когда даюшЪ вкусить, подавЪ конецЪ бЪдамЪ , 

Безвестны сладости счастливымЪ и ЦарямЪ!... 

ТираннЪ! вся власть твоя ничто передЪ моею: 

ВЪ порфирЪ шы, вЪ в:ЬнцЪ ; а я вЪ сердцахЪ владЪю. 

О Д И Н Ъ изЪ народа. 

Подобно какЪ и мы онЪ слезЪ потокЪ л1ешЪ^ 
И вЪ цашей горести участвуешЪ весь св^тЪ. 

. В А М И Р Ъ выходя изЪ гробницы. 

Что ваши жалобы, граждане, умножаетЪ? 

О Д И Н Ъ 1^з5 народа. 

Зри странника сего; онЪ купно сострадаешЪ. 
, Когда и чуждыми оплаканЪ нашЪ отецЪ, 
КакЪ можно подданнымЪ не разрывать сердецЪ? 

В А М И Р Ъ самЪ себЬ. 

Сей странникЪ можетЪ быть извЪсшенЪ Владисану| 

ОнЪ можетЪ быщь нося печали вЪ сердц* рану, 

Ут*шенЪ некогда его щедротой былЪ , . 

И между воиновЪ онЪ можетЪ быть служилЪ» 

Которые враговЪ сЪ нимЪ купно победили, 

И намЪ , поб^Ьду давЪ , его не возвратили. 

Увы! онЪ можетЪ быть зналЪ сына моего 

И былЪ свидЪшелемЪ погибели его. . . . 

Какое чувсшвхе, ВамирЪ, вЪ сей часЪ имЪешь? 

Во гробЪ Князь ; а ты о сьшЪ сожалеешь. 
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ВЛАД1^САНЪ. 

Чпто вижу?... се ВамирЪ. Йочтенный сшарецЪ сей. 
Сей добррдЪшельный вождь юности моей, 
ВЪ путь славы истинной сшопы мои направилЪ » 
• Достойнаго во мн^ властителя составилЪ. 

УсердьемЪ исрфеннимЪ всегда о^Ъ мнЪ служилЪ'; 

А сына я его виной кончины былЪ. 

О какЪ печальный видЪ его меня терзаетЪ! 

В А М И Р Ъ самЪ кЪ себЬ. 

Кгдаова гласа эвукЪ мой слабый слухЪ пронзаепъЬ ? 
О ВладисанЪ ! мой Князь ! . . . о небо ! или ты # 
Напасти наши всЪ преобратишь вЪ мечты? 

^ . кЪ народц. 

Довольно ужЪ стонать; граждане, удалитесь, 
На благости небесЪ вЪ печали положитесь. 

НародЪ цд&ллется. ВалшрЪ разсматривая 

издали Владисана* 
Се ка>кется кЪ вЪнцу то созданно чело , 
Что небо кЪ счаст1ю СлавЯнЪ произвело; 
Се очи , подданныхЪ ешкающи блаженства. 
Знать 4Кгк не могли таолика совершенства 
' БезЪ содроган1я погибели цредать?... 

Но нЪшЪ , они хотятЪ цесчастнымЪ мной играть, 
ЫлЬ суетно маня надеждою напрасной. 

В Л А Д И С А Н Ъ 1с5 Вамирц. 

Увидь возникшаго изЪ пропасти ужасной 
Того, кошораго считаетЪ мершвымЪ свЪгаТ?^ 
{1ль Князд ьЪ бЪдности ВамирЪ не познаетЪ ?* 

В^А М И Р Ъ цпадая на ко^Ън/и, 

Я познаю» чшо кЪ намЪ еще суть щедры беги! 

О Князь возлюбленный! твои ль обьемлю ноги, 

Когаоры радосшнымЪ я мою шокомЪ слезЪ? 

КаЪ гроба ль шы возсшалЪ? иль 110слаиЪ кЪ намЪ сЪ небесЪ? 
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ВЛАДИСАНЪ. 

Ко смерти осужденЪ злод1^емЪ ВишозаромЪ, 

Л живЪ, ко подданнымЪ любви исполненЪ жаромЪ; 

Я живЪ , чшъ бы тебя , ошецЪ мой , почитать , 

И чтобЪ дражайтую Пламиру обожать. ... 

Но что при словЪ семЪ ты очи отвращаешь! 

Какое бЪдств1е ты симЪ мнЪ возвЪщаешь? 

В А М И Р Ъ. 
Мой Князь! спокойся зря рмятен1е мое. 

В Л А Д И С А Н Ъ. 

Я чувствую, ВамирЪ, страдан1е твое. 
И ты хотя того устами не вЪщаешь;- 
Но сердцемЪ у меня о сын1^ вопрошаешь^ 

О какЪ несчастейЪ я! 

« 

» ВАМИРЪ. 

Не оскорбляй меня » 
Чтобы о сынЪ я смущаться могЪ сшеня, 
Когда отечеству отецЪ нашЪ возвращенный 
УтЪшитЪ скоро градЪ стенящШ, огорченный $ 
Чтобы, какЪ общее с1яешЪ благо намЪ, 
За шрашу бы мою я волю далЪ слезамЪ. 
Скажи лишь только мнЪ ^ сходя во мракЪ гробницы | 
ДосшоинЪли меня онЪ затворилЪ дЪниц(ы? 

В Л А Д И С А Н Ъ. 

УдарЪ' сужденный мн* йр1ЯлЪ вЪ свою онЪ грудь ] 
Собою заградилЪ онЪ мой ко гробу путь. 

ВАМИРЪ. 

Благодарю боговЪ! превыше сожалЪнья, 

Мой сынЪ не слезЪ моихЪ достоинЪ, удивленья» 

БезсмертнымЪ дЪйсшвхемЪ духЪ отчесшй плЪня* 

Кто пользу общества вЪ /Монарх* сохранд»' 

Входя во гробЪ , отца отечества спасаетЪ ; 

Не жалокЪ шошЪ ; почтенЪ и ввЪкЪ не умираешЪ* 



5а ВЛАДИСАНЪ, 

» 

ПришедЪ на мЪсшо , гд* поч1етЪ прахЪ его , 
Не стонами почту я сына моего , 
Не воплемЪ жалобнымЪ , не горести слезами ; 
Но' л1^ньемЪ радостнымЪ , но лаврами, цв:Ьтами. 

ВЛАДИСАНЪ. 

ПодЪ именемЪ моимЪ злод1^йствомЪ пораженЪ, 
ПодЪ именемЪ моимЪ вЪ ^семЪ гробЪ заключенЪ. 

В А М И Р Ъ. 

КЪ отрад* моея, во смертной сына долЪ , 
Награды мн* ему какой желати болЪ ? 
ОнЪ смертью за тебя сЪ тобою уравненЪ, 
ВЪ твоей гробнйцЪ онЪ .равно какЪ ты почтенЪ* 
ОплаканЪ такЪ какЪ гаы, народа благодЪтель. 
УвЪнчана его сЪ избыткомЪ добродетель. 

ВЛАДИСАНЪ. 

А я» который скиптрЪ на шо мнЪ ввЪренЪ чту^ 

ЧтобЪ на себЪ нести народа тяготу, 

А я гнушаюся монаршимЪ возвышеньемЪ » 

Коль связано оно гражданЪ со огорченьемЪ. 

ИхЪ жизнь не ради насЪ во власть намЪ отдана. 

Смерть сына твоего мнЪ вЪчныхЪ слезЪ вина. 

И еслибЪ волЪ онЪ моей повиновался, 

О мн:Ь бы, не о немЪ твой духЪ теперь терзался. 

ВЪ тотЪ самый день, когда свир^Ьпый ПеченегЪ 
ПоверженЪ натею рукой во прах:Ь легЪ, 
ВЪ тотЪ самый только день злой умыселЪ открылся» 
Что лютый БитозарЪ коварствомЪ воружился 
ОтЪяти у меня и тронЪ и жизнь мою. 
Со равнодуш1емЪ я принялЪ в:Ьсть С1ю. 
Злодея моего презрительны ловитвы 
Назначили мнЪ смерть во время самой бищвы. 
Я в*далЪ только то, что гибель мнЪ грозитЪ; 
Но я познать не могЪ, кто грудь мою пронзищЪ; 
Не могЪ пров:Ьдаши, ктб дружбу Вла^исаца 
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И продалЪ честь свою за золото тиранна. 

Погибелью моей ни мало не смущенЪ; 

Но пользой общею надЪ сшрахомЪ воэнесенЪ, 

Пре'^рЪвый злость, себя надЪ бездною спокоилЪ 

И наше воинство кЪ побЪдЪ я устроилЪ^ 

Твой сынЪ , другЪ истинный единый за меня 

ПрискорбенЪ, горестенЪ вострепеталЪ , стеня^ 

Повергся мнЪ кЪ ногамЪ и слезы проливая» 

МолилЪ меня, себя мпЬ вЪ жертву предавая» 

ЧшобЪ близкимЪ пользуясь я сходствомЪ вида сЪ нимЪ, 

ПодвергнулЪ жизнь его опасностямЪ х^оимЪ ; 

И чтобЪ себя храня, моей Признаки власти » 

Завистны вЪ счаст1и, но бедственны вЪ напасши, 

Со смертью возложилЪ на дружеско чело : 

Но сердце быть мое такЪ низко не могло. 

Я жизни не привыкЪ высоко столько ставишь» 

ЧгаобЪ подлостью ее купя, себя беаславить. . 

Обидой чтя себя усерд1е его , ^ 

СЪ досадою отвергЪ я сына твоего. 

МежЪ тЪыЪ любезный зракЪ дражайш1я Пламиры, 

Мой сынЪ возлюбленный и подданные сиры» 

Тиранну преданны кончиною моей. 

Тягчили мысль мою .напас1^1ю своей. 

1Мечшан1емЪ такимЪ, военными трудами 

Томяся , изнуренЪ ,, подЪ тихими древами 

Во ожидан1И починуть я возлегЪ , 

Докол:Ь восшумитЪ оружьемЪ ПеченегЪ. 

Незапно сладостью своею сна спокойство 

Смирило чувствЪ моихЪ колеблемыхЪ нестройсшвО: 

Тогда твой сынЪ вЪ своемЪ нам-Ьренхи гавердЪ, 

И для меня прошивЪ себя жесшокосердЬ, 

Моей одеждою, оружьемЪ облеченный 

И именемЪ моимЪ опаснымЪ отягченный, 

УдарилЪ на враговЪ , сраэилЪ ихЪ и погибЪ. • • , 

О рокЪ ! ты симЪ мою надежду всю разшибЪ 

Со славой умереть межЪ лаврЪ на чести полЪ ! 

Л долженЪ, жизнь влача вЪ горчайшей смерти дол% • 

ПодЪ видомЪ сшранцдка вЪ отечество пришихи , 



Зз В Л А Д И С А Н Ъ, 

ВЪ рукахЪ злодЪя тпронЪ» супругу, все найши!.« 

Душ* трепещущей, смятенной, огорченной, 

ВЪ ПламирЪ, сей душ* сЪ собою разлученной 

Открой шы все: скажи, стеняща обо мн* 

Видна ль еще моя супруги вЪ сей стран*? 

Или... твой духЪ сгаенетЪ! ВамирЪ! я все ужЪ вижу!... 

Рази, отЪемли жизнь, котору ненавижу!... 

Рази, избавь кеня ошЪ ужаса узнать. 

Что и она уже меня могла предать I 

ВАМИРЪ. 

т 

Мн* нын* , Государь , твои чертоги чуждь!. 
Во ^храведной душ* мучителю н*тЪ нужды. 
То зная, что меня не можетЪ онЪ купить, 
ПоЩщился отЪ двора Пламиры отвратишь ; 
И чтобы не им*шь вЪ злод*йств1яхЪ препоны | 
СЪ подобными себ* облегЪ вокругЪ короны , 
Которую затьмилЪ вЪ сей день своймЪ челомЪ. 

вЛадисанъ. 

Злод*йства вс* его я чту мал*йшимЪ зломЪ» 
Когда лишь только онЪ Пламирой ненйвидимЪ. 

ВАМИРЪ. 

Твоей супругою злод*й сей общ1й видимЪ 

ВЪ наружносгаяхЪ , ч*мЪ онЪ глаза мрачить обыкЪ^ 

Ты знаешь видЪ его и знаешь тотЪ языкЪ , 

Что сладостью льсти ядЪ сердца закрываетЪ, 

То средство, ч*мЪ злод*й невинность уловляешЪ* 

Обманутая п1*мЪ , трепещуща , слаба , 

Сама взвела на ШронЪ сего страстей раба. . * * 

В Л А Д И С А Н Ъ. • 

Сама взвела на птронЪ!... вся кровь моя хладЬешЪ! 
НедвижимЪ, во устахЪ языкЪ мой ц*пен*етЪ, 
БезсиленЪ изразишь тоски вЪ сей страшный часЪ ! 
КакЪ громомЪ я сраженЪ, и св*шЪ бЬжитЪ ошЪ глазЪ! 
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^ 

Сама взвела на гаронЪ ! . . . ТакЪ духЪ ея спокоенЪ ? . . . 
Свершилось все!... сей гробЪ не пицешно мн1Ь усшроенЪ!.» 
Но пр6;^кде. , . . , 

В А М И Р Ъ. 

ОшягченЪ твоею шы судьбой, 
Иль ревносШи вЪ сей часЪ смущаешся мечтой? 

ВЛАДИСАНЪ. 

Кому? мнЪ? ревностью мой 1*ордый дух1> тревожить? 

МнЪ гнусной мукой сей мои напасти множить ?•.. 

Пламиру столько чшя, колико я люблю. 

Толь низкимЪ чувсшвхемЪ ее не оскорблю. . . . 

НЪтЪ, нЪшЪ, ея душа ея красамЪ подобна. 

Пламира, вЪрь ты мн-Ь, кЪ изм'Ьн:Ь неспособна. .. . 

А если ... но того , ВамирЪ , не можетЪ бышь. . . 

А если и она удобна изменить » 

Не мысли , чтобЪ тогда смущенЪ утратой сею. • . 

Довольно ... я души толь подлой не им:Ью , 

Чтобы. алкать уже шо сердце возвращать. 

Которое себя престало почитать. 

Не будутЪ во усшахЪ стенящи слышны пенй| 

И горести во мн:Ь не узришь ты ни т:Ьни. 

Одно презр-Ьнхе, вошЪ вс:Ь тЪ казни ей, 

Которыя вЪ душЪ готовятся моей. 

ВАМИРЪ. 

УшЪшся, подданныхЪ любовью грусть умЪря. . * 

В Л А 4 И С А Н Ъ. 

Не мысли шы , что бы ^ ея вЪнца потеря 

МнЪ горестна, люта, не сносна бы была: 

Когда ужЪ шакЪ она унизиться могла, 

Коль сердце столь ея вЪ злодейств Ь стало дерзко; 

СЪ изм-Ьнницей мн* шронЪ и само небо мерзко ! . • • 

Ты знаешь то, душа корысшчал^! моя, 

Ты знаешь , шрономЪ ли ея прелыцался я > < 
Т о м Ъ II. 3 
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34 В Л А Д И С А Н Ъ, 

Ты знаешь , если бы рожденна не вЪ порфире , 
Вс'ЬхЪ ниже на землЪ , во всемЪ презрЪнна м1рЪф 
Возвышенному мнЪ на трона высошЪ , 
Предстала сЪ прелестьми Пламира вЪ нищешЪ; 
ПресгаолЪбы мой тогда мн:Ь вЪ гробЪ преобрашился » 
Когда бы для него Пламиры я лишился. 

В А М И Р Ъ. 

Но можешЪ быть вошще ты самЪ себя терзая. « « 

ВЛАДИСАНЪ. 

Но можетЪ быть ! . . . ты самЪ сомн1^н1ё питая » 
На мЪсшо радостей, на мЪсто мн^ ошрадЪ 
БезвЪсщхя даешь вкушать горчайш1й ядЪ ; 
Ц ты прошйвЪ меня кЪ злодейству ухслонился! 

в А М и Р Ъ. 
Кшо? я? 
ч' ВЛАДИСАНЪ. 

" - Оставь мн* то ВамирЪ ; я чувствЪ лишился. 

Восторги- извини шы сердца моего : 

- Жестоко пораженЪ, не знаю никого* 
Смертельно я люблю; но слабости стыжуся» 
Гнушаюся собой и самЪ себя страшуся. . . . 
Я чувствую , что я унизилЪ сердце то , 
Кошоро не могло Доднесь смутишь ничто. . • . 
Достойнее меня, когда собой владЪя, 
Пламиру презрю я и презрю я злодЪя, 
ВЪ пустыню удалясь , вселенну позабывЪ , 
ВЪ дубровахЪ темныхЪ тамЪ себя навЪкЪ закрывЪ 
И ошЪ людей далекЪ, не низокЪ,. благороденЪ, ^ , 
ОшЪ подлыхЪ столько мукЪ пребуду я свободенЪ. ... 
Но прежде ... о ВамирЪ ! единый вЪрный другЪ , 
Изв-Ьдай все , простри внимательный твой слухЪ , 
И что познаешь Й1Ы, кЪ люшЪйшей хоть напасши» 
Яви мнЪ бездну всю моей жестокой части. 
Коль будетЪ должно мн* изменницу презрЪшь^ 
Не думай, чшобЪ я могЪ- терзаясь умереть. 



/ 
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БезЪ страха все открой. Ты видишь, равнодушенЪ, 
Не сердцу Моему ,, разсудку я послушенЪ. 

В А М И Р Ъ. 

Исполню "Все ! но ты лишь только утйши 
Волненье пагубно колеблемой души. 
Найди пристанище ты вЪ сердцЪ возвышенномЪ » 
-Для добродетели , не для сшрасшей рожденномЪ, 
И какЪ великимЪ быть противяся судьб* , 
Далеко не ищи примЪра > — онЪ вЪ шеб*. 
Храни , дражайшШ Князь намЪ дни. твои- священны» 
Повс1Ьду сеш1ю злодЪйсшва окруженны. 
Жилища моего уединенна с:ЬнЬ| 
ГдЪ плача о шебЪ донын'Ь каждый день« 
Л тяжку старость влекЪ до гроба мной желанна» 
Для сокровенности быть кажется созданна. 
Отца отечества отдавЪ моимЪ стЪнамЪ, 
Собою ^мой чершогЪ преобрати во храмЪ/ 
дд)1сь страшно все. ПойдемЪ , сокроемся^ ошЪ ока 
Тиранка хишраг0| пронырлива» жестока. 

К О Н Е Ц Ъ 

Втораео ДЬйстйгл. 
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ДЪИСТВ1Е ТРЕТ1Е. 

я в л Е Н I Е I. 

ПЛАМИРА, ЗЕНИДА. 



П Л А М И Р А. 

• 

Гд* мнЬ убЪ'>кище вЪ сей крайности найши ? 
Разверзися земля , Пламиру йоглоши ! 

КЪ ЗенидЬ, 
Ты вид*ла вЪ сей часЪ всю дерзость Витозара; 
Могла ль я ожидать еше сего удара? 

) Обратпсь ко гробц^ 
То мало, чтобЪ тебя, СупругЪ, лишиться мн*; 
Должна еще , должна вЪ той самой я сшранЪ , 
ГдЪ вЪ слав^Ь возросла , гдЪ царствовать рожденна » 
Предерзскаго раба быть вол* покоренна. 
Моей щедротою вЪ корон4 дерзновенЪ, 
На тронЪ сшалЪ моемЪ преступникЪ откровенЪ; 
ВЪ коварныхЪ вымыслахЪ имЪя духЪ обиленЪ 
И подлостью вельможЪ вЪ своемЪ злодЪйствЪ силеяЪ, 
КЪ супружеству со мной дерзнулЪ онЪ мысль просшершь< 
Зенида! мнЪ теперь одно спасенье смерти. 

3 Е Н И ДА. 

Почто кЪ отчаянью сптремитися ПламирЪ ? 

« 

Лишь только ты явись народу во порфир* , 
Лшпь властвовать дерзни, и узришь все у ногЪ. 

ПЛАМИРА. 
Все поздно, и шираннЪ все нынЪ превозмогЪ. 
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Л В Л Е Н I Е II. , 

ПЛАМИРА, ВИТОЗАРЪ, ВЕЛЬМОЖИ, ЗЕНИДА. 



ВИТОЗАРЪ. 

КЪ увЪнчайному мнЪ тобой питая злобу, 
ОшЪ трона шы вЪ сей часЪ уб^гвула ко гробу. 

ПЛАМИРА. 
На шроя^к ВишозарЪ, а вЪ гробъ ВладисанЪ. 

ВИТОЗАРЪ. 

Взлож9 шы на меня верьховной власти санЪ, 

Иль хочешь шь1, чтобы вЪ С1ян1и коррны 

Лишенный радости , пуская щяжки стоны » 

ВЪ награду всЪхЪ гарудовЪ несчастенЪ и унылЪ , 

БЪ велич1и моемЪ себ* я вЪ* шягосшь быдЪ ? 

Чтобы противЪ враговЪ отечества дерзая 

И кров1ю моей долины упояя, 

Я сынубЪ твоему престолЪ твой сохранялЪ; 

А вЪ воядаяше лишь только бы сшрадалЪ ? 

ПЛАМИРА. 

Родяся подданнымЪ, ты нын^ сшалЪ властитель. 
Ты щигаЪ отечества и Князя покровитель : 
Я добродетели отверзла все пути, 
ЧрезЪ пользу общества во славы храмЪ войши. 
Или то малая тебЪ вЪ трудахЪ отрада? 
Прославишься, сердецЪ великихЪ вотЪ награда. 
Ты можешь , долженЪ шы шолико мной почшенЪ , 
СЪ моимЪ почшеньемЪ быть д-Ьлами уравненЪ; 
А шы забывТэ свой долгЪ и презирая славу, 
Чтобы вдовицу гнать, ца шо праялЪ державу, 

ВИТОЗАРЪ. 

. / * 

Чтобы Пламиру гнагаь ! жестокая! не гнать; 
Но чшобЬ шебя равно сЪ бох^ами оооя^дшь. 
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Счастливый Вла/^исанЪ тобой избранный кЪ игроку 

Тебя имЪлЪ во мзду за тягостну корону., 

ЕдинЪ твой нЪжный взорЪ , очей дражайш1й взорЪ, 

ВЪ минуту истреблялЪ лютЪйшихЪ золЪ соборЪ. 

Ты горести его державы услаждала; 

ОнЪ палЪ за об1цест:во ; но ты о немЪ рыдала. 

Донын'Ь онЪ еще оплаканный тобой , 

Во гроб:Ь у но сщократЪ счасщли^^й предо мной. 

СЪ какоюбЪ радостью я тронЪ и дни жестоки , 

ПогибнувЪ» пром^няд'Ь да слезЪ драгихЪ поШоки. 

П Л А М И Р А, 

Или и плачЪ одно имЪнье Д11'есь его. 
Ту скорбну дань ему отЪ сердца моего 
Отняти у него вЪ свирЪпости желаешь ? 
Но тщетно на С1е, н^тЪ, тщетно ты дерзаешь. 
Лишился троца онЪ , не видишЪ свЪтла дня » 
Всего лишился онЪ ; но только не меня, 
Пламиры для всего уже на свЬт:Ь мертвой , 
Остаток,!) горькихЪ дней ему весь будешЪ жертвой. 

Воя1Ъ здЬсь , на гроб* семЪ , не осушая слезЪ , 
Виня нрошинЪ меня жестокости небесЪ, 
ИзЪ гроба требовать отЪ ни^Ъ сзтруга стану, 
И не дождавшися, на гроб!» демЪ увяну. 
ВотЪ все на свЪтЪ що , что я хочу имЪшь. 
Грустишь отрада эдн)^ » надежда умереть. ' 

В И Т О 8 А Р Ъ. . 

я вижу наконецЪ , что должно мн* решишься , 
Почтенья твоего несноснаго лишишься , 
И дарЪ мн:Ь швой.вЬнЦа. на то употребишь, <<. 

^ Чтобы жестокостью щобой счасшливымЪ бьппь. 
Я долго , долго былЪ игралищ емЪ притворства. • . . 
И ежели мои безплодны всЪ покорсгава , 
Коль нЬжну племени не хочешь отвЪчатъ^ 
То огнь властителя должна шы^-увЪнчать > 
И покоряся мнЪ твоей вЪ противность волЪ , 
Моей супругой быть » страдая на пресшолЪ» 
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П Л А М И Р А. 

Какая сила шо удобна совершить? 

Коль боги мн:Ь могли и смерганы измЪнншь» 

Когда вЪ моей стране я днесь вЪ ширанскои власши; 

Еще осталась я себ:Ь вЪ моей напг^сши : . 

И та, которая рожденна скишпрЪ носишь , 

УмЪешЪ гнусности толики ошврашишь ; 

ВозможешЪ , дерзости ширанна презирая « 

Спасшися ошЪ нево, безЪ страха умирая. 

ВИТОЗАРЪ, 

Предпочитаешь смерть на шрон!^ быть со ]^ной ! . . . 
Ты дсочешь, чшобЪ я былЪ виновенЪ предЪ тобой; 

У^видл Велъкара. 
Я буду.,* вошЪ твой сынЪ. ,. оставь ожесточенье» 
СвирЪпкя! ему, себЪ и мн:Ь вЪ спасенье. 
Сод'Ьлай сыномЪ мнЪ . ты сына своего ; 
Скажи, ошецЪ ли я, или злодей его? 
Но шы молчишь? 



ЯВЛЕНИЕ III. 

ПЛАМИРА, ВИТОЗАРЪ, ВЕЛЬКАРЪ, ИЗБАРЪ, ЗЁНИДА 

и Вельможи. 



ПЛАМИРА. 

КЪ шакимЪ словамЪ не пр1ученна » 
Я всемЪ 9 что слышала , какЪ громомЪ изумленна , 
БезЪ мыслей и безЪ чувствЪ могу ли отв:Ьчать..« 
А я еще живу ! ч . . о рокЪ ! . . . почто я мать. 

* КЪ ВелькарЦщ 

Дражайш1Й узелЪ дней моихЪ преогаягченныхЪ 
ИзЪ низостей однихЪ и горестей сплешенныхЪ! 
Я не сносила бы сей части безЪ тебя. 
О ВладисановЪ сынЪ! ошвЬшсшвуй за меня, 



4о ВЛАДИ С АН Ъ, 

Внуши пты мнЪ , мой сынЪ , досптойныя насЪ средстта, ; 
Спасши шебя вЪ сей часЪ безЪ подлосши ошЪ бЪдсшва. 

ВЕЛЬКАРЪ Витозарц у указывая 

па Избараш. 

Твой рабЪ склонялЪ меня шебя приняшь ошцемЪ 
И, сл^бымЪ чтя меня вЪ младенчестБ!^ моемЪ» 
>Кош:ЬлЪ, чшобЪ я был2} подлЪ, твоей покоренЪ вол1к 
МладенецЪ я ; но я младенецЪ на престоле. . . . 

ВИТОЗАРЪ. 

Еще шы не на иемЪ и сшолькож.е далекЪ , 
КакЪ и послИ^днЕЙ ижЬ подвластный человЪкЪ. 

ВЕЛЬКАРЪ. 

ОшецЪ мой ВладисанЪ и мать моя Пламира; 
ОгаецЪ во гроб* , мать и плачуща и сира ; 
Я слабЪ еще мои:^Ъ эаи1(итишь святость правЪ : 
Вельможи зд*сь, а здЪсь шираннЪ даешЪ усшавЪ. 

ВИТОЗАРЪ. 

Ошродье вредное того» кто вЪ свЪшЪ родился 

На гао, чшобЪ'ВитозарЪ вЪ тиранна превратился. 

Престань шщеслав1емЪ ^лы отравлять твой дзпсЪ; 

Пресшани гордостью взносишься безЪ заслугЪ ; 

Престань на помощь звать шы тщетно право рода; 

ОднЪ достоинства днесь нужны для народа. 

Свирепый ПеченегЪ намЪ гибелью грозишЪ. 

ВЪ часЪ ^1^^ отечеству родЪ можешЪ ли быть щишЪ? 

Что сдЪлаешЪ твое сЪ героями днесь сродство? 

Потребно ихЪ души, не крови превосходство; 

Я льщуся то имЪть ; умЪю защитишь 

Сей шронЪ , на коемЪ ты родился только быть ; 

Могу примЪрЪ подать досшойнымЪ быть державы» 

И показаться зд^сь вЪ короне не безЪ славы. 

ВЕЛЬКАРЪ. 

Родрппель мой ошецЪ народа своего , ^ 

УмЪ лЪ ли ц^крсшвовашь ? а я , я сынЪ его, * \ 



у 
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Какое можешь ты подать мнЪ наставленье? 
Коварстро лишь твое единое ученье ; | 

Т^казыеал на Плсишрц^.. V казывая на себя» 
Вдовицу, сироту нашрон* притЪсняшь. 

Коль должно, чтобЪ владеть, мнЪ только это знать; 
Не сшоишЪ шронЪ того, чтобЪ бышь на немЪ злодЪемЪ. . 

П л А М и Р А. 

Мок сынЪ несчастливый никЪмЪ не сожалЪемЪ, 
С1е подоб1е супруга моего, 
МладенецЪ царственный у трона своего 
ОставленЪ ото всЪхЪ вЪ несноснЪйшей судьбин* 
Не видитЪ помощи подобно какЪ вЪ пустынЪ. 

Обратяся ко аробц» 
О ВладисанЪ драгой! отецЪ гражданЪ твоихЪ! 
За благости шеб:Ь какая мзда ошЪ нихЪ! 

В И Т О 3 А Р Ъ. 

Я вижу, что избравЪ меня достойнымЪ власти 
Желала бЪ днесь, забывЪ гражданЪ швойхЪ напасши, 
Меня подобно какЪ преступника казнить ' 

И общество во мн^ подпоры всей лишишь; 
Но поздно. СонмЪ ВельможЪ , ошечесгпва хранитель , 
Ты буди нашЪ судья и правды защитишель. 
Со благомЪ общества презрЪвЪ свою и честь , 
Дерзнете ли вы мн-Ь младенца предпочесть ? ^ 

Велълюжи цклонетел1Ъ изображаютЪ свое 
I покорстео Витоаарц^ 

ПЛАМИРА. . 

О малодушные , подЪ иго уклоненны I 

Вы слабыхЪ удручать лишь только дерзновенны; 

ВезЪ чести , безЪ души народные главы. 

Для счастья своего велики только вы. 



4а В Л А Д И С А Н Ъ, . 

И 3 Б А Р Ъ , который вЪ семЪ лелеши 
еыходилЪ^ еозвратлсь Витозарц. 

ОттгЪ Князя ПеченегЪ, ш^^снящихЪ градЪ войною , 
ЖелаешЪ посланный предстать передЪ тобою. 
Я слыша, что для насЪ несетЪ онЪ важну в^сть» 
КЪ священнымЪ симЪ мЪсшамЪ дерзнулЪ его п^ивесшь. 

ВИТОЗАРЪ. 

Да внидешЪ онЪ сюда ; да зритЪ сама Пламира , 
Колвко почшена ея на мнЪ порфира. 



Я В Л Е Н I Е IV. 



ТЪ ЖЕ и посланный ошЪ ПеченегЪ. 



Посланный. 

Паденья своего отмщающ1й за стыд'Ё, 
Мой Князь , чтя мужество твое ^ державу чшишЪ ; 
Но гн'Ьва праведна еще кипящ1й жаромЪ 
ВсшупаешЪ вЪ договорЪ сЪ могущимЪ ВитозаромЪ; 
И чтобы прекратить кровопролитну брань , 
Пламиры сына онЪ желаешЪ месщи вЪ дань. 
ДоволенК кров1ю ошрод1я злодея , 
Про1пиву васЪ вражды онЪ бол,Ъ не имЪя» 
Погасишь пламенникЪ догибельнрй войны. 

.. в и т о 3 А р ъ. 

Рача о пользЪ л отеческой страны , ^ 
Помыслю, что творить ып^ для сего "Предмета. 
Поди и моего шы ожидай отвЪта. 



• V 
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Я В Л Е Н I Е V. 

ВИТОЗАРЪ, ПЛАМИРА. ЭЕЛЬКАРЪ, ЙЗБАРЪ. ЗЕНИД4, 

Вельможи. 



.« 



ВИТО ЗА Р Ъ. 

Ты видишь, сей ударЪ свершить мн1^ ДОлгЪ велишЪэ 

Который мн* Мое отечество гласишЪ. 

ПредЪ онымЪ все твое сшенан1е напрасно , 

И все прошивЪ шебя со мной уже согласно. 

И словомЪ , общесш^во , мой гн'ЬвЪ и самый рокЪ , 

Все шребуешЪ того , чтобы я былЪ жесАхокЪ. 

Отвсюду бЪдствами ты нынЪ окруженна; 

Лишь слово я реку , гаы будешь изшребленна 

И сына твоего польется шокомЪ кровь. 

Одна тебЪ моя осшалася любовь. 

Одна с1я любовь горяща, раздраженна 

КЪ спасенью твоему дорога откровенна. 

Печальной смутности во мракЪ , вЪрь мнЪ , вЪрь , 

Светильнику ея последуй ты теперь. 

СЪ тобою сопряженЪ я все тогда забуду: 

Пламиру лишь одну я видЪть только буду. 

Взведя тогДа на шровЪ я сына твоего , 

Коль должно умереть /умру я за него.^ 

ВЪ корон* первый рабЪ твоей красы любезной, 

ЧтобЪ осудишь вЪ очахЪ гавоихЪ пошокЪ сей слезной,' 

ПошокЪ снЪдающ1И жизнь горькую мою , 

Л н1(жну душу всю на то лишь пролхю , 

ЧшобЪ пламенемЪ моимЪ безсмершнымЪ, безпредЪльнымЪ 

Явишь, сколь гнЪврмЪшы прошивЪ меня смершельнымЪ, 

Виновна вЪ лютости неправедной была; 

Что душу мн* судьба лишь для тебя дала. 

Тобою пламенно все сердце обнаружу 

И ненавцсшь твою кЪ раскаяньк) принужу. 

Но ты должна ее вЪ сей часЪ преодолеть. 

Ед](е единый мигЪ, и станешь сожалеть. 



,/ 
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СупругомЪ страждуща застонешь и о сынЪ. 

СмяшенныхЪ чувсшвЪ моихЪ вЪ волнуемой пучин* 

Мн'Ь должно сейже часЪ пристанище найши. 

Иль кЪ краю счасш1я, иль вЪ гробЪ сЪ тобой войти. . 

Посредства не могу ьЪ ошчаяи1и видЪть : 

Коль страстно не любишь, то смертно ненавидишь* 

П Л А М И Р А. 

Л?есшок1й! я найду, я средства для тебя 
Избавипгь честь швою , и сына и себя. 
ВладЪи; но сЪ сыномЪ миЬ позволи удгиишься ^ 
ВЪ пусшынЪ дикой сЪ нимЪ позволь шы мн* сокрыться. 
Со**мною бракЪ шеб-Ь лишь нужеяЪ для 1ПОга, 
• ЧшобЪ бЪдсшва ошврашишь ошЪ трона п1воего ; 
Коль чуждый, на глав* вЬнецЪ шебя смущаешЪ, 
ВладЪй безЪ Страха, вЪ шомЪ Пламира увЪряешЪ, 
ВладЪй; 1ЙЫ мстителя себ* не обрЪтешь. 
ВЪ пусшын* , ежели ты сына дни спдсе1иь , 
ДамЪ чувсп^в1я ему я равны напхей дол:Ь : 
ЧшобЪ онЪ, осшавя быть надежду на пресшолЬ, 
Забыть навЪки могЪ , кЪ чему на свЪшЪ рожденЪ, 
УмЪренЪ вЪ гордости , судьбою униженЪ , 
Во мракЪ онЪ* лЪсовЪ сЪ своей сравнится частью » 
И шамЪ безЪ скипетра , однако не подЪ властью , 
Ручаюся , мой сынЪ не будешЪ отомщать , 
Мой сыйЪ со мною лишь научится рыдашь. * 



/ 



ВИТОЗАРЪ. 

Что вЪ шроцЪ мнЪ , когда не будешь шы со мною? 
Исчезнуть небеса , вселенна вся сЪ тобою. 

В Е Л Ь К А Р Ъ, 

Престань, любезна мать, о мнЪ лить токи слезЪ, 

И дай последовать пред1^лу мн* небесЪ ; 

Они достойную мнЬ см^^ршь опредЪляюшЪ : 

И ежели уже вЪнца меня лишаюшЪ , 

Когда я не могу, какЪ мой ошецЪ» влад^Ьшь» 
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Могу со славою я такЪже умереть» 
Ошечесшво моей кончиной ис|супая. 

В И Т О 3 А Р Ъ. 

КЪ ВельлюжаясЪ. 
Ты хочешь , и умрешь. По долгу поступая , 

ДЗлекише вЪ жертву вы отечества его. 

Вель^ио^ки Велъкара атпводятЪ. 

П Л А М И Р А бросаясь кд ВельможймЪщ 

Постойте , онЪ мой сынЪ ! . . . не внемлютЪ ничего. . . • 

Увиди , ВитозарЪ , у ногЪ твоихЪ вдовицу , 

Досель сихЪ гордыхЪ странЪ всевластную Царицу» 

Стенящу, горестну, забывшую себя, 

Просящу милости у подданна тебя. 

ЧшобЪ не унизиться , чегобЪ я пожалЪла , 

Когда бЪ кЪ несчаст1ю л сына не им1»ла: 

Но ахЪ ! я мать ; могу ль что нынЪ пощадишь , 

ЧшобЪ сына моего ошЪ смерти свободишь? 

ВИТОЗАРЪ. 

Поди кЪ нему, поди, чтобы итши оштолЬ 
Во гробь зрЬть его , иль ^идЪшь на пресшолЬ. 



ЯВЛЕН I Е VI. 
в и Т о 3 А Р Ъ, И 3 Б А Р Ъ. 



' ВИТОЗАРЪ Избарц, 

А гаы уготовлять вели ко браку храмЪ. 
Да будешЪ , небеса ! сей бракЪ' угоденЪ вамЪ,. 
ИмЪ кончатся мои бЪды и злодеянья. 

N 

Во ожидан1и достойна воздаянья 
Сбери ты силы вс* усердья твоего 
Скрышь мрачныя сшези коварства моего. 



46 В Л А Д И С.,А И Ъ, 

По граду разглашай , что мной не принужденна 

Плацира. будегаЪ днесь со мною сопряженна. 

Все преклонялся крЬпигаЪ мою здЪсь власть : 

ОдинЪ ВамировЪ видЪ вЪщая ынЬ напасть » 

Сурово!^ строгостью весь духЪ мой возмущаешЪ. 

Какова странника днесь домЪ его вмЪщаешЪ? 

Кто онЪ? известно мн*, что бЪденЪ и презрЪнЪ 

Сей сшранникЪ у него и принлтЪ и почтенЪ. 

Скажи ему , когда его онЪ не огавергнетЪ , 

Весь гн*вЪ мой на себя сей сшарецЪ опровергнете. 

А лтолько лишь ВамирЪ исполнишЪ мой приказЪ ; 

Ты сшранника закрывЪ огаЪ всЪхЪ вЪ^ минуту глазЪ^ 

Потщись узнать, кто онЪ? за чЪмЪ онЪ зд*сь? откуда? 

Мой духЪ шрепещущхй зритЪ пропасти повсюда. 



Я В Л Е Н I Е VII. 

ИЗБАРЪ, ВАМИРЪ. 



♦ 



В А М И Р I Ъ не еидл Избара. 

* 

Какал люшая по граду, мчится вЬсть! 
ДошолЪ можешЪ ли забыть Пламира чесшь! 

ИЗБАРЪ Вамирц. 

'О благЬ общемЪ вЪств внимай изЪ устЪ Избара^ 
Что сердце преклонл кЪ желанью Витозара» 
Пламира кЪ браку сЪ нймЪ вступаетЪ нынЪ вЪжрамЪ> 
ЧтобЪ КнлземЪ истиннымЪ его вЪнчати намЪ. 
Кию можетЪ днесь его противясь повеленью 
БезЪ наказанья быть причастенЪ дерзновенью ? * < < 

ВАМИРЪ. 
КЪ кому рЬчь клонится шоль грозная? 

ИЗБАРЪ. 

КЪ шебА. 
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В А М И Р Ъ. 

Страшась однихЪ боговЪ вЪ невидимой/ судьбк ^ 
БезсиленЪ удержать злодЪйсшв1я успехи ^ 
Кому содЪлалЪ л ко счасш1ю пом:Ьхи ? 
ОщЪ св:Ьша ошврахценЪ > отЪ пышностей далекЪ 
Кого забытый л ко зависши привлеки ? 

и 3 Б А Р Ъ. 

Скрываешь странника, и ВшпозарЪ то знаешЪ, 

I 

В А М И Р Ъ. 

« 

Иль добррдЪшельнымЪ онЪ быть не позволлешЪ? 

Я призрилЪ чуждаго и далЪ ему псЖровЪ : 

Иль т1^мЪ виновенЪ я , что духЪ мой не суровЪ | 

Что вЪ бедности моей несчасшнымЪ сострадаю? 

О ВладисанЪ ! .твою щедроту вспоминаю. 

ПодЪ власшКю твоей что стоило похвалЪ^ 

За шо пресшупникомЪ уже я &ынЪ сшалЪ. 

И 3 В А Р Ъ. 

Владыки твоего покорствуя уставу у 
Не ^подвергай себя его ты гнЪва праву: 
ОшвергнувЪ странника ты милостей ищи; 
А ежели не то; сшрашися» трепещи. 



Я В Л Е Н I Е УШ/ 

\ 

в А М и Р Ъ одинЪ. 

Не сталЪбы трепетать, когда бы надлеж^о 

Лишь только отЪ се^я врага отвергнуть жало: 

Но я х^аня отца народа своего » 

Я ужасаюсл страдая за него. 

О пагубная страсть кЪ супругЬ лицемерной! 

Какую л ему вЪ его тоск* безмерной 

КЪ ошрадЪ принесу смершельну » страшну шЪсть ? 



4а в л А д и с А н ъ, 

. Какую долженЪ скорбь вЪ шомЪ сердц* произвесть » 
Кошоро нужное , чувсгавишельно , горяще 
И ошЪ сомн^шя ужЪ кров1Ю слезяще, 
Посл'Ь/^нш сей ударЪ не можегаЪ пренесши! 
О боги праведны ! какЪ мя* его спасти ? 
Зло4:Ьйсшво, кое все пронырсптвомЪ проницаешЪ » 
Его послЬдняго присшанип^а лишаехпЪ. 
Благогаворишель нашЪ вЪ плачевн1Ьйшей судьбк 
Не зришЪ уб'^Ьжихца вЪ отечестве нигдЪ. 



Я В Л Е Н I Е IX. 

ВЛАДЙ^САНЪ, ВАМИРЪ. 



В А М И Р Ъ. 

Какой" опасности се^я шы подвергаешь^ 
Мой Князь! 

ВЛАДИСАНЪ. 

Медлен1емЪ меня гаы умерщвляешь. 
БёзвЪстья не могу я болЬе терп-Ьшь. 
Ты все ль узналЪ? мн* жить? иль должно умерешь ? 
Скажи , почшо весь градЪ , явя отрады знакя ^ 
Печали исшребилЪ по мн* всеобщи мраки? 
Как1я радости готовятся вЪ с^й часЪ*? 
Какое торжество вЪщаешЪ трубйый гласЪ? 
Или Пламира казнь сверша врагу коварну. 
Открыла мн*Ь пугай кЪ народу благодарну ? . . * 
Но ахЪ! не шо твой видЪ в^щаешЪ мнЪ , мой друтЪ. 

ВАМИРЪ. 

Гонимый рокомЪ Кнлзь ! несчаствЪйш1й супрз^Ъ ! 

ВЛАДИСАНЪ. 

Пронзай миЪ грудь скорей; не утомлял болЪ. 



Т Р А г Б д. Д * И С Т В. III. ' 4^ 

В А МИ Р Ъ. 
Сзершити не могу. 

ВЛАДИСАНЪ. 

^ ВЪ моей лесносной дол* 

УтЬпХЪ мепя ^ У1яЬ' ^авЪ послЪдшй ты ударЪ. 

В А М И Р Ъ. V 

СкрЪпись. СЪ Пламирою. спря?{сется ВишозарЪ I 

ВЛАДИСАНЪ, 
Свершилось все. ; 

В А М И Р Ъ. 

Мой Князь , ты далЪг твое мнк слова а^ 
ЧшобЪ сердце н'Ьжное , на вс* бЪды готово. 
Пр^^выше лютыя рудьбины вознести , 
ЗабывЪ любовь , себя для славы соблюсти. 
. Се оный часЪ ' пришелЪ ; ты будь себя досшоенЪ ^ 
Я скорби одолЪвЪ, спокойся. 

ВЛАДИСАНЪ. 

Я спокоенЪ. 

В А М И Р Ъ. 

Но сколько мнЪ с!я ужасна тишина! 
Подобна смертныя мнЪ каг^сется она. 
ОшЪ сердца, шягосшнымЪ стЪсненнаго страданьем!) 
Отвергнуть горести не можешь ты стенаньемЪ. 
Молчанье лютое и смерти блЪдна т-Ьнь » 

В^щаюшЪ мн:Ь , что твой пришелЪ послЪднш ден1и 
ТакЪ твой народЪ отца ужЪ ^больше не имЪетЪ ? 
'Несчастный твой народЪ , чувы ! осиротЪешЪ ? 



ЕЛАДИСАНЪТ 



Пламирг^!^ 



• \ 



5о ЭЛАДИСАНЪ, 

В А М И Р Ъ. 

Позабудь невЪрную жену, 
И усшремясь спасать ошеческу страну, 
Помысли о своемЪ шы собсшвенномЪ спасеньи. 
На тронЪ нашЪ шираннЪ смущаясь вЪ подозрЪньи» 
ТемнЪйши тайны знашь вЪ своемЪ иронырствЪ скорЪ* 
Уже коварный то его проникну лЪ взорЪ , 
Что странникЪ принятпЪ мной вЪ моихЪ сшЪнахЪ шашпсл; 
Уже мой домЪ шеб:Ь опасенЪ становится. 

ВЛАДИСАНЪ. 

ТакЪ мн* пристанища на свЪт^ бол* н*тЪ! 
Но вотЪ мой гробЪ: онЪ мн* убЪжище даетЪ. 
ВотЪ тронЪ мой , вотЪ мое отечество любезно; 
Отрадно мн* вЪ сей часЪ , пр1ятно и полезно. . . 
уОтЪ счастья, вЪнца, Пламиры и огарадЪ, 
ВотЪ что осталось мнЪ : лить гроба смертный хладЪи 

' В А М И Р' Ъ. 
Остался весь народЪ, к*мЪ духЪ твой усладится* 

ВЛАДИСАНЪ. 
ТакЪ нЪтЪ сомнЪн1я, и бракЪ ихЪ совершится? 

В А М И Р Ъ. 
О если бЪ я хощя сомнЪнье могЪ имЬтъ ! . . . 

ВЛАДИСАНЪ. 
О если бЪ я возмогЪ ее вЪ сей часЪ узрЪть ! . . . 

В А М И/Р Ъ. 

На шоль, чтобы узря предавшуся гаиранну, 
И паче растравить твою смертельну рану ? 

ВЛАДИСАНЪ.' 

Мн* рану растравить ужЪ болЪе нельзя : 
Хочу ее узрЪщь, чшобЪ сердце изразя, 



. 



'к 
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• « 

' ПредЪ, смертпхю мо^й ее увидишь мершву. 
Мученью моему разтерзанну на жертву, 
Окровавленную. . • ВамирЪ ! вотЪ вЪрносшъ ша^ 
Которую ко мя* изменницы уста 
И гроба за предЪлЪ хранити обЪщали. 
Какую мн* любовь ея глаза вЪщали, 

" 11акЪ горькой должностью моей одушевленЪ» 
ва общество прошивЪ враговЪ вооруженЪ, 
Отсель спЪшилЪ искать и смерти я й славы. 
ВзорЪ томный, полный взорЪ прелесшнь]^хЪ слезЪ ошравв!^ 
ГласЪ умирающий, рыдан!е и стонЪ 
Мою ослабленну влекли всю дулЛу вонЪ. 
Я думалЪ, зря ея неизреченны муки, 
Не ]!1й[ожетЪ перенесть она со мной разлуки} 
Я думалЪ , м^ря скорьбь ея моей тоской , . 
ИсчезнетЪ для нее вселенна вся со мной, 
Я думалЪ . . . ка(кЪ сЪ душой я сЪ нею разлучаясь^ 
Что ёжели сЪ врагомЪ за общество сражаясь 
Утрачу жиЬнь мою ; ш6 смерт1Ю моей 
УгаснутЪ и лучи ея п^чальныхЪ дней, 
Я думалЪ ... а она вЪ слезахЪ своихЪ притворна 
Й страсти моего губителя покорна > 
На шо умЪла шакЪ стонать и слезы лить , 
ЧгаобЪ уловя меня , удобней грудь пронзить ; 
И брачныхЪ, тягосшныхЪ ей узЪ освобожденная 

. Пр1ять вЪ одрЪ кровхю моею обагренна; 
^ небеса ! 

ВАМИРЪ. 

Собери разсудокЪ расточенЪ. 

ВЛАДИСАНЪ, 

Чшо дЪлалЪ сей народЪ мной столько одолжевЪ? 
Что дЪлалЪ ты, ВамирЪ?... вЪ усердш спокойны^ 
Вы были ль своего властителя достойны? 
Низвергли ль варвара вЪ ПламириныхЪ глазахЪ? 
ТронЪ щлл оскверненЪ преобрашиди л^ь лЪ ХфахЪ? 



л 



б2 В Л А Д И С А Н Ъ^ 

Тиранна оскорбивЪ подвергся ли кто казни? 
Вы плакали о мнЪ. ВоптЪ весь сей жарЪ пр1язни« 
Слезами ваша лишь платила мнЪ любовь. ^ 

Не слезы нужны мнЪ , ВамирЪ » не слезы, -^^ кровь. 

В А М И Р >. 

АхЪ если бЪ , Государь , всЪхЪ нашихЪ дней утрата 
Не Ш1цёшна быть могла шебЪ ошЪ насЪ ошдлаша! 

ВЛАДИСАНЪ. 

Поди. У варвара шы милостей ищи ; 
' ОтЪ/гнЪва моего сокройся, трепещи! 

Поди туда , поди , гд* счастье и порфира. . . 
Сшрашдсл ! все теперь мнЪ кажется Пламира. 

ВАМИРЪ становясл на колЬны. 

Когда тЪмЪ грус'т^ твою ты можешь облегчишь, 
ЧшобЪ груд^ь мою пронзивЪ, всю кровь мою пролишь; 
Рази! и будетЪ мнЪ пр1яшна смертна рана, 
Кошора возврашишЪ народу* Владисана. 

ВЛАДИСАНЪ поднимая Вамир^ 

Прости, Л1о6езный другЪ, жестокости мои. 
Ты знаехш»» сродньхли душ* моей они.' 
ИзмЪнница мой часЪ послЪдн1й помрачаетЪ» 
И с^дце лучшее несчастье развращаешЪ. 
Я злоб^иЪ? я? о рокЪ! г ' 

ВАМИРЪ. 

Ты плачешь? 

В'Л А Д И С А Н Ъ. 

Сей токЪ слезЪ 
Жесток1Й , мрачный токЪ не есть тошЪ дарЪ небесЪ» 
Когда на трон* я несчастнымЪ сострадая " 
И вЪ блч тостч 1^оей возмездье обрЪтая 
ОшЪ рад общи , чщр д сшеоящихЪ ушЪшалЪ » 



\ 
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ВЪ слезахЪ я сладости сердечныя вкушалЪ. . • . 

Прости. УжЪ на зелгл'Ъ нЪтЪ м1Ьста Владисану( 

Прости, любезный другЪ; я жить ,во гроб:Ь ^шаяу. 

Но люто время то, вЪ которое мое 

МежЪ горькой Ж9зн1ю и смертью 6ыт1е 

ВЪ несносныхЪ бЪдСшв1яхЪ колебляся мутишсЖ| 

Ужасно время шо не долго продолжится. 

ОднимЪ отмщен1емЪ привязанЪ кЪ свЪту я« 

Х^диной яростью дута живетЪ моя. 

Лишь только кров1Ю злодЪевЪ насыщуся}' 

Со злобою моей и жизни я* дцшуся. ч 



В А М И Р Ъ/ 
ПослЪдую шеб]1« 

ВЛАДИСАНЪ цлерживм его. 

Осшгано^ись » постой. 

ТамЪ будушЪ фур1и €есЪдовашь со мной, 

^ВходитЪ еЪ еробниЩщ 

к о Н Е Ц Ъ 

Третьлео ДЬйстпбгл. 



/ 
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54 В Л А Д И' С А Н Ъ, 



ДЪЙСТВ1Е ЧЕТВЕРТОЕ, 

ТеащрЪ представляетЪ глубокую ^оъь^ 



ЯВЛЕН1Е I. 



ВЛАДИСАНЪ быходл из5 гробницы^ 

Простерта мрачная завеса шихой ночи. 
Пламиры сладк1й сонЪ теперь смыкаетЪ очи; 
Во ожидати мп% смертна торжества 
ВкушаетЪ дарЪ сего отрадна божества. 
Кровавый мой тираннЪ покоится на шронЪ , 
УтЪшенЪ , радостенЪ своихЪ злодЪйствЪ на Д0I1^^•^ 
Поч1етЪ,все теперь, земля и небеса: 
Единый только я простерши очеса , 
ВЪ ужасной пусшотЪ стеню минуту кажду $ 
И житель гроба я дражайшей крови жажду; 
СЬ неверной не могу и купно умереть. 
Напрасно льщуся я ее у гроба зрЪть. 
Преступники оштоль свои отво'дятЪ взоры» 
Гд* с^аст1е мрачатЪ ихЪ .совести укоры.... 
Несчастный!... сов-Ьсти?. .. ахЪ, есшьли вЪ ней она! 
^упруга своего свирЪпая жена , 
Кощррая его убийцу вЪ одрЪ пр1емлетЪ , 
Иль глд^с^ совЪсти вЪ порочнх)й страсти внемлешЪ? 
Во дрбродЪшели безплоднрй я моей, 
Я только мучуся , какЪ мучится злодЪй ; 
А счастливый порокЪ невинности подобенЪ 
Во сердц* каменномЪ спокоенЪ быть удобенЪ. .. 
О бо'ги праздные со громомЪ вЪ небесахЪ, 
Одной невинносшц внутающхе сгарахЪ ! 
Иль ужасаюшЪ васЪ самихЪ злодЪйсшва сыЬлхл 9 
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Скаж)пгое , для кого Громовы ваши сптрЪлы, ^ 

•Когда блаЖенситвуешЪ коварный ВигаозарЪ? 
Когда, чшобЪ увЪнчагаь кЪ не111у свой люгаый жарЪ, 
Пламира ! . . . ю судьба!... ты знаешь то, нев:Ьрна, 
Колико пламенна моя любовь безмЪрна. 
Ты знаешь , какЪ тебя супругЪ швой обожалЪ ; 
Твой взорЪ , единЪ тэой взорЪ мою судьбу вм-Ьш^алЪ. 
Тобой лишь быть могу блаженЪ и злополученЪ ; 
А шы ...слаб^ешЪ гласЪ ... кровь сшынешЪ ... духЪразмученЪ 
Не можешЪ болЪе сей мысли преносишь. 
Се мой дослЪ дн1й часЪ ... я долженЪ смершь вкусишь^ 



Я В Л-Е Н I Е II, 

в ДА Д и с АН Ъ, В А М И РЪ. 



В А М И Р Ъ. 

Мьй Князь! 

ВЛАДИСАНЪ. 

Оставь меня. 

> 

В А М и Р Ъ. 

Вкуси надежды сладость; 
ВЛАДИСАНЪ. 

Или, Пламирою какЪ прежде я любимЪ ? 
Отдай скорЪе жизнь щы чувсшвгямЪ моймЪ. 
В&2цай , ощв^шсшвуй мнЪ , как1я внялЪ шы вЪсши ^ 

В А М И Р Ъ. 

Усердью слЬдуя, и должности, и чести, ч 
Граждане вЪрг^ые храня теб* любовь , 
Гошовьь за тебя пролить свою всю кровь > 
Чтобы шебя опять увидЪшь на пресшол1». 



39 ' В Л А Д И С А Н Ъ, 

В Л А Д И С АН Ъ. 

Пойд^мЪ, когда то такЪ, пойдемЪ не медля бол% 
Ти]ранну моему вонзить менЪ острый вЪ грудь. 

В А М И Р Ъ. 

Но прежде должно намЪ устпроишь в1^рный путь, 
Гд* понесемЪ на шронЪ тебя дражайше бремя ; 
' КЪ собранью нужныхЪ силЪ полтребно прежде время«^ 
Что вЪ томЪ, когда боздЪвЪ на рамена тебя, 
ПогибнемЪ и тебя сЪ собою погубя, . 
Когда и кровь твоя безцЪнная прольется. 

ВЛАДИСАНЪ. 

Но завтра мой злодЪй сЪ Пламт^ой сопряжете^; ^ 
Но завтра тронЪ, вародЪ и весь мнЪ свЪшЪ аичшо.. 

в А М и Р Ъ. 

Стыдись, когда еще тебя терзаетЪ то, 
Что слабая жена не чувствуя позора, ^ 

Порочна хочетЪ быть , не потупляя взора г 
Стыдись вЪшотЪ часЪ, какЪ сонмЪ твоихЪ вЪрнЪйшнхЪ 

чадЪ. . . • 
ВЛАДИСАНЪ. 

О рокЪ! шакйхЪ Ли я, Пламира, ждалЪ наградЪ? 
Повсюду окруженЪ ти^ранскими сЪтями, 
^ Влача жизнь тяжкую пустынями , лЪсами , 
Терпя^вс* б*дств1я, стесненный нищетой, 
[ая духЪ твоей одною красоШой ,* 
!Ъ надежде сладостной, что ты хранишь мн% вЪрносшь, 
Несчастья моего не чувствовалЪ безмерность ; 
И сЪ трона я низпавЪ^вЪ^'горчайшу саму чаешь, >- 
СпокоенЪ духЪ имЪлЪ и швердЪ , презрЪвЪ^ напасть. • » 
Но шакЪ сраженну бышь дражайшею рукою ! . . . 
АхЪ! сжалься надЪ моей растерзанной душою, 
ЛхЪ! сжалься надЪ моей ты яроснтью , ВамирЪ} 
На мЬсто брачнаго дадимЪ кровавый дирЪ. 



/ 
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Веди меня , веди вЪ т* гнусные чертоги , 
Злод:Ьйству страшному гд1Ь попускаюшЪ боги^ 
Л шамЪ... 

/ в А М и Р Ъ. 

ТамЪ жизнь твою опасности предавЪ» 
^ХхЪ торжество свершишь, злод:ЬисшБу жертвой сщав1ь 

ВЛАДИ С А/Н Ъ. 

Ты видишь ли ко мн* невЪрнои омерзенье ? 
\ Коль совести ее не трогаешЪ грызенье у ; 
Коль сердце ей о мнЪ уже не говоритЪ ; 
ХошябЪ наружностью прикрывЪ порока видЪ| 
Притворной скорь61ю украшенна во злоб1^ 
Пришла вЪ посл^дн1й разЪ меня оплакать вЪ гробЪ г 
Но нЪтЪ; вЪ любви забы1зЪ, и честь и неба громЪ». 
Грядущая вЪ порокЪ сЪ возвышеннымЪ челомЪ* 
Во уцоен1и пресшупническа жара 
Не слышищЪ и не зришЪ окром1^ Вишозара. 

'В А М и Р Ъ. 

Я зрю светильника дрожащхй , томный свФшЪ , 
ИдущихЪ вЪ шёмнотЪ ко гробу онЪ ведешЪ» 
Сокройся» Государь. V 

ВДАДИСДНЪ становлсл на колЪни^ 

О вы везсмерпшы боги ! 
Когда решили гао предЪлы ваши строги , 
ЧтобЪ я подобно, какЪ порочный человЪкЪ , 
Стеня, вЪ несноснЬйшихЪ мученьяхЪ кончилЪ вЪкЪ( 
ВоспомнивЪ , что я чтя едину добродетель , 
На шронЪ смертнымЪ былЪ отрада , благодЬтель ; 
ВЪ награду мн* за то Пламиру дайте зрЪшь, 
-И грудь ея пронзивЪ , сЪ ней купно умерешь ! 

* ОтходитЪ в5 еробнищ/^ 






58 В Л А Д И С А Н Ъ, 

В А М И Т Ъ. 

По^емЪ гражданамЪ ъсЬмЪ его являя рану» 
Угошовляшь ударЪ люш1ъйшему ширанну. 



Я В Л Е Н I Е III 

ВЛАДИСАНЪ во гроб*, ПЛАМИРА, ЗЕНИДА со 

СВ*1Ш1ЛЬНИКОмЪ. 



ЗЕНИДА, 



ПодЪ игомЪ горесши трепещущей ногой 

Влеча смертельное отчаянье сЪ собой, 

У гроба можешь ли шы ч*мЪ шоску умЪришь ? 

П Д А М И Р А. 

Супруга моего иду я т*нь ув*рить, 

Ъпо скоро « скоро сЪ нимЪ здЪсь буду обишШхЬ; 

3 Е Н И Д А1 

Какая люта мысль ! когда должна спасать 

Ты сына твоего, отдавЪ ширанну руку; 

Ты сердца маш ери опять забыла муку. 

т ошЪ спасительна союза отврашясь » 

Л^елаешь умереть, кЪ супругу обрашясь^ 

ЪЬрьмнЬу онЪсамЪ, когда бЪмогЪ бышь гласЪ мертвыхЪ 

СдышенЪ, 
Л(елая, чшобЪ на шронЪ былЪ сынЪ его возвышеяЪ, 
ИзЪ гроба глубины кЪ теб* бы возстеналЪ 
В вЪ сыяЪ спасть себя шебд бы умолдлЪ. 

• 

П Л А М И Р А. 

Исполню А П10 все, что долгЪ повелЪваешЪ. 
Иль сердце знавЪ мое, Зенида помышллешЪ, 
Чшо я могу предашь, о страшна мысль! кого? 
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ч 

Возлюбленный залогЪ супруга моего, * 

Схе подобие драгова Владисана? 
Лишь шодько вображу жесгаокосгаи ширанна, 
ТакимЪже варварамЪ» каковЪ онЪ самЪ свирЪпЪ» 
, '^Хошя1^^аго отдать вЪ кровавый ихЪ вершепЪ 
Младенца ^ Княжеской осшатокЪ жалк1Й крови, 
ОтшоргнувЪ ошЪ моей сердечныя любови 
Белькара, для того сношу еще сей свЪшЪ; 
О шомЪ едина мысль мпЬ смерти зл^й... пЬтЪу'пЪтЪф 
Мой сынЪ! ты будешь живЪ, ты будешь сынЪ ^любезный! 
Свершу сей лютый бракЪ, сей бракЪ щебЪ полезный. * 
Но я предЪ олтаремЪ вЪ присушств1и боговЪ, 
Связавша узелЪ злой несносныхЪ мнЪ оковЪ , 
ОгаЪ коихЪ днесь моя трепещетЪ вся природа » 
ПередЪ лйцемЪ вельможЪ, 'передЪ.лицемЪ народа ' 
Святейшей* клятвою тиранна обязавЪ, 
Чтобы ВелькаровыхЪ онЪ былЪ хранитель правЪ« 
ЧтобЪ Владм;сана кровь на шронЬ возсхлла , 
ЧшобЪ сынЪ мой счасшливЪ былЪ . за шо , чшо машв 

страдала. 
ПотомЪ изЪ храма я на гробЪ сюда йришедЪ , 
ГдЬ мой супругЪ моихЪ не ощущаешЪ б:ЬдЪ, 
Гд* ожидаешЪ онЪ свою Пламиру вЪрну, . 
Я сЪ жизнью сей рукой окончу грусть безмЪрну; 
И шЪмЪ исполню все покорствуя судьб* , г N 

ЧЬмЪ сыну я должна, супругу и себЬ. 
СимЪ средсшвомЪ исцЪля мою несносну рану у 
Л^изнь сыну сохраню, а вЪрносшь Владисану. 
Довольны будушЪ сынЪэ супругЪ, я, ВишозарЪ. 

В Л А Д И С А Н Ъ во ероб'Ь^ 

Любезный внемлю гласЪ и внемлю, о ударЪ! 

На шо, чшобЪ слышать мн1^ злодейское названье. 

П Л А М И Р А ЗенидЬ. 

О ужасЪ ! слышишь ли во гробЬ шы стенанье?. •V 
^ О тЪнь любезна шЪнь, мяшуща весь мой умЪ"^! 



у. 



бо В Л А Д И С А Н Ъ, 

Окровавленный видЪ , пишанье горькиуЪ думЪ ! 

Когда мой' плачЪ и стонЪ, и все мое страданье 

Проникли до тебя вЪ безв-Ьстно пребыванье; 

Когда то истинна , что сЪ прахомЪ не погасЪ 

Сей н1^жный сердца жарЪ, спр^алЪ который аасЪ; « 

ВнявЪ голосЪ мой вЪ 9^н> горчайшую минуту , 

Прости, что я могла хклониться кЪ ^раку люшу. 

Прости, супруга я; но я, увы! и мать: 

Л сына твоего должна вЪ г:ей день спасать ; 

Должна кЪ отрадЪ я дат]^видЪ1пь на престоле 

Твое подобье пгамЪ, тебя гд!^ н1^тЪ ужЪ болЪ...« 

Во еробЬ слышанЪ стонЪ: Пламирл 
приближается ко гробц. 

Р ВладисанЪ ! души несчастной не тревожь ; 
Стенан1емЪ твоимЪ шы мукЪ моихЪ не множ:ь* 
Судьбины лютыя покорсшвуд удару, 
Позволь симЪ узамЪ быть спасительнымЪ Велькару* 

В Л А Д И С А Н Ъ. 

Моею кров1Ю хот1^ла ихЪ купить : 

Но боги не дадушЪ злодейства совершишь» 

П Л А М И Р А. ^ 

СупругомЪ лишь вазвавЪ во храмЬ Вишозара../ (^ 

.^ ВЛАДИСАНЪ выходитЪь 

Могу ли ярости сдержать стревкленье жара? 
То мало , что живу во гроб1Ь я /шобой ; 
Еще пришла на гробЪ, чтобы ругаться мной, 
Пришла твердить дпвое у^жасно :§лодЪянье! 

ч 

П л А М и Р А.^ • 

Зенида! гласЪ его!... любезное мечтанье !.« . 

ч 

Аениди!.., ВладисанЪ ! .^ . онЪ самЪ!... его "зершы! 

ВЛАДИСАНЪ. 
Неверна! 



\ . 

Тех живЪ? 
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' П Л А МИ Р А. 

Мой супрзпгЪ! 

ВЛАДИСАНЪ, 

Я шотЪ яесчасшный!... 

И Л Л М И Р А. 

Ты! 



ВЛАДИСАНЪ. 

У 

Я ж0вЪ на то, чшобЪ острхемЪ смертельяымЪ 
Свершиши казнь швоимЪ злод1ЬйсшвамЪ безпре/^ЪльдьшЪ. 

П л А М и Р А. 

Црошивна я шебъ?... я жизни не брегу. 

ВЛАДИСАНЪ. 
Црошивна ! . . , 

ПЛАМИРА. 

^ ^ Поражай! вогаЪ сердце» 

ВЛАДИСАНЪ. 

Не могу.^». 
Вострепещи , прервавЪ священны узы брака ! 
И видя моего шы смертны тЪни зрака» 
Недовершенное твое злодейство зри/ ... * 

Должна ты умереть , преступница ! умри. 

ВозндситЪ месЪ^ ътобЪ Пламирц поразить. 

В А М И Р_Ъ вбЬгаепЛ сЪ ератлаЛами. 

Цдерживая рцкц Владисана^ 
Посшой! чшо дЪлаетЬу супругЪ ожесточенный! 

В Л А Д И С А Н Ъ порываясь цмерл 

твить Пламирц^ 

~Чшо должно, что велишЪ )арй духЪ преогрр'^еаныяк- 



ва В Л А Д И С А Н Ъ. 

В А М И Р Ъ ц^рживал его. 
> Невинна... но шираннЪ... она гонима имЪ. 

ВЛАДИСАНЪ бросал лсеьЪ. 
Невинна! и шобой какЪ прежде щ любимЪ!..^ 

П Л А М И Р А. 

Гонен1я судьбы или мнЪ было мало ? 
Несчастной цяЪ еще сего не доставало ! , • . 
ТакЪ в^рилЪ гаы, что я супругу моему 
Могла... шы вЪрилЪ'?... нЪтЪ,, не вЪрилЪ шы тому. 

ВЛАДИСАНЪ цпавЪ кЪ ноеамЪ 

Пламиры» 

О жизнь души моей ! дражайшая Пламира ! 
' Просши , когда душа моя горяща , сира , 
Которой безЪ гаебя вселенная ничто « 
КЪ усугубленью мукЪ воображая то, 
Что можетЪ оскорбить твою небесну дуту, 
Прогневала тебя. Я жизнь мою разрушу, 
Когда сравнишь твой гнЪвЪ сЪ моею шы' виной. 

ПЛАМИРА. 

АхЪ, можешь ли шы быть виновенЪ предо мной! 
Дражайшая вина сшрадан1я прелюта! ' 

Все заплатила мнЪ толь радостна минута. 
Ты живЪ , забыто все ; гонен1я кебесЪ , 
Неправота' людей и весь мой адЪ исчезЪ. 
Ты живЪ, драгой супругЪ? ты живЪ, меня шы любишь ! 
'Вкушай сихЪ сладость слезЪ, которы ты сугубдшь. 
Когда бЪ меня виня , чЪмЪ виненЪ ВишозарЪ , 
СвершилЪ ты надо мной смертельный твой ударЪ, 
ВЪ тогаЪ часЪ, вЪ кбторый бы тобой я смерть вкушала; 
ВЪ шошЪ самый часЪ тебя любила бЪ и прощала. 

В А М И Р Ъ ко еражданалгЪ сЪшциЪ 

пришёдшимЪ* 
Друзья! вы видише ширанскихЪ дЪло рукЪ. 
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ПресгаупникЪ ВишозарЪ, содЪтель общихЪ мз^Ъ« 

Издавна сЪя з^Ьсь своихЪ злодЪйств1й сЪмя, 

Во злости медленной гошовилЪ гнусно бремя, 

Ч:ЬмЪ нын1Ь онЪ тягчишЪ на трон* согражданЪ. 

Сей зм1й, который намЪ ошЪ адскихЪ мраковЪ данЪр 

Кого здЪсь ^сонвйище злодЪевЪ юбожало, 

ВЪ изгибахЪ хишрост^т свое вра1Цая жало, 

ТамЪ нашего отца стремился уязвишь, 

Тд1Ь онЪ сшре2»1ился кровь свою за насЪ хгролитль» 

П Л А М И Р А. 
О варварЪ! I 

В А М И Р Ъ. 

Но мой сынЪ, Вамирова отрада ^ 
БылЪ сЪ помощью боговЪ злод'Ьйсшвею преграда; 
Сей сынЪ отечества, сей сынЪ любезный мой 
Отцу своихЪ гражданЪ пожершвовалЪ собой. 
О сколько часть его должна намЪ быхпь завидна! 
И с^олькобЪ жизнь его тогда была постыдна , 
Когда, чшобЪ н1^сколько безславныхЪ дней продлишь» 
ОнЪ умерЪ бы навЪкЪ хот^щЪ безЪ чести жишь« 
ОнЪ вЪ гроб*; "но его свЪшЪ славы озаряегаЪ^ 
ОнЪ дышешЪ славою и ввЪкЪ не умираешЪ; 
ОнЪ спасЪ отечество, ему отца ошдавЪ. 
О ВладисановыхЪ защитники вы правЪ, 
ПрюбрЪшенныхЪ имЪ его души добротой, 
НйчертанныхЪ у насЪ вЪ сердцахЪ его щедрбшой!; 
Осталось нын1Ь намЪ шо дЪло совершишь , 
Осталось намЪ себя ко славЪ пргобщишь , 
КЪ'кбшорой насЪ мой сынЪ^изЪ гроба приглашаешь. 
Иль васЪ чудовище на шронЪ устра^шаетЪ ? . . . 
НЪшЪ, н:ЬтЪ, друзья^ не то являетЪ мнЪ вашЪ видЪ: 
ЮнЪ гнЪва пламенемЪ багрЪющ1й горишЪ ; 
ОнЪ кровь злодейскую- ширанна лиши жаденЪ. 
И кто возможешЪ быть шолико гнусно хладенЪ , 
БезчувсгавенЪ столько, подлЪ , чйюбЪ Владисада зрАшь 
И зря, кЪ его врагу во гн1^в^ де грр:Ьщь? 



М ,ВЛАДИСАНЪ, 

В Л А Д И С А Н Ъ. 

Друзья! вашЪ Княэь, вашЪ другЪ ко смерти осужденный; 

Супруги своея , престола, васЪ лишенные 

Нигд* убЪжища на свЪт* не имЪлЪ; 

И вотЪ* сей только гробЪ его одянЪ уд*лЪ. 

Но сЪ вами я теперь; "д^^ восшрепещетЪ злОба, 

Я сЪ вами, и мнЪ шагЪ одинЪ на тронЪ изЪ гроба « 

На оный тронЪ, Г41Ь васЪ равно любилЪ какЪ чадЪ. 

ПЛАМИРА. / 

Лламира, ВладисанЬ, нашЪ сынЪ и весь сейг градЪ 
ПодЪ игомЪ варварскимЪ прёзлЪйшаго тиранна! 
Со трона, истинна его ногой попранна. ^ 
Завесой честности закрытый сей злод'Ьй» 
С1е страшилище и неба и людей , 
Все ъЪ жертву принося «своей прегнусиой страсти, 
ЛишивЪ меня вещего, лишивЪ супруга, власти, 
ХотЪлЪ, тиранствуя и сердцемЪ онЪ моимЪ» 
ЧтобЪ бракомЪ я была соединенна сЪ нймЪ. 
Упорности моей назначилЪ мнЪ вЪ награду 
ОнЪ сына умертвить , мою одну отраду ! ;* 

ВелькарЪ несчг^стливый теперь вЪ его рукахЪ. 
Заутра я должна, о страхЪ! смертельный страхЪ! 
^Иль люшый бракЪ свершищь, или лишишься сына. 

ВЛАДИСАНЪ. 

Открыта вся теперь злодЪйствЪ его пучина, 
Кошору сокрывалЪ коварства мракЪ,отЪ глазЪ* 
Какою хитростью обманывалЪ онЪ васЪ! 
Вы зрише, шаршарЪ онЪ прикрытый небесами. 

' В А М И Р Ъ вынимал мегЬ. 
ЧлюбЪ йсшребить егр» клянишеся мечами. 

X О Р Ъ еражданд^ обнажившихЪ 

свои меъи. 

Зри нашу клятву ты на острыхЪ сихЪ мечахЪ! 

На аихЪ швоимЪ врагамЪ сверкаешЪ смерть я сшрахЪ! 
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Да упадешЪ тираннЪ со трона , 
Смугая злодействами нашЪ градЪ! С, 

С^ врагЪ, рушитель сей закона, 
Да упадетЪ во адЪ ! 

В А М И Р Ъ. 

друзья ! усердья чадЪ отйцу стейящу сладко ; 
Но должно обратить намЪ ьЪ пбльзу время кратко. 
Которое даещЪ оставшей ночи мракЪ ; 
УжЪ скоро, скоро здЪсь зари багрянб1й зракЪ 
^ ПредвозвЪститЪ тотЪ день, который зрЪть не долженЪ 
Кровавый нашЪ тираннЪ, вЪ злодЪйствахЪ осшороженЪ. 
ПойдемЪ , сообщниковЪ число умножимЪ Мы , 
И пАспЪтимЪ сюда извлечь изЪ гроба тьмы, 
1Л возвратить на тронЪ Пламиру , Владисана. 

П Л А М И Р А. 

АхЪ ! сыяЪ несчастный мой во власти у шираняа Г 

В А М И Р Ъ. 
Невинности его защита небеса. 

ВЛАДИСАНЪ ПлалшрЬ. 

ВЪ минуты я сего сладчайтаго часа, 
^ВЪ который для тебя тобою оживаю, 
За сына ,. за тебя я только унываю. 
НокакЪ нйбудетЪ мнЪ днесь рокЪ мой лютый строгЪ} 
МнЪ счастье у твоихЪ умреть любезныхЪ ногЪ! 

ч » 

П л А М и Р А. 

Ты счастье мнЪ принесЪ нашронЪ, гдЪ нын1>' злоба | 
Л счасш1е найду сЪ шобой и вЪ мрак^к гроба* 

КОНЕЦЪ 
Т о мЪ II, ^ 



66 ВЛАДИСАНЪ, 



ДЬИСТВ1Е ПЯТОЕ: 

ЯВЛЕН1Е1. 

ПЛАМИРА, ВЛАДИСАНЪ. 



П Л А М И Р А. 

Уже заря верьхи горЪ здЪшнихЪ позлащаетЪ.' 
Вамира медленность мнЬ сердце разрываетЪ! 
БЪ усер41и своемЪ ВамирЪ остановленЪ. 
Конечно онЪ вЪ сей часЪ тиранномЪ уловленЪ? 
Погибла я, увы! я зрю шебя н9^'\Ъ бездной. 

ВЛАДИСАНЪ. 

Сей сердцу моему щолико страхЪ любезной , 
Сей трепетЪ обо мнЪ я горестный сей стонЪ 
Мой гробЪ мнЪ д1^лаетЪ стократЪ мил11Й, какЪ тронЪ» 
Который нашЪ тираннЪ возмогЪ у ндсЪ похитить. 
Да придетЪ кровью онЪ моей себя насытить; 
Всей силою рабовЪ злодейства воруженЪ, 
• Неправосудным» богами покровенЪ« 

Да придетЪ, мнЪ явить свое чело крамольно; 
ЫнЪ доброд1^1пели 'Моей одной довольно; 
Довольно мнЪ меня злодейство устрашить ; 
Или безЪ робости по царски смерть вкусить. 
Увижу, какЪ снесутЪ, хотя и безЪ вЪнца 
Чело священно имЪ властителя, отца. 

П Л А М И Р А. 

Или не знаешь шы сердецЪ сихЪ смершныхЪ ниэкихЪ » 
Корыстью, слабостью всегда кЪ злод-Ьйсгаву близкихЪ. 
Твой духЪ возвышенный носяся вЪ небесахЪ , 
Не можешЪ уклонясь провидЪшь весь мой страхЪ, 
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Который мракЪ вЪ меял ползущихЪ душЪ вселяешЪ* 

В Л А Д И С А Н Ъ. 

ЙхЪ низость мн* не страхЪ , прс^рЪнхе внушаетЪ» 
Чего страшить1ся мн* , коль я тобой лк)бимЪ ? 
СЪ шакимЪже духомЪ я вЪ сей часЪ предстану ипёЪ^ 
СЪ такимЪже духомЪ ждать моей и смерти стану « 
СЪ шакоюже душой огаЪ рукЪ у61йцЪ увяну , 
СЪ какою царство валЪ , рача о счастьи ихЪ. 

П Л А М И Р А. 

Теряешь ты меял вЪ геройскихЪ чувствахЪ сихЪ 
И сына твоего со мною забываешь. 
Когда ты смертныхЪ такЪ за гнусность презираешь^ 
Чдйо Шы для нихЪ себя не хочешь сохранишь? 
ЧЪмЪ сына можешь шы , Пламиру обвинить ? 
Сей сынЪ не усшрашась ни рока , ни ширанна , 
МладенецЪ ; но явилЪ > что сынЪ онЪ Владисана» 
Спаси себя отсель ; я сл*дую сЪ тобой : I 

Пламиры жалобы гонимыл судьбой / , 

И смертныхЪ и боговЪ склоняя кЪ отомщенью> 
НайдушЪ подвижниковЪ супруга кЪ защищенью. 
На шронахЪ царсшвуешЪ злод11йство не везд!^. 
Мы обрЪтемЪ владыкЪ, которД|1е вЪ б1ЬдЪ 
Разящей насЪ свои увидяшЪ оскорбленья. 
Тиранна лротйвЪ насЪ имЪ общи преступленья» 
И добродетели отдашь вЪнецЪ твоей , 
Возлюбленный супрз^Ъ! есть дЪло всЪхЪ Царей. 

ВЛАДИСАНЪ. 

Лишась вЪнца, могу ль я чуждыхЪ ждать усердья» 
И ползал 9 искать у шроновЪ Милосердья ? 
КогДа>ласшитель средсшвЪ вЪ себЪ неможешЪ ЗрАпи^ 
Позорна жизнь тогда » и должно умереть. 

П Л А М И Р А. 

ВЪ к€|кое ты меня отчаянье ввергаеть! 
Ты мершвЪ менл шераалЪ э ш живЪ еше ш^ 
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Но ^хЪ 7 какой вдали мой слухЪ пронзаешЪ звукЪ ? 

Вина ли радостей моихЪ? вина ли мукЪ? 

ВамирЪ, или тираннЪ кЪ мЪсшамЪ симЪ поспЪшаютЪ?.*» 

Спасенье ль, сцертъ ли намЪ свЪщи т% возвЪщаюшЪ , 

Кошоры ускоря грлдущ1Й лютый день . 

Прогнали до конца' оставшей ночи т^нь ? • . . 

Оштоль Вамиру путь; но пушь сей тихЪ и мраченЪ. . . 

Оси1ашка в1^риости ВамиромЪ плодЪ ушраченЪ! 

Сей шумЪ, сей блескЪ, супругЪ драгой, для насЪ свир&пЫ 

Опппуда громЪ течешЪ, гд* варваровЪ вертепЪ. 

Для орошающихЪ ты слезЪ моихЪ зеницы 

Скрой жизнь мою сЪ собой во мрак1к сей гробницы. 

ВЛАДИСАНЪ. 

Ты любишь ли меня? 

П л А М и Р А. 

" I «г 

Не вЪришь шы тому? 

В Л АД И С А Н Ъ. 

Я вЬрю ; но хочу , чтобЪ сердцу моему 

Не страхомЪ 9 твердостью любовь шы доказала » 

Кошорыя и смерть сама не прерывала. 

Й Д А М и Р А. 

Безсильна» признаюсь... но ближе звукЪ разишЪ « 
СвЪтЪ умно^кается. . . о видЪ! о страшный видЪ!... 
Вельможи, воины , жрецы , пхирганнЪ кровавой ! . . . 
И дышешЪ воздухЪ весь смертельною ошра вой. ... ^ 
Пламиру любишь ты? за, чшожЪ ты ей шакЪ строгЪ ^ 
Пламиру любишь ты? увИдь ее у ногЪ 
Близ!1» смерти, своего просящую спасеньк. 
СодЪтель моего несноснаго мученья, 
СвирЪпый ВишозарЪ какЪ ни былЪ мнЪ жестокЪ , 
СЪ такою лютостью не шягогаигаЪ мой рокЪ ; 
НешакЪ меня гаерзалЪ тйранскимЪ сердца свойсшвомЪ» 
Л^алЪ мучишь шыъ^еня смерше льнымЪ симЪ геройсшвомЪ... 
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Ты долженЪ моего супруга сохранить, 

Кошораго не могЪ и врагЪ мой погубишь ; 

Кого моимЪ слезамЪ днёсь небо возвращаетЪ. 

За муки имЪ оно невинность награждаетЪ; 

За горесть мнЪ мою лишь онЪ одинЪ ц^на; 

А люшо шакЪ тобой отЪемлелгся она. 

Не власшенЪ ты падЪ симЪ боговЪ драгимЪ мнЪ даромЪ.., 

КогдажЪ предЪ варварскимЪ узрю тебя ударомЪ; 

Трепещуща , зря смерть летящу на 1пебя , 

ОтЪ вида лютаго освобожу себя, 

ВЪ огачалньи мое я сердце растерзаю, 

И смерти сшрахЪ твоей я смертью окончаю. 

ВЛАДИСАНЪ, 

Ты хочешь; додженЪ я желанье совершишь, 

И долженЪ чести я себя тобой лишить: 

Ты хочешь, я иду во мрак1Ь скрыши гроба 

ТошЪ видЪ , отЪ коего содроглаел бы злоба : 

Иду я робостью униженный твоей , ,' ., 

Иду, сшыдяся самЪ я слабости ^моей, 

Кошору шы одна во сердце мнД внушаешь. 

ПЛАМИРА, 

ТираннЪ идешЪ; поди, меня шы умерщвляешь, 
Поди , сокрой себя , вруча меня богамЪ. 

ВЛАДИСАНЪ. 
Полезный богЪ теперь едина твердость намЪ. 



^ 



Я В Л Е Н 1,Е II. 

ВЛАДИСАНЪ вб гробЬ, ПЛАМИРА, ВИТОЗАРЪ, 

Вельможи , Жрецы » Воины. 

В и Т о 3 А Р Ъ, 

Пламируль вижу я у шщешныя гробницы, 
ТЗсщрЪнаюхцу восходЪ предутренней дбншщы 
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Того торжественна дражайшаго' 'кн]^ дня , 
ВЪ который бы себя со мной соединя, 
На тронЪ ей сей гробЪ забыти надлежало » 
Любви досадной мн1^ изЪ ^ердца вырвавЪ жало. 



П Л А М И Р А. 

МяЪ гробЪ забыти сей?.,. какЪ ты его забнлЪ? 
8дЪсь скрыта жизнь моя! кто ^ЪтоыЪ виновен^ былЪ? 

В А М И Р Ъ. 

ВтювенЪ рокЪ од0нЪ ; его всевластна сила 
Победу дэровавЪ супруга умертвила.. 
Ошв^шствовать небесЪ кто можетЪ за предЪлЪ? 

П Л А М И Р А. 

1Ято смертныхЪ обмануть вЪ злодЪйотв{и умЬлЪ; 
Иль можетЪ вЪ счасщ1и надеждой гордой льстишься 
ОшЪ ока и боговЪ всевидящихЪ укрыться? 

В И Т О 3 А Р Ъ. 

Какая рЪчь ? кого вцня злодЪйствомЪ ты « 
Смятенна горестью творить себЪ мечты? 
О мнЪ ль сомнЪн1е? всякЪ можещЪ ясно видЪщь» 
Что боги увЪнчавЪ, не могугаЪ ненавидеть» 
И знакЪ щедроты ихЪ на сей главЪ вЪнецЪ» 
И то у что будешь мнЪ супругой наконецЪ, 

П Л А М И Р А, 
МнА быть супругою? тебЪ? 

В И Т О 3 А Р Ъ. 

Дада ты слово* 
ПылаетЪ жерщвенникЪ и все уже готово. 

П Л А М И Р А- 
Дала я слово? 
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ВИТОЗАРЪ. 

1 4 

Ты. Сълк/^Ътеха ъаяЪ вЪ шомЪ 
Вельможи и жрецы, и мещущЕе громЪ 
СЪ небесЪ> кошоры^ кллшвЪ рушишелей караюшЪ, 
Беэсмершны. « • 

П Л А М И Р А. 
А они тебя не поражаюшЪ ? 
ВИТОЗАРЪ. 

» 

Безсмершны, давш1е мн1^ вынЪ царску чаешь, 

МнЪ вв:Ьрили свою надЪ смертнымв п власшь. 

Ступай во храмЪ : моей покорствуя ты волЪ , 

Рожденна кЪ власти, будь достойна на престоле 

Ты рода твоего ; сей родЪ священней мн1^ 

Лишв мною подкрЪпленЪ быть можетЪ вЪ сей сшранЪ| 

Сей родЪ , котораго стремится гнать судьбина. 

/ К& ВельлсожамЪ, 

Введите вы сюда ея любезна сына. 

Велькара приводятЪ^ 

ВИТОЗАРЪ проАолжаетЪ кЪ Вель^ 

карц. 
Уже ль вотедЪ вЪ себя и пользы зря твои, 

СогласенЪ воспр]имать старан1я мои? 

ОтЪ славы твоея не отвращая взора, 

Ты зри^цьли, что во мн'Ь теб1к нужна подпора? 

Ответствуй, хочешь ли себя тьк покорять? 

ВЕЛЬКАРЪ. 

Я далЪ уже ошвЪщЪ : еще ли повторять ? . 
Пр1ятнЪй умереть мн1^ сыномЪ Владисана , 
КакЪ сыномЪ царствовать презрЪннаго ширанна* 

ВИТОЗАРЪ. 

МладенецЪ , юностью , безумсшвомЪ ослЪпленЪ 
И вЪ слабости моимЪ шёрпЪньемЪ дерзновенЪ , 
На чемЪ шы ушвердилЪ такую злость презрЪнну? 



79 в л А Д и с А Н Ъ» 

В Е Л Ь К А Р Ъ. 

Я сл11бЪ отпистпитпъ за мать , за чест» уштеиж^шу ; 
Однако я не слабЪ презреть тебя и смершь. 

/ ВИТОЗАРЪ. 

Я вижу должно мнЪ дяесь власть мою простперть; 
СщавЪ выше ихЪ мнЪ толь обидна уя«1женья 
Во'^высить ихЪ кЪ себЪ ^ преэрЪвЪ ошриновенья. 
Ведище пхЪ во храмЪ. 

П Л А МИ Р А. 

А любишь ты меня! 
Почщо же шы на смерть несчасшну обвиня , 
Ты смерть мою вЪ сей день свершити ускоряешь? 
Жестокостью ль одной шы мнЪ любовь являешь ? 
Покрытый смерш1Ю богамЪ явлю я зракЪ , 
ВЪ слезахЪ, шрепещуща . . . какой ужасный бракЪ! 
Коль хочешь » ВитозарЪ , вЪ любви меня уверить. • • 
Любовь могу одной лишь кротостью измерить. . . , 
Ты сжалься надо мной , и бракЪ шы сей отсрочь [ 
На время , день единЪ » еще едину ночь 
Ты дай у гроба мнЬ слезами насладиться. . • 
ОшЪ гроба не могу вЪ сей часЪ я удалишься. . « . 

ВИТОЗАРЪ. 

Когда не можешь шы осшавиши сей гробЪ« 
Да сокрушится онЪ , вина швои:&Ъ мнЪ злобЪ , 
ИсшочникЪ горестей , которыми терзаясь , 
На части сердце рвешь ты мнЪ сопротивляясь. 
Ступайте ,. воины , преобратише вЪ прахЪ 

1 

Преграду моего вы счастья. 

П Л А М И Р А. 

О сшрахЪ. 

Бросаясь на воиновЪ , хотящих^ 
исполнить повелЪнге тиранна. 

Посшойше» варвары! какое дерзновенье! 
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Н*тЪ ; прежде нежели свершите преступленье , 
Должны вы растерзать мою стенлщу грудь; 
Сквозь сердце вамЪ мое единый только путь. 
Не приближайтеся : Пламира вамЪ вЪщаетЪ! 
Пламира власть свою отЪяту возвращаегпЪ. . • • 
На что? на то ль, чтобы престолЪ мой возврашшпъ? 
АхЪ, н*тЪ! одну с1ю гробницу сохранить. 
Страшитесь ; ВладисанЪ зд:Ьсь злобой пораженный. , • ^ 

ВИТОЗАРЪ. 

Что можешЪ твой супругЪ во гроб* заключенный? 
Скажи. 

ВЛАДИСАНЪ млнясъ е/^рцёЪ иЛ 

гроба. 
Преступника, тиранна нак^ашь. 
Зря Князя щеоего , что можешь шы сказашь ? 
ЗлодЪй! 

ВИТОЗАРЪ. 

Чшо вижу л ? .'^ 

ПЛАМИРА. 

О ВладисанЪ! 
ВЕЛЬКАРЪ 

Родитель! 

ПЛАМИРА. 

Вельможи! се вашЪ Князь! народЪ! се твой спаситель! 
Се горькихЪ слезЪ моихЪ возлюбленный предметЪ! 
Разруште гробЪ; теперь вЪ немЪ больше нужды нЪшЪ, 

В И Т О 3 А Р Ъ к5 еоиналлЬ. 

Возникнуть можешЪ ли вашЪ Князь изЪ вЁчна мрака? 
И вамЪ ли трепетать подложнаго призрака? 
О храбры воины! потщитесь истребишь, 
Мечшу » которую обманЪ возмогЪ родишь« 
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П Д А М И Р А. 

ОёманЪ!.'.. сей слезЪ пошокЪ обиавЪли ваиЪ вЪщаепЛз? 
Природы пусть одйнЪ тираннЪ не^ощущаетЪ: 
Привыкну вЪ кЪ лютости» дыша коварствомЪ онЪ, 
ВозможетЪ почитать притворсшвомЪ сердца сшонЪ: 
Но вы, или сему злод'Ью вы подобшл? 
Или мучен1й шЬхЪ не чувствовать удобны, 
Которыл меня предЪ вами тяготятЪ, 
И чшо онЪ мой супругЪ, шоль лсно говорящЪ? 

ВЛАДИСАНЪ. 

Или унывш1е подЪ бременемЪ тирана 
Не смЪете познать вы друга , Владисана ? 
МежЪ вами ратни^овЪ т'ЬхЪ славныхЪ познаю « 
СЪ которыми л лилЪ отважно кровь мою , 
Кошоры кЪ славЪ мнЪ сопутниками были; 
А днесь они чело подЪ иго уклонили 
Тиранна гнуснаго, убхйцы моего. 
Чело |. чшо должно быть сшрашилищемЪ его« 

ВИТОЗАРЪ. 

Сшрашишеся меня во.гнЪв% цредЪ собою! 
О малодушные! последуйте за мною! 
Раэиши научу моею ьасЪ рукой. 

БЕЛЬКА Р Ъ, 

Посшойше! онЪ ошецЪ и мой и вашЪ, 



Я В Л Е Н I Е III. 

Т% же, ВАМИРЪ вбЪгал поспЪшво, сЪ толпою народа. 



В А М И Р Ъ. 

Постой ! 
Теперь осмЪльшеся забыть вашЪ долгЪ свя1ценный« 
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На щрупахЪ соградсданЪ цушь кровью орошенный , 
На шрупахЪ брашхевЪ шошЪ долженЪ сотворишь» 
Кшо хочетЪ вЪ люшосши ощцеубШщеъаЪ бышь. 
Се общ1й нашЪ алодЪй! се нашЪ ошецЪ гонимый! 

. ВамирЪ становится *на колЬни предЪ Влади* 
саномЪ ^ ск за пимЪ , па^Ъ т,Ъ , которые сЪ 
нилсЪ пришли^ такЪ и тЬ ^ которые сЪ Вито» 
заромд были. 

ВИТОЗАРЪ. 

ПослЪдшй сей ударЪ, ударЪ неотвратимый! 

И 3 Ё А Р Ъ держащш Велькара. 

1Еще шебл ; еще возможно защитишь ; 

И коль де дьзл спасти , возможно отомстишь, 

НаправляетЪ лсегд на ерцдь Велъкара. 

П Л А М И Р А. ^ 

Граждане, вояны, спасайше всЪ Велькара! 

И 3 Б А Р Ъ. . 

Не приближайшеся , сшращась сего удара. 
Шхь ваше торжество плачевно будешЪ вамЪ. 

ПЛАМИРА кЪ тЬмЪ , котбрые 
порываются противЪ тир окна. 

ПосшойаЙ1е ! • • • лютый видЪ ПламиринымЪ очамЪ! 

Мой сынЪ; несчастный сынЪ подЪ осшрхемЪ смершель^ 

нымЪ ! 
В Л А Д И С А НЪ. 

I N 

Чудовищи ! ' йтакймЪ злодЪйсшвомЪ безпредЪльнымЪ 
Как1я радости хотите вы снискать ? 

И 3 Б А Р Ъ. 

ВЪ средин^ счасш1Л вамЪ сердце расшерзашь. 



<I^' 
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ВЕЛЬКАРЪ. 

О боги! зрю отца и матерь я любезну! 
А помощь ихЪ закрыть' мою не можетЪ бездну. 
ПредЪ смертью не могу я ихЪ облобызать. 
Прости, роди]^ель мой! прости, о нЪжна мать! 

ВИТОЗАРЪ вырывая меьЪ изЪ 

рцкЪ И^бара. 

Оставь злод1^йсптв1е толь гнусно и бёзплодно: ^ 

Погибнуть должно намЪ, погибнемЪ благородно. 
Алкал вЪ страсти я Пламирою влад'Ьть , 
И доброДЬлгели, и все умЪлЪ презрЪть. 
Совм'Ьстника сего пронзити грудь стремился : 

* 

Охотно 6Ъ и теперь я кровью обагрился , 

Охотно бЪ опровергЪ престолы , олтари ; 

Для ней мнЪ все ничто , и боги и Дари : 

Но рокЪ возвелЪ мою надежду толь высоко» 

ЧтобЪ было лить мое паден1е глубоко; 

ЧтобЪ страшный мной прим-ЬрЪ вселенной показать»^ 

Что боги есть всегда преСтупниковЪ карать. 

Пламиры я лишенЪ себя не защищаю; 

Прервите вы вашЪ стонЪ, вамЪ сына возвращаю* 

П Л А М И Р А обнимая Велькара. 

О сынЪ возлюбленный! сыцЪ сердца моего. 

ВЛАДИСАНЪ Витозарц.^ 

СимЪ д^ЬйствомЪ тяготу 1фесшупка Лввего ^ ' 
И лютость мн'Ь твоихЪ гонешй облегчаешь, 
И душу ты мою на благость преклоняешь ! 
Ты добродетелью былЪ славенЪ вЪ сей сшранк; 
Пребудь шаковЪ, живи и буди другомЪ мдк. 
Теб'Ь всЪ милости я пре^кни предлагаю | 
Т]| милости мои. . . 

ВИТОЗАРЪ закалывается. 

Ал йхЪ отвергаю. 
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•Тебя лшпаю средствЪ мнЪ милости казать; 
Не можешь ты менл ужЪ ими унижать. ... 
Пламира не моя: коль такЪ судьбы мн-Ь строги; 
Ч:ЬмЪ милостивы быть мнЁ могутЪ сами боги ? 

КЪ Избарц^ 
А ты, который мнЪ шоль твердый духЪ казалЪ, 
КакЪ я злодЬйршва вЪ путь идущ1Й унывалЪ » 
Меня Омяшеннаго вЪ преступкахЪ ободряя ! 
Учися у меня, ты грудь свою пронзая, 
Достойное швоимЪ неисшовствамЪ воздашь. 

И 3 Б А Р Ъ. 

Иду тебя, иду и вЪ гробЪ препровождать. Закаиыбаетсл. 

В А М И Р Ъ. 

Оставь, мой Князь, С1Я мЪсша злодЪйсптвомЪ полны* 

ЖеланьемЪ зрЪшь тебя народа шумны волны 

Вид-ЬньемЪ -твоего ты взора укроши; 

КакЪ солнце намЪ себя по бурямЪ возврати; 

Яви шы здЪшнихЪ странЪ на шронЪ озаренье. 

г 

в л А Д и с А Н Ъ. 
ПойденЪ ва храмЪ, воздашь боганЪ благодаренье. 



К ОН ЕЦЪ ТРАГЕД1 



ВЛАДИ М1РЪ 



И 



ЯРОПОЛКЪ, 



ТРАГЕД1Я. 



въ пяти дъйствхяхъ. 






ДЬЙСТВуЮЩ1Я ЛИЦА: 



ЯРОПОЛКЪ, Князь КхевскШ. ^ Сыны Святослава 

ВЛАДЙМХРЪу Князь Новгородский.^ Князя Всеросс1Й- 

скаго. 
РОГНЕДА , Княжна Полоцкая. 

КЛЕОМЕНА, Княжна Греческая , пл^Ьяеняая Свято* 

славомЪ при покорении Херсонеса и 
живуща^^ у Лрополка. 

СВАДЕЛЬу Вельможа ^рополковЪ. 

ВАДИМЪэ Вельможа ВладимхровЪ. 

ВАЛЬМИРА , наперсница Рогнедина« 



ДШствге вЪ Кгее^ вЪ КняжвскихЪ сертогахЪ. 



I 

^ 



ВЛАДИМГРЪ 



И 



ЛРОПОЛКЪ, 

I 

т р А г Е д I я. 

Д Ь Й с Т в I Е П Е Р В О К 



Я в Л Ё Н I Е 1. 

СВАДЕЛЬ, ВАДИМА 



С В А Д Е Л Ь, 

ВЪ печальныхЪ Кхева стЪнахЪ Вадима дря^ 

Могу ль надЪяшься , ч1по тихая заря 

По грозныхЪ буряхЪ нЁмЪ ошЪ Волхова блисШаетЪ? 

Ужель Владйм1рЪ мечЪ злодЪйственныи благаешЬ^ 

Который вЪ ярости на брата усшремлялЪ ? 

Росс1ю Росск1Й Князь Росс1ей иЗтреблялЪ ! 

Ужель отрада есть стеняще^^у народу? 

ВАДИМ Ъ 

СомнЪнья йе имЪй ;. и радуйся приходу 
Владйм1ра вЪ сей градЪ. Внимай желанну ьЪсиИ»^ 
Творящую щебЪ , Свадель , безсмерщну честь ^ 
Т о м Ъ II. Ь 



8й ВЛАДИМХРЪиЯРОПОЛКЪ, 

Вкушай плоды швоей кЪ отйечеству любови. 

Ты словомЪ заградияЪ потоки общей крови, 

ИзЪ рукЪ изшоргнувЪ мечЪ у Князя моего , 

ИзЪ тигра вЪ агнца ты преобрашилЪ его. 

Ув-ЬдомленЪ шобой , что жарЪ изчезЪ той страсти ; 

ВЪ которой ЯрополкЪ» Росс1янЪ для напасши 

Рогнедою горя , ему соперникЪ былЪ , 

ВЪ раскаянье гнЪвЪ Владим1рЪ прем-ЬнилЪ; 

И чая окончашь онЪ страстна сердца стоны, 

Быть добродЪшельнымЪ не зришЪ себЪ препоны* 

^СВАДЕЛЬ. 

I 

Блаженства общаго о гнусная вина! 
КЪ чему, Росс1я, гаы теперь приведена 
Волнен1емЪ страстей швоихЪ Князей сшроптаивыхЪ! 
Твоя зависишЪ ^асшь ошЪ взоровЪ женЪ кичливыхЪ. 
Страна героевЪ» днес!» игралище любви» 
ВЪрнЪйшихЪ чадЪ швоихЪ ты плаваешь вЪ крови: 
Но меньше ль и тогда ты будешь униженна » 
КакЪ злоба брашьевЪ сихЪ пребудешЪ прекращевнаг 

В А Д И М Ъ. 
. Иль новая грозишЪ ошечесшву напасть? 

С В А Д Е Л Ь. 

I 

ТажЪ .самая любви толь пагубнгш страсть 
Несчасшхй нашихЪ видЪ лишь только. премЪняешЪ; 
Раздоры потуша, намЪ низость предсшавляешЪ 
И вЪ ново бЪдств1е влечешЪ с1к) страну. 
Ты ,знае1шь Греческу плененную Кнлд^ну , ; 

С1Ю унылую , прекрасну Клеомену ; , 

- Она содЪлала толь чудную прем-Ьну: 
И слабый ЯрополкЪ , Гречанкой ослЪпленЪ , 
Рогнеду позабывЪ, даегаЪ себя ей вЪ плЪнЪ. 
Ты зришь теперь , ВадимЪ , что мирЪ сей усшрояешЪ. 
Любовь одна Князей душею управляешь , 
И льстивою манд России шищиной , 
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ГогаовигаЪ свой ударЪ надЪ К1евской страной:. 
А я хочу ихЪ влечь, прервавЪ гражданЪ напасти. 
Ко славЪ отЪ стыда , ко должности отЪ страсти ; 
И слабость V изтребя изЪ КняжескихЪ сердецЪ, 
ИхЪ славою хочу быть общихЪ благЪ творецЪ. 

В А Д И М Ъ. 

м-' 

Но страсти ихЪ , когда гражданЪ умолкнун^Ъ стоны , 
Блаженству общему быть могутЪли препоны? 
Рогнед* ль ЯрополкЪ , Гречанк* ли супругЪ , 
Не все ли то равно , коль обществу онЪ другЪ , 
Коль прекратишель онЪ намЪ пагубнаго рока? 

С В АД ЕЛЬ. ^ 

Кто'страстенЪу слабЪ; кто слабЪ, шотЪ близокЪ отЪ 

порока^ 
Когда бы Княжеск1Й сЪ Гречанкою союзЪ 

.Касался только лишь однЪхЪ любовныхЪ узЪ; 

Когда бы страсть его во сердцЪ затворённа 

З^Ъ позору не бьхла престола устремленная 

И еслибЪ онЪ, любя, Россш не вредилЪ,> 

Пускай Гречанку бы на тррнЪ кЪ себ* взводилЪ. 

Но прежн1я лют*й вкушая онЪ огараву, 

И для уш-ЬхЪ своихЪ забывЪ и долгЪ, и славу. 

Отца великаго ошмещетЪ (хлодЪ побЪдЪ 

И ГрекамЪ ХерсонесЪ обратно ошдаетЪ: 

8а сердце плЪнницы, ея младенцу брату 

ГотовитЪ шамЪ пресгаолЪ Росс1И ,во утрату. 

ОнЪ все любви своей на жертву принесегаЪ. 

На тронЬ РоссовЪ ГрекЪ раба себ* най|в^етЪ, 

На твердомЪ шронЪ семЪ, гераи т^Ь влад1^ли, 

Откол:Ь молн1и ужасныя лет'Ьли, 

Обьятый ЯрополкЪ цЪпями изЪ цвЪтовЪ 

ЗадремлешЪ и падетЪ кЪ ногамЪ своихЪ враговЪ. 

В А Д И М Ъ. 
Предви^ бЪдсШвхе и дни безчесшьемЪ полны. 

I . 
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С В А Д Е Л.Ь. 

Довбльноли, ВадимЪ, чтоб^»! реву щи волны 
Со брега тщетно зря , вЪ увын1и стонать ? 
НамЪ должно дЪйсшвовать и согражданЪ спасашь , 
И для отечества низвергшися вЪ пучину, ' 
Погибнуть, иль его предупредить кончину. 
Вельможей на чреду послшвлены судьбой 
На вышней степени на то ли мы сЪ тобои^ 
ЧтобЪ бреннымЪ возносясь лишь правомЪ славна рода» 
Во гордой праздности, какЪ идолы народа > 
Прхемля разшоченЪ безплодно еим1амЪ, 
ВезЪ чувсшвЪ, гражданЪ своихЪ мы зрЪли бЪ слезы, сраыЪ» 
И блескомЪ только гаитлЪ души скрывая малосхпь « 
Что жили мы, о шомЪ оставили бы жалость?..» 
НародамЪ и ЦарлмЪ Вельможи суть оплошЪ. 
Коль вЪ буйности на тронЪ волнуется народЪ, 
Вельможей долгЪ его осшановлять стремленье: 
Но если Царь, вкуся ^едичесшва забвенье, 
^окорныхЪ подданныхЪ во снЪдь сгарасшямЪ поправЪ| 
ИзсшупитЪ изЪ границЪ своихЪ священныхЪ правЪ; 

Тогда Вольможей долгЪ привесшь его вЪ предЪлы» 

« 

в А Д и М Ъ. 

Твоей прешвердыя души советы смЪлы 

Я внемля, слЪдо^ать шео* готовЪ во всемЪ; 

Но вЪрныхЪ средсшвЪ ^е зрю вЪ нам-Ьреньи швоемЪ««.. 

С В А Д Е Л Ь. 

Для добродетели на всЪ бЪды стремишься « 

Любишь ошечесшво и смерти не сшрашишьсй, 

Для счастья своего не льстишь сшрастямЪ КняЗей» 

ВогаЪ были способы всегда души моей, 

СЪ которыми хошябЪ вселенна рушась пала» 

Душа б^ и шогда моя не трепетала. 

В А Д И М. Ъ. 

Я удивляяся геройству гаакову, 
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Превосходящему всеобщую молву, * 

Коль нашихЪ яростныхЪ Князей воображаю, 
Усп:ЬховЪ никакихЪ себ^ не предв1^щаю. 

с в А Д Е л Ь. , 

Еще не весь для насЪ изчезЪ надежды свЪшЪ. 

Любовь ихЪ созвала , а слава сопряжетЪ. 

Взлагая на гражданЪ прептяжкой йласщи бремя, 

Порочны ; но они героевЪ нашихЪ племя. 

СвирЪпсшва вЪ ихЪ сердцахЪ щиранновЪ иЪтЪ прлмнхЪ; 

Л1Я 1сровь подданныхЪ , о бЪдсшв!^ плачушЪ ихЪ. 

КЪ отрадЪ РоссовЪ средсшвЪ я много обрЪшаю % 

И даже на любовь надежду возлагаю. 

Гречанки горестной необоримый хладЪ/ 

^Ея црезр*н1е на мЪсто всЪхЪотрадЪ , 

КоторыкЪ ЯрополкЪ вЪ любви безпл одной чаешЪ« 

Мое намЪренье усп1^хомЪ увЪнча^тЪ: 

Я знаю моего дипящхй КнязА нравЪ : 

Свою вбЗлюбленну вЪ досаде расптерзавЪ , 

Со ненавидимой Рюгнедой сЪединиптся.' 

(!^имЪ способомЪ и самЪ ВладимдрЪ изцЪлищся. 

ЛишенЪ надежды всей кЪ усп*ху* вЪ сшрасши злой 

ИзчезнегаЪ человЪкЪ , останется Герой. 

ВадимЪ ! любовь всегда сЪ надеждой погасаетЪ. 

Но се Владим1рЪ1 



«1^ 



Я В Л Е Н I Е И. 



ВЛАДИМГРЪ, СВЛДЕЛЬ, ВАДИМЪ. 



ВЛАДИ М1РЪ салсЪ кЪ себЬ. 

Все мои вины вЪщает^. 
Стыжусь воззрЪть на свЪтЪ и сихЪ сшыжуся стЪнЪ, 
Средь лавровЪ отческихЪ, гдЪ былЪ л ^^озрохценЪ^ 
ГдЪ добродЬшели великой зр^лЪ прим^Ьры^ 
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А Л ... О рокЪ ! моимЪ злод11йств1ямЪ нЪтЪ мЬры ! 
О б1^40носна страсть ! о пагубна любовь ! 
ВокругЪ меня моихЪ гражданЪ дымится кровь! 
Остатки здашя разрушенна курятся! 
Опустошен1е и смерть повсюду зрятся ! 
Безславны толь слЪды загладить ч'ЬмЪ могу? 
Ко брату мирЪ несу какЪ лютому врагу! 

Кд Сваделю^ 
Свадель! зри сЪ ужасомЪ ты сына Святослава. 
Увидь чудовище низринувще всЪ права! 
Нелицемерный другЪ героя и отца, 
КакЪ долженЪ презирать ты РосскихЪ бЪдЪ. творца ! 

СВАДЕЛЬ. 

Терзался , зря тебя порочна , развращенна , ' 
Могу ли не любить вЪ путь славы обра1ценна ? 

В Л А Д И М I' Р Ъ. 

Меня ? . . . но какЪ врага отечества жалЁть » 
Который самЪ себя^е долженЪ бы терпЪть» 
Который громЪ небесЪ злодЪйствомЪ 1фивлекаетЪ, 
Котораго сей громЪ на то не.изтребляетЪ, 
Что не достоинЪ онЪ быть небомЪ пораженЪ , 
А только челюстью лить ада поглащенЪ? 

СВАДЕЛЬ. 

СЪ собою принося отечеству отраду, 

Прерви противЪ себя толь смертную досаду : 

НесчастьемЪ приведенЪ порочнымЪ, лютымЪ бышь» 

И славу возлюбя , ты долженЪ позабыть. 

Что совести твоей грызен^я пишаетЪ. 

Ко слав1Ь на пути тотЪ медленЪ , кто страдаетЪ. 

В Л А Д И М I Р Ъ. к 

4 

НамЪсто , чтобЪ мои страданья укрощать, 
Ты горесщи мои сщарайся умножать. 
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» . 

КЪ усугублен1Ю полезнаго мученья, 

Коль можешь, уве;ц1чь мнЪ совести грызенья» 

Уб1йца яростный Рогнедин^ отца^ 

1^шишель града ихЪ и хищникЪ ихЪ вЬяца^ ^ 

ВрагЪ б|^агау моему,' Росс1и возмушишель , 

И смершныхЪ, и боговЪ кровавый оскорбитель» 

Вселенной ужасЪ , страхЪ и извергЪ естества , 

Кому лишь фурхй едины бо^жества. . . 

ч 

Когда бЪ не совести терпЪлЪ л казни строги, ' 

ЗабылЪ бы , можешЪ быть , что мстители есшь боги. 

С В А Д Е Л К 

-И шакЪ, толь сильнаго раскаян1я гласЪ 
ВЪщаешЪ ясно мнЪ , что огнь вражды утасЪ , 
КошорымЪ пожиралЪ Росс1ю ты несчастну; , 
Что жизнь минувшую и мрачну, и ужасну 
Кленя , покажешь всЪмЪ , чщо сынЪ героя шы. 
Дерзай преобрашишь прошедшее вЪ мечщы. ,. 
СвирЪпа , гн*внаго , любовью униженна 
Забудь Ёладим1ра вЪ пороки погруженна 
И будь Владим!ромЪ грядущимЪ славы вЪ пушь. 
КЪ отечеству твою наполнивЪ жаромЪ грудь , 
Изкореня навЪкЪ вражду ]^Ъ обьяшьяхЪ брата ^ 
Лви, что всякая теб* сносна утрата. 
Когда отечество возможешь шы спасши. 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

Мне должно ль жизнь ему на жертву принесши ? 

С В А Д Е Л Ь. 

Велика ль жертва та, чтобЪ только жизнь ушрашишь? 

Обыкновенный духЪ такой ц^Ьною плашйтЪ. 

Какой Росс1ЛнинЪ, отечество любя. 

На пользу общества не принесешЪ себя? ^ 

Но одолЪщь себя для счасщ1Я народа , 

ПрезрЪвЪ Ътрады всЬ I прельщаегаЪ '^'ЛмЪ природа, 

Жить ДЛЯ отечества страдая и крушась. 



» • . 
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ВЛАДИМГРЪ. 

Что сдышу ! . . . шрепещу ! . . . какой ужасной гласЪ ! . . . 
Рогнеда ! . . . ЯрополкЪ I . . . л самЪ себя страшуся. . . 
И шакЪ обманушЪ я надеждой тщетной льщуся ? . \ 
О небо ! тпы такимЪ несчасгаьемЪ мн* грозя , 
влодЪйс1пва упреди, меня вЪ сей часЪ разя, 

С В А Д Е Л Ь. 

ТакЪ благо общества, великихЪ душЪ утЬха, 
Лнть страсши тво^я завистттЪ отЪ успеха ? 
Коль гнЪва твоего ощрцнещся ударЪ » 
Не твой ужЪ буд^пхЪ то , любви то будегаЪ дарЪ. 

ВЛАДИМ1РЪ. 

Я кЪ добродЪшели теку, вЪ ней славу вижу; 
Но безЪ Рогнеды все опять возненавижу. 

С В А Д Е Л^Ь. , 

Что сердце отвратиХЪ свое твой братЪ ощЪ н^й. 
Ни малаго о томЪ сомн:Ьнья не им-Ьй. 
СлтенаяьемЪ гордости , свидЪтелёмЪ измЪны» 
Рогнеда по^швердищЪ сей цсгаинну прев|[:Ьны. . 

В Л АД И М I Р Ъ. 

ТакЪ будешь ты моя ! . . . Но ахЪ ! вЪ драгихЪ очахЪ - 
ЛютЪй чудовищей носящихЪ смерть и сптрахЪ 
Какою льстишься я могу отЪ ней любовью ? 
КакЪ обагренному ея дражайшей кровью 
Предстать мнЪ ей, и чЪмЪ то сердце преклонщпь. 
Которое я такЪ свирЪпо могЪ раз^гть? 
ВошЪ право : я ея породы изшребйтель ! 
ВотЪ титло; я всего отечества губитель! 
Влекомый фур1ей, а не любви рукой! 
Любезной досщигалЪ кровавою рЪкой, ' » 

с в А Д ЕЛЬ, 

I 

Хоть раны данный тобою и глубоки; 

|1о ^]^дсщва прошль1я не сшоЗц»ко намЪ жестоки. 
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Всю злобой упоя презренная любовь 

На браша 1пвое1'0 ея волнуегаЪ кровь 

И люшосгаь ей швою вЪ забвен1е приводитЪ. 

Надежды нЪк1й лучЪ мой ду:^Ъ гаеб* находишЪ 

ВЛАДИМДРЪ. 

ЧшобЪ праведну ея мн1Ь злобу изтребишь, 
Скажи « что дЪлашь мн^ , Свадель ? I 

С В А Д Е Л Ь. 

ГероемЪ быть. 
И бращу показать весь спгыдЪ его безЪ лесши, 
Подать ему самимЪ собой примеры честя, 
Явить его глазамЪ, чшо шы забывЪ вражды. 
Дабы загладить вс* отечества 6*ды, 
Вознести гордый духЪ превыше мрачной страсти» 
ОсвободилЪ . себя ея позорной власти: 
Гнушайся двно тЬмЪ , чшо твой порочный братЪ 
Во славЪ не ища .равно , какЪ ты , ошрадЪ , 
Любовью предЪ тобой во узахЪ ГрецовЪ связанЪ 
Того ,йе помнишЪ , ч^мЪ отечеству облзянЪ : 
Представь ему... Но мн^ль героя наставлять, . 
Й-акЪ дрлженЪ онЪ себя героемЪ представлять. 
Могу ли такЪ вЪщать > какЪ действовать пщ^люжешь? 
Когда отече^сщва 6*д^мЪ конецЪ положеш||ь^^Х . 
Когда изЪ братнина изшоргнещь сердца шм 
Росс1и вредныя Гречанки красоты; 
Тогда со славою предстанеши Рогнед^; 
Она узрЪвЪ тебя вЪ преславной сей побЪ дЪ : 
Всю ненависть кЪ теб* вЪ почтенье преврашишЪ ': 
Герой лишь^ будетЪ зримЪ , а врагЪ ея забыщ!;!* ' 

И гордый духЪ ея измЪной оскорбленный» 
Жестоко желч1ю презренья упоенный 
Изменнику врага конечно предпочтешЪ, 
Котораго любовь виной ея всЪхЪ б*дЪ, 
Скор'Ье мы враговЪ удары забываемЪ, 
КакЪ оскорбленья шЪхЪ, кошорыхЪ обожаемЪ^ 
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Се братЪ твой. Помня: чтобЪ Рогнеду заслуДкшпь, 
Героя долженЪ шы теперь вЪ себ1^ явишь. 



Я 6 Л Б Н I Б III. 

ВЛАДИМХРЪ, ЯРОПОЛКЪ, СВАДЕЛЬ, ВАДИМЪ. 



ЯРОПОЛКЪ. 

» 

I 

МнЪ боги наконецЪ щедроту изЪявили, 
1^оссш хчас1П1е г мн1| браша возвратили, 
Который на менл такЪ люто воруженЪ. к. 
Но что; забу^емЪ то, чЪмЪ духЪ нашЪ униженЪ^ 

ВЛАДИМ1РЪ. 

ВоззримЪ на т% мЪста, т^Ь наша злоба дьцпетЪ» 
Кровавой гдЪ рукой безчест1е намЪ пишешЪ, 
Гд-Ь слышанЪ стонЪ гражданЪ^ н гд^, о вЪчный сшыдЪ! 
БратЪ брагаа своего, и сынЪ отца разитЪ. ^ 
Пргемля ошЪ Князей своихЪ прим:Ьры яры» 
Герои днесь стремятЪ разбойничьи удары. 
То само воинство , сЬ которымЪ СвятославЪ , 
. Велик1Й нашЪ отецЪ ко славЪ путь начавЪ, 
Толь часто пошрясалЪ лресгаолЪ коварныхЪ Греко&Ъ| 
ПодЪ властью нашею презрЪн|>е челов^ковЪ. 
Сражался сЪ собой за нашЪ Росс1я стыдЪ , 
Сама себя во грудь свои!^ мечемЪ разитЪ. 
Давно вЪнцы на насЪ; чтожЪ дЪлаемЪ на тронЬ? ^ 

Мы страстны, Государь; а подданны во стонЪ; 
Князья ли мы ? и вЪ чемЪ Владим1рЪ , ЯрополкЪ 
Для блага подданныхЪ исполнили свой долгЪ ? 
Который гражданинЪ , ут^шенЪ нашей властью , 
И скидшра нашего не чшя себЪ напастью, 
ВЪ воспхоргЪ радости, вкушая сладость слезЪ, 
Князей своихЪ.нарекЪ щедротою небесЪ? 
Л1ЮЩСЯ шоки слезЪ; но горесть проливаешЪ. 
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ПодЪ властью нашей все дрожишЪ и унываетЪ. 
Все гибнегаЪ пламенемЪ и гибнешЪ все мечемЪ. 
Мы прс вимЪ здЪсь; а мы вЪ пргибель все влечемЪ. 
Отечества враги на троны вознесенны , 
ОКакЪ терпшпЪ боги насЪ злодЪйсгавомЪ раздраженны?..* 
Но слезы вижу я, мой братЪ, вЪ о^ахЪ твоихЪ. 
Не шщися удержать сшремленхя ты ихЪ. 
Не слабость то , когда отечество сшрадаетЪ. 
Природы извергЪ тотЪ^ кшо жалости не знаешЪ. 
' Пускай вЪ свирЪпости стыдится слезЪ шираннЪ : 
Не слезы днесь шекушЪ, но счасш1е гражданЪ. 

Я Р О И О Л К ть. 

АхЪ ! если бЪ чувствгя гаолико благородных , 
КЪ крторымЪ кажемся довольно оба сродны, 
Мой брашЪ давно пр1явЪ , себя преодол:ЬлЪ ; ' . 
Когда бЪ , предвидя зло , онЪ слезы лить умЪлЗ) ; 
ОнЪ брагаабЪ не привелЪ кЗэ защитЪ устремиться, 
И храбрости своей противЪ него стыдишься. . 

В Л А Д И М I РЪ. 

Но шголико ли С1е уничижаешЪ насЪ , 

ЧЪмЪ я виновенЪ былЪ забывЪ природы гласЪ ? 

^сть бЪ детва безЪ меня Росс1и кЪ униженью: 

Я слышалЪ > общаго врага кЪ возсшановленью , 

ПлЪненный пл1^нницы заразами твоей, 

]^о угождеше ты слабости своей, ^ 

ВЪ дарахЪ горящ1я твоей любви безмЪренЪ, 

Победы помрачишь Росс1йск1я намЪренЪ? 

Я Р О П О Л К Ъ. 

На пользахЪ скипетра я вЪся власть мою^ 

СЪ престола никому отчета не даю, 

СимЪ бракомЪ ушвердя владенье здЪсь безбЬдно^, 

ВЪ щомЪ пользу я найду, чщо кажется быщь вредна 
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ВЛАДИ М1РЪ, 

ТакЪ тщетно яашЪ огаецЪ для РоссовЪ поб^&ждалЪ ; 
ЧтобЪ славны были иы,' вошще того желалЪ? 

ЯРОПОЛКЪ^ 

ОнЪ свой, престЬлЪ возмогЪ победами прославишь; 
Я миромЪ возмогу шу чесшь себЪ доставишь. 
Но шо , чшо мной еще до днесь не рЪшено , 
Не будешЪ можешЪ быть и вЪ вЪкЪ совершено, 

ВЛАДИМ1РЪ. 
ТакЪ можешЪ , Государь , еще Рргнеда льстишься? . . , 

Я Р О П О Л К Ъ. 
За гаЬмЪ ли здЪсь мой братЪ, ч^обЪ только изв^сшишься, 

1 

КЪмЪ духЪ пылаешЪ мой? шы мирЪ ко мн* принесЪ. 

Ко благу общества или твой жарЪ изчезЪ, 

Или кЪ избранью зд:Ьсь любовницЪ мы стремимся? 

ОсшавимЪ слабости и оныхЪ устыдимся! 

Что вЪ шомЪ , РогнедЪ ли , Гречанк* ль я супругЪ » 

Когда ошечесшво любя, тебЬ я другЪ? 

К5 Сваделю^ 
Поди, Свадель, и градЪ напол^ивЪ торжесп1вамлГ| 
Народу возв1ксши желанный мирЪ межЪ намцщ 



я в л Е Н I Е IV. 

ЯРОПОЛКЪ, КЛЕОМЕНА, 



ЯРОПОЛКЪ. 

, ч 

Прихода твоего что мн^^ считать виной? 
)1ли увид1^ться желала ты со мной? 

КЛЕОМЕНА. 

Я шла кЪ м^^сшамЪ, гдЪ брашЪ мой заключенЪ сшрадаешЪ» 
И шщешно ошЪ небесЪ спасенья ожидаешЪ. . 
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ЯРО по л к ъ. 

Спасши его одна возможёшЪ власть твоя. 

К Л Е О М Е Н А. ч 

Лишенная всего могу ль чшо сдЪлашь я? 

Я Р О П О Л К ъ. 

Все можешь, все; и бывЪ вселенной мнЪ мил^б! 
Оружья ГрековЪ вс*хЪ едина шы сильн'Ье. 
Польсти хоть взоромЪ мн* ^ щвоихЪ драгихЪ очесЪ • 
И брашу вЪ шошЪже часЪ подвласшенЪ ХерсонесЪ. 

КЛЕОМЕНА. 

./ 

Ты брашу наградишь всю счаст1Я премину; 
Но чЪмЪ обрадуешь печальну Клеомену? 
Чшо вЪ шомЪ, чшо буду здЪсь.на шрон)| обладать? 
^ Величье счасгахя не можешЪ намЪ пбдашь» • 
Могу ли позабышь, шерзаясь повсечасно, 
Сколь бьгло ваше намЪ оруж1е ужасно? 
Ты брашу возвратишь державу и вЪнецЪ; ^ ^ , 

Но гд1^ любовнике Афй, скажи, и гд1^ ошецЪ? 

Я Р О П О л,къ, 

ПогибЪ любокйикЪ твой и твой ошецЪ навыки 2 

Но я остановишь хочу слезЪ горькихЪ р1»ки, 

Изшоргнушы изЪ глазЪ щвоихЪ ошцемЪ моимЪ; 

Я все презрЪвЪ, хочу супругомЪ быгаь швоимЪ. 

Иль славныхЪ РоссовЪ Князь не сшоишЪ мрачна Грека | 

ОднимЪ* родсгавомЪ ЦарямЪ извЪсшна человека , 

Который вЪ счасш1и изЪ гроба мнЪ прешишЪ? 

К Л Е О М Е Н А* 

Мой Князь! сей ГрекЪ, кого твой духЪ шрль м^лЬ чтйш^5 
Герой, за общесШво проливш1й шокй крови. 
'КакимЪ ко мн* горЪлЪ онЪ пламен^мЪ любови! 
Ты видишь , о мой Князь ! изЪ шоковЪ слезЪ моихЪ « 



ч^* 
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И ахЪ! шы слышишь шо вЪ сшенаньяхЪ горькихЪ сихЪ » 

Чего былЪ сей герой возлюбленный досшоенЪ. 

Мой жарЪ кЪ нему его кончиною удвоенЪ. 

Лишился жизни онЪу мой духЪ нав'ЬкЪ цлЪня; 

Всего лишился онЪ ; но только не меня. 

ОнЪ сердце горесшно всечасно населлешЪ; 

Мое сшенан1е его одушевляешЪ. 

ОдинЪ мой только плачЪ награда всЪхЪ заслугЪ» 

ВЪ которыхЪ похищенЪ его геройсшй дуxЪV 

ВЪ вЪкЪ будешЪ вЪ м^сляхЪ жить с1я душа геройска^ 

Сей ужасЪ вашего неодолима войска. 

Тх^ помнишь, онЪ одинЪгкакЪ лющый твой оШецЪ 

Стремился сЪ моего отца сорвать вЪнецЪ, 

Единый лишь ФарешЪ противуополченный , 

Любовью, самЪ себя, превыше вознесенный 

Сражаясь , вашихЪ всЪхЪ мечемЪ осшановилЪ. 

Л пл:ЬннабЪ не быда, когда бы живЪ онЪ былЪ. 

ОнЪ вЪ брани палЪ, и сЪ нимЪ упали наши сшЪны» 

И счастье пало все стенящей Клеомены. 

Героя мнЪ сего возможно ль позабыть ? 

И позабывЪ его, твоей супругой быть? 

Я р а п о л к Ъ. 

я вижу, что тебя мн* должно ненавидишь, 

Я вижу ; . . . но страшись меня во гнЪвЪ видЪшь , 

Жестокая! страшись вЪ отчаянье привесть; 

На жертву мщешю все , все могу принесть. > 

Меня теперь и самЪ Владим1рЪ укоряешЪ , 

Чшо должность ЯрополкЪ вЪ швоихЪ красахЪ шеряешЪ» 

Что славу я ошца , кЪ тебЪ горя , мрачу ; 

Но я гаеб* за стыдЪ мой вскорЪ отплачу. 

ПреодолЪвЪ себя, чЪмЪ должно быть, явлюся. 

На гибель ГрековЪ я со братомЪ примирюся» 

Я больше сдЪлаю : не могши быть любимЪ , 

РастерзанЪ, огорченЪ презр^н1емЪ швоимЪ, 

Я гн*ву моему предЪловЪ не увижу ^ - 

КакЪ смертно я люблю, я шакЪ возненавижу. 
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Кровь браща твоего безЪ жалосши пролью 
И оправдаю тЬмЪ я ненависть твою. 

К Л Е О М Е Н А. 

И шакЪ умретЪ мой брашЪ несчасптенЪ и безсловенЪ, 

Лишь только мукою сестры своей вйновенЪ ! 

За что погибнешЪ онЪ? Что плачу я и рвусь: 

Но ктожЪ виновенЪ вЪ шомЪ, что смертно я крушусь? 

Гоненья твоего ошца ты самЪ свидетель ; 

А брашЪ невинный мой какихЪ вамЪ бЪдЪ содЪшель? 

Я Р О П О Л К ъ. 

Блаженство общества, достоинство вЪнца, \ 

И слава нашего великаго отца, 

Мой долгЪ и самЪ мой братЪ, и все*мн1к возглашаешЪ» 

Что пламень мой кЪ теб* чесшь нашу разрушаешЪ , 

Что лютой страст1Ю , вЪ чемЪ я отрадЪ не зрю ^ 

Ко ушвержден1ю лишь ГрековЪ я горю. 

Л очи отворилЪ и все я вижу ясно : * 

* 

Коль братЪ твой будетЪ живЪ, для РоссовЪ шо опасно. 
ВзмужавЪ, потщится онЪ нресшолЪ свой возвратишь 
И лобЪдишелямЪ обидщ отомстишь. 

К Л Е О М Е Н А. 

Достойная вина сердцамЪ геройскимЪ страха! 
Боятся, чшобЪ Мой брашЪ свой павшш шроаЪ изЪ прах& 
Воздвигну вЪ, ополчась , обиды. н,е ошмсшилЪ: 
Но кгаожЪ вЪ героевЪ сихЪ опасность шу вселилЪ? 
Кто вЪ нихЪ внушилЪ сей жйрЪ свирЪпЪйшаго гнЪва? 
МладенецЪ заключенЪ и плачущая дЪва! 

я р о п о л к ъ. 

Под!^ , поди обнЛпть ты браша своего : 

Но помни шо, чЪмЪ шы должна спасши его. 

К О Н Е Ц Ъ 

Перваео ДЪйстегя. 



9б В Л-А Д И М1РЪ л ЯРОПОЛКЪ, 



ДЬИСТВ1Е ВТОРОЕ. 



ЯВЛЕН1Е I. 



РОГ НЕ ДА., В А Л Ь М И Р А. 



В А Л Ь М И Р А. 

Рогнеды тордыя не познаю я бол1к : 
Ко шрону званная еще не на пресшолЪ. 
ЫевЪрный ЯрополкЪ презрЪвши свой обЪптЪ , 
ТронЪ, сердце ошЪ нел кЪ ногамЪ иной несещЪ; 
- А духЪ , РогнедйяЪ -духЪ не приб:ЬгаетЪ кЪ мёсши ? 

Р О Г Н Е Д А. 

Кшо гнусенЪ предо мной, не сшоитЪ гнЪва чесши. 

Жду сЪ равнодуш1емЪ измЪны сей конца,' 

ЧшобЪ , низостей шакихЪ презрЪшь навЪкЪ творца. 

В АЛЬМ И РА. 

СлавнЪе зшредить позорЪ ошриновенья* 
Оставя сов:Ьсти изм^ннИ]$у грызенья,' 
Оставь навЪкЪ шеб1Ь противную страну ; 
Иную видишь гдЪ себЪ предпочшену. 

РОГНЕДА, 

Не явно ЯрополкЪ кЪ неверности стремится 
И кажется , чшо онЪ злодЪйств1я стыдится» 
Стократно онЪ равно каковЪ всегда бывалЪ | 
СЪ раскаяньемЪ кЪ ногамЪ Рогнеды упадалЪ| 
И мукой оправдавЪ и стонами измЪну, 
МнЬ клялся позабыть нав:Ьки Клеомену. 
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В А Л Ь М И Р А. 

Не все ль тебЪ, Княжна, не всели говоритЪ, 

И самый сей возврашЪ, чшо сердце не горишЪ; 

Чшо презрЪнЪ огаЪ иной, у ногЪ швоихЪ сгарадаетЪ, 

Чшо онЪ свой сшыдЪ гавоимЪ позоромЪ награждаешЪ , 

Чгао не любовь его , но гордость лишь вела , 

Чшо еслд! бЪ былЪ любимЪ , забыща бЪ шы была. 

Ты плачешь ? 

Р О Г Н Е Д А. 

Плачу : сшыдЪ влечешЪ С1И потоки ; 
Но будушЪ слезы га* изменнику жесгаоки, * 
Кошоры не любовь , ни злобы ядЪ л1ешЪ. 

В А Л Ь М И Р А. 

АхЪ, еслибЪ ЯрополкЪ лишь гнЪва былЪ цредмешЪ^ 
Когда бЪ швой духЪ ошЪ узЪ возмогЪ освободишься, 
Кошоры любишЪ онЪ, хошя ихЪ и сшыдишся; 
Неверна сердца шы презрЪвЪ ничтожный дарЪ» 
Не медлила свершишь сЪ грозою и ударЪ ; 
Иль благородн^йшимЪ вооружася мщеньемЪ, 
Унизила бЪ его савда швоимЪ презрЪньемЪ» 
И удалясь ошсель . . . 

Р О Г Н Е Д А. 

А я хочу здЪсь быть, 
ЧтобЪ радости его любви всякЪ часЪ мрачишь. 
Не щщешныя меня надежды обольщенье 
УдерживаешЪ зд*сь,. едино ошомщенье. 
Какая радость зрЪшь на пасмурныхЪ очахЪ 
Грызеньл совЁсши, смятеше и сшрахЪ, 
МЪшающи вЪ любовь его свои отравы! 
Сей лютый Князь унылЪ среди своей державы , 
ВсемЪ властвуя вЪ 'своей пространной толь стран* | 
Им*я сшрашну казнь своихЪ злодЪйсшвЪ во мн* , 
ЧшобЪ ихЪ свершишь, щрго онЪ будешЪ ужасаться. 
Т о м Ъ II. 7 
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ВАЛЬМИРА. 
Ты будешь между тЪмЪ надеждою ласкаться. 

Р О Г Н Е Д А. 

I Могу ль иную л надежду днесь питать , 
' КакЪ только, чтобЪ его присутствхемЪ терзать. 
ВЪрь , если бЪ онЪ свою отйергнувЪ Клеомену, 
Любов1ю хотЪлЪ загладить всю измЪиу ; 
Когда бЪ раскаянья пуская тлжюй стонЪ , 
01^Ъ сЪ сердцемЪ бы пбвергЪ опять кЪ йогамЪ мн* пхронЪ; 
Ты зрЪлабЪ отЪ него сЪ гнутеньемЪ отвращенну 
Меня кЪ последнему изЪ смертныхЪ обращенную 

ВАЛЬМИРА. 

Но сердце можетЪ ли подвергнуться тому , 

Что гнЪву гордости угодно твоему ? , 

ВЪ надежде зрЪть возвращЪ , себя т^ омрачаепи^ 

НадЪ тою пропастью, вЪ котору упадаешь; 

И льстясь его презрЪшь покорнаго себ* , 

Не чувствуешь , какЪ милЪ неверный сей шебЪ | 

](1е чувствуешь, что гнЪвЪпрезрЪнной -страсти слЪдсшво» 

• Уш1^ха гордости, сугубитЪ только бЪдсшво. 

/ 

р а Г И Е Д А. 

'Почто передо мной гау бездну открывать , 

Которой я сама стараюсь не вид]ашь , 

Почшо , жестокая ? Хвали мою победу 

И мысли ты со мной безстрастну здЬсь Рогнеду* ^ 

ЯвЗшй всЪ гнусности злодЪя моего. . . 

ВЪ кашя бЪдсшв1я я вверглась для него ! 

Лишила1сь братьевЪ я , родителя лишилась ! 

Когда бЪ измЪнникомЪ я симЪ не обольстилась» 

Цв1^ло "бЪ отечество и царсщвовалЪ ошецЪ ; 

Новградсшйбы давно на мн* С1ялЪ вЪнецЪ ; 

Могла бы я сама его страшить на тронЪ. 

Презр1^ла все, чшобЪ здЪсь иную зр11ть вЪ коройЪ! 



*: 
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Презрела все» увы, несчастна! для кого? ' 

ВЪ комЪ вижу^лютаго злодЪя моего! 
ОшЪ прелестей любви, чЪълЪ духЪ мой утешался, , 

Ко шрову званной мнЪ лшиь только гробЪ остался. 

> 

в А л Ь М и Р А. 

Не 1^обЪ тебЪ судьба готовитЪ, пышный таронЪ | 
И Князь , котораго тобой былЪ презрЪнЪ сшонЪ * 
ВладимхрЪ вЪ сихЪ стЪнахЪ. . . 

Р О Г Н Е Д А, 

Сей Князь отверженЪ мною 
•УвидитЪ гордую Рогнеду пред1г собою *' 

Нев^^рнымЪ презрЪнну, оставленну вЪ стыд^, 
Надежды для себя не зряи1(ую нйгдЪ ! 
Сколь нашей бедности несносенЪ яамЪ свидЪгаель, 
Который вЪ насЪ кЪ себ1^ презрЪнья былЪ содЪшелв! 

ВАЛЬМИРА. 

ВладимфЪ можетЪли РогнедЪ досаждать? 

СодЪланно имЪ зло стараясь награждать,' 

И душу давЪ и скипшрЪ, ничЪмЪ не вослхревожяшЪ. . • 

Р о г Н Е Д А. 

Щедрота вражеска несчастье наше множишЪ. 

ОнЪ будешЪ видЪшь шо, что я лишась всего» 

Ждать помощи должна лишь щолько отЪ него. 

И се Рогнедино послЪдне униженье, 

ВЪ шомЪ помощь зрЪть, кЪ кому питала я презрЪнье! 

Услуги будутЪ шЪ меня лишь тяготить ; 

Его покорства стыдЪ всечасно мой твердишь. 

Я стану зрЪ^пь, терпя Мученхе презлое, 

ВЪ семЪ люшомЪ счастхи несчасщхе прямое^ 

Услуги огаЪ враговЪ горчае всЪхЪ обидЪ. 

УжасенЪ для меня Вдадим1ровЪ и видЪ. ' 
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( 

ВАЛ Ь М И Р А. 

I 

■и 

» , * 

Старался С1И воображать мечтанья » 

Ты тщишся умножать твои б'Ьды, страданья. 

Почто того себ1^ злод-^мЪ представлять, 

Кто не былЪ бы врагомЪ, коль меныйебЪ могЪ страдатгь, 

Суровость кто твою и гордость йозабудетЪ 

И будешЪ рабЪ тебЪ, коль презр^нЪ онЪ не будетЪ? 

Р О Г Н Е Д А. 

Ты о Владим1рЪ мнЪ только говорить ; 
Но Ярополка ты безчестньтмЪ такЪ ли чтить , 
ЧтобЪ онЪу когда его тЪмЪ слава увядаетЪ, 
Что онЪ невинную Рогнеду покидаетЪ , 
БезЪ угрыз€Н1я вЪ преступокЪ погруженЪ ^ 
КакЪ сущш- былЪ злодЪй вЪ порокЪ утвержденЪ? 
Рогнеда и одна , вЪрь мнЪ , его тревожитЪ ; 
А ежели свою мнЪ помощь црхумножитЪ 
Отечество его , которо онЪ срамитЪ , 
И слава скипетра , которую онЪ п^мишЪ » 
Сколь сильно бЪ духЪ его любовь ни осл1^пляла , 
ИзмЪнникЪ сей Герой, Рогнеда имЪ пылала: 
СамЪ братЪ ему напоминаетЪ долгЪ ; 
Владим1рЪ любитЪ честь, возлюбитЪ ЯрополкЪ. 



Я В Л Е Н I Е II. 

ВЛАДИМ1РЪ, РОГНЕДА, ВАЛЬМИРА. 

ВЛАДИМ1РЪ. 

Игралище моей немилосердой части, 
Тобой размученный , творецЪ твоей напасти , 
Княжна! кЪ твоимЪ ногамЪ дерзаетЪ упад^ть# 
Не мысли , чтобЪ себя я льстился оправдать. 
Иной, загладишь тЪмЪ свою вину желая, 
СкаяалЪбы, твой ошказЪ презорный вспоминая, 



ч 
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ЧГшо вЪ пламени любви кЪРогнедЪ онЪ кипя> 

Ее не сшоилЪ бы , презрЪн1е сшерпя , 

И чшо гаебя лишась, вселенну ненавидя , 

Стремился , ничего вЪ отчаяньиГ не видя : 

Но тщетно все, когда стонаетЪ грудь твоя. 

Страдаешь шы,' и смерть вкусишь досшоинЪ я. 

ВошЪ грудь растерзанна раскаяньемЪ, любовью 

И обагренная шебЪ дражайшей кровью , 

ВошЪ грудь врага: отмщай за брашЩ, за ошца» 

За гибель твоего народа и вЪнца. * 

Вина моихЪ злодЪйсшвЪ, скончай мою казнь люту» 

ВЪ которой мучуся я каждую минуту; 

ВсякЪ часЪ вкушаю смерть разгневавши тебя! 

УшЪшь несчасшнаго , порочна изшребя. . . (^ . 

Но очи полныя слезами отвращаешь ? « 

Иль зря раскаянье , ты жалость ощущаешь ? 

Р О Г Н Е Д А. 

Я бЪдсшва всЪ мои вЪ сей часЪ ^очу забыть* 
И зря Владимира, могу спокойна быть. 
То вЪдая, что онЪ свои пресшупки видя, 
ВошелЪ вЪ себя; и всЪ злодейства ненавидя » 
Для блага общества сшремяся кЪ симЪ стЪнамЪ, 
Желанну гаишину принесЪ сЪ собою намЪ : 
Что вЪ мысляхЪ лишь одно отечество им^я^ 
Сшыдяся вЪ брате зрЪшь преступника, злодЪя^ 
Который предаешЪ РоссхйскихЪ плодЪ победЪ, 
Ко должности его и славЪ онЪ зовешЪ. 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

Что я ни говорилЪ , па все гао не взирая , 
Колеблется мой брашЪ; и, славу презирая ^ 
Любовью новою жестоко возмущенЪ, 
Быть кажется совсЪмЪ ошЪ долга ошвращенЪ* 

Р О Г Н Е Д А. 

Неверный !... сколько то Росс1янамЪ постыдно! 
ТакЪ кЪ славЬ рвен1я ни мало ъЪ немЪ не видно? 
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ВЛАДИМ1РЪ. 

Не кидно. ВЪ пламенной онЪ страсти слЪпЪ, 

Не видшпЪ прелестей, кЪ кошорымЪ сшалЪ свврЪпЪ. 

Р О Г Н Е Д А. 

Хошь лкгбитЪ онЪ меня , хотя онЪ ненавидягаЪ » 
НЬтЪ нужды больше вЪ шомЪ ; и онЪ С1е увадитЪ э 
Чгао я безЪ горести его презрЪть могу, 
Рогнеда я была , Рогнеду собрегу. 

ВЛАДИМ1РЪ. 

НачнижЪ презрЪньемЪ симЪ скорей мое блаженство. 
Увидишь скоро шы той сшрасши совершенство » 
ВЪ которой духЪ кЪ шебЪ Владимхра горишЪ. 

Р О Г Н Е Д А. 

Иль унижен1Я сего твой духЪ не зригаЪ , 

ВЪ которое себя навЪки ты ввергаешь ^ 

Что брата обратить ко славЪ средсшвЪ не знаешь. 

Владим1рЪ у скажутЪ всЪ » не могЪ имЪти силЪ. • • 

- ВЛАДИМ1РЪ. 

А нужды нЪтЪ теб* , что бЪ онЪ- тебя любилЪ ? 
Признайся, что его не можешь ненавидЪшь. 

Р О Г Н Е Д А. 

« 

Но вЪ чемЪ же страсть .мою ВладимхрЪ можетЪ видЪшь? 
Изменника презрЪшь сама мнЪ честь велитЪ. 

. Р Л А Д И М I Р Ъ. - 

Но шоль , что честь твол , и серда(е товоришЪ? 

Р О Г И Е Д А. 

Я знаю , слабый духЪ того не понимаешЪ , 
КакЪ сердце сЪ честхю Розгнеда соглашаегаЪ. 
Я знаю , что иной ошверженЪ , посрамлеяЪ 
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"Обидой прежнею никакЪ не оскорбленЪ » 

И возвратпясь » еще на новыя дерзаетЪ 

Ш слабости свои вЪ сердца друтихЪ влага ешЪ« 



\ 



ВЛАДИМ1РЪ. 

Я знаю , на теня стремится сей глаголЪ. . • 

Дос^оинЪ я такихЪ, достоинЪ' лютыхЪ золЪ! 

Л знаю , должно 6Ъ мнЪ тебя за.6ытъ » жестока ! 

И ошвратясь моихЪ прроковЪ отЪ изтока^ 

И безЪ твоей красы счастливымЪ быть умЪпть : 

Но какЪ ни долженЪбы мрй духЪ того котЬть^ 

СЪ какою силою себя ни устремляю» 

ИзЪ сердца рвя тебя , я сердце вырываю. 

Смертельно пораженЪ » виновенЪ ли я вЪ томЪ , 

Что и безсмертныхЬ мн* тогда не слышанЪ громЪ » > 

КакЪ отчужденЪ тебя сЪ тобою тратя душу , 

Я вЪ стратныхЪ мукахЪ всЬ кЪ гаеб* преграды рушу? 

Я виненЪ ли, что рокЪ, немилосердый рокЪ 

ВЪ предЪлахЪ мнЪ своихЪ толико былЪ жесшокЪ» 

Что счастье все мое онЪ вЪ той одной включаешЪ ^ 

Которая меня презрЪньемЪ ЬшягчаешЪ. 

РОГ НЕ ДА, 

Не проникающ1Й премЪны чуъсшвЪ моихЪ, 

НеправеденЪ теперь вЪ укорахЪ шы своихЪ. 

КакЪ ни былЪ ты вЪ своемЪ отчаяньи;гМнЪ злосйтенЪ'; 

Но ты не столько мнЪ » какЪ ЯрополкЪ несносенЪ* 

]ре знаешь шы , что я тебя предпочитаю 

И что любить тебя желала бЪ. . . 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

*" » 

Понимам, 

Стремится ты теперь, сЪ твоей борясь судьбоК| 

Ко мн* желан1емЪ , а к^ брату всей душой. 

ПрошйвЪ невЪрнаго шы нынЪ р(аздраженна ; 

Но можешЪ ли моя шЪмЪ участь быть блаженна ? 

АхЪ! чшд любовь швою лравьиие я всего» 
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Колико бы желалЪ я гнЪва твоего » 
Который болЪе твою горлчиость кажешЪ, 
Который лишь грозитЪу но вЪчво не накажешЪ, 
Который. . . 

Р О Г Н Е Д А. 

Не желай на м^стЪ брата быть : 
Смертельно бы тебя стремилась не любить. 

ВЛАДИМГРЪ. 

Т^ЬмЪ больше бы свою любовь ты утвердила; 
И сердца твоего обремененна сила, 
Стараяся те^я от*}) ига свобождашь» 
Принуждена всегда подЪ иго упадать. 
ПротивЪ невЪриаго хотя ты гнЪвЪ сугубишь , 
Стремяся не любить , сильнЪе только любишь^ 
БезЪ пользы стоны , скорбь скрываетЪ гордый видЪ ; 
ЧЪыЪ болЪ гасишь огнь | т1^мЪ болЬ кровь кипцшЪ. 

Р О Г Н Е Д А. 

Иль стонами «любовь являютЪ непреложно? 

Или во гн1^в^ намЪ стонаши не возможно? 

Не ясно ли тебЪ в-Ьщала рЪчь моя, 

Что брашЪ твой гнусенЪ ынЬ , что ненавижу л ? 

ВЛАДИМХРЪ. 

Единый ли языкЪ любовна страсть имЪетЪ? 

Не все ль являетЪ огнь, коль духЪ во страсти шлЪетЪ? 

Коль сердце пламенемЪ обьяшое горитЪ, 

НевсЪмЪли страсть шбг да изЪ сердца говоришЪ? 

Поступки, видЪ лица и тайцо фоздыханье» 

Унылы взоры , все э и самое молчанье 

СокрытыхЪ вЪ сердцЪ искрЪ есть самый ярный видЪ. 

ЯснЪе слов1> самихЪ тЬмЪ пламень нашЪ ошкрышЪ. 

Р О Г Н Е Д А. 

Ты видишь шо во мнЪ , что ^идЪшь вображаешь ; 
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КЪ безславью своему Рогнеду унижаешь , 
И мало чшя меня, себя ты мало чтишь. 
Ты мысли , Государь , тогда переменишь « 
Коль таинсшБО шебЪ души моей открою : 
Что я измЪною лишенная покою 
Тгоибышья твоего ъЪ с1и мЪста ждала 
И 14ыслью иногда шебя сюда звала. 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

Когда шо щ&кЪ, что шы зря гнусную измЪну, 
Познала мбея безсмертной страсти цЪну ; 
Оставь ть1 стыдЪ свой здЪсь, ступай отсель со мной» 
ГдЪ шронЪ тебЬ готовЪ. ... 

Р О Г Н Е Д А- 

Смущаяся мечтой. 
Теряешь вЪ слабости шебЬ дражайше время. 
Пр1явЪ на рамена отечества, все бремя , 
Росс1И пользу шы сшарайся соблюсти 
И брата кЪ должности и славЪ привести. 
Истребуй ошЪ него решительна ошвЬта: 
ПотомЪ приди спросить Рогнедина совЁша. • • 
Жив^ке опиши безчест1е его. . . 
Почшо не возмогу, изЪ сердца твоего 
Всю слабость изтребя, тебЪ шотЪ жарЪ доставит^ь, 
КоторымЪбы па,вЪ1^Ъ ты могЪ себя прославишь; 
Который бы вЪ шебЪ героя показалЪ , 
Который бы того все сердце растерзалЪ, 
Превыше РоссовЪ всЪхЪ кто ГрековЪ почитаешЪ. • ; 
О сшыдЪ! Росс1йск1й Князь кЪ ГречанкЬ вЪ страсти шаешЪ| 
ПобЪды отчески кидаешЪ за ничто : 
А брата» сносно ли! не возмущаешЪ шо. 
Ступай у Героя сынЪ, и ополчаясь смЁло^ 
СЪ раченьемЪ продолжай начатое ты дЪло. 
Просц его 9 моли для имени боговЪ ; 
Грози ему, ♦ . КогдажЪ уже не станешЪ словЪ у 
Коль чесшь и все за6ь1вЪ| и страсти лишь покоренЪ» 
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Во ослЪпленхи пребудетЪ онЪ упоренЪ ; 
Когда намЪ помощи ничто не принесешЪ; 
Тогда я ыожетЪ бышь ... но ЛрополкЪ идеш1ь 



Я В Л Б Н I Е ПЬ 



ЯРОПОЛКЪ, ВЛАДИМ1РЪ, РОГНЕДА, СВАДЕЛЬ. 



Я Р О П О Л К Ъ. 

ОшвергнувЪ я предЪ симЪ мнЬ твой совЪтЪ полезный^ 

ПрогнЁвалЪ, можешЪ быть, шебя, мой брашЪ любезный] 

Оставь схе , оставь смятенью моему , 

Что брашу быть не могЪ покоренЪ своему; 

Что былЪ я властвовать безсиленЪ надЪ собою у 

Но днесь достойно я ответствую герою* 

Теб^ я долженЪ всЪмЪ ; ты честь мнЪ возвратилЪ. 

О всемЪ размыслилЪ я, что страст1Ю губилЪ» 

Увидь во мнЪ теперь желанну перемЪну: 

ПреодолЪвЪ себя, оставлю Клеомену. ' ,# 

А чщобЪ ЯСНЕЙ явить, какЪ общество люблю, 

Опаснаго ея я брата изтреблю* 

Поди , оставь меня , и будь тепер]^^ спокоинЪ. 

Благодари боговЪ, твой братЪ тебя достоинЪ. 

Увидишь шы, какЪ я безчестхя брегусь; 

СЪ Рогнедой предЪ тобой навЪки сопрягусь» 

ВЛАДИМ1РЪ отходя^ самЪ кЪ себЬ, 

ЗлодЪй ! 

./ 

Я Р О П О Л К Ъ х5 РоднелЬ. 

Но предЪ тобой могу ли оправдаться? 
ДостойнымЪ быть тебл я ч;ЬмЪ могу ласкаться? 
Л извинен1Л ни вЪ чемЪ себ^ не зрю. 
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Р О Г Н Е Д А. 

Зри вЪ самой шой любви , вЪ которой я горю , \ 

ВЪ безсмершномЪ пламени, что презрилЪ ты, жесшок1й! 
^ВЪ слезахЪ> кошорыхЪ днесь л1ются сЛадки шоки» 

Я Р О п о л к ъ. 

Избавь меня * избавь отЪ зрелища сего ; 
Мученья множишь т^^мЪ шы сердца моего, 
Сугубишь ты мое ужасное нестройсгаво. 
Оставь растерзанна ) мнЬ нужно днесь спокойсшво« 



Я В Л Е Н I Е IV. 

ЯРОПОЛКЪ, СВАДЕЛЬ. 



ЯР О П О Л К Ъ. 

Еще ли скажешь гаы, что< мной владЪетЪ страсть? 
Еще ль не отдаю надЪ сердцемЪ чесши власть?, 

СВАДЕЛЬ. 

Мужайся, Государь» избравЪ пущи шоль строги» 

ВладЪющимЪ собой подобны только боги. 

Увиди сЪ высоты шы твердости твоей , 

Сколь гнусенЪ прежн1й мракЪ предЪ блескомЪ шЪхЪ лучей, 

Которыми себя ты нынЪ озаряешь; 

Ты симЪ однимЪ уже сЪ ошцемЪ себя равняешь. 

Д Р О П О Л К Ъ. 

■/ . ' . 

Чего лишался я Гречанкою горя! 

Я все , что есть шерл лЪ ^ на свЪтЪ все презря : 

А низость, вЪчный стыдЪ тому едины сл!Ьдсшва. 

Как1я за собой любовь влечетЪ намЪ б^дства! 

ТронЪ, славу, пользу 9 все взорЪ лестный помрачалЪ» 

Я счастье вЪ немЪ одномЪ и жизнь мою всшрЪналЪ* 
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Но то все минуло; ты будешь мн^ свидетель. 
ОшкрывшиыЪ' очи какЪ прелестна добродЪшель ! 

С В А Д Е Л Ь. 

Чтобы героемЪ быть» одной предайся ей» 

ЯРОПОЛКЪ. 

Какую горесть я вкушалЪ вЪ любви моей! 
Жестокая! за всЬ сердечны восхищенья 
Давала желчь вкушать мнЪ злЪйшаго мученья ! 
Как1е проводнлЪ мучительны чабы ! 
Но то все кончилось. . • . Надеясь на красы « 
Иль думаетЪ она> что ввЪкЪ любить я стану. 
Что счастьемЪ чту питать погибельную рану? 
Обманывается; увидищЪ то она. 

С В А Д Е Л Ь. 

СЪ какою красотой Рогнеда рождена! 

ЯРОПОЛКЪ. 

Когда бЪ я упоенЪ былЪ прежнею отравой 
И не стремился бы» гася любовь, за славой, 
СказалЪ бы , что всея вселенной красоть! 
ПредЪ Клеоменою пустыя лишЪ мечты; 
Что вЪ сердце радости Л1Я неизреченны ^ 
БезЪ ней всЪ кажутся м!Ьсша опустошенны; 
Что горесть самая отЪ лютости ея • 
Отрады всяюя пргяшнЪй для медя. . . • 
Но все прошл.о. Себя кЪ РогнедЪ обращаю: 
Велич1е ея души я почитаю. 

С В А Д Е Л Ь. 

Ты долженЪ то, и долгЪ и слава то велишЪ. 
СЪ Рогнедой бракЪ тебя отЪ ГрековЪ удалишЪ* 

ЯРОПОЛКЪ. 

ВЪ нечаянной такой и люшой перемЪнЪ 
Как1я горести открою КлеоменЪ ! 
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С В А Д Е Л Ь. 

Несчастна ль , счастлива ль , забудь навЬкЪ ее : 
Привыкни находить вЪ. шомЪ счаст1е швое , 
Рогнеду чтобЪ любить, ей нравишься единой. 

ЯРОПОЛКЪ. 

Оставленна отЪ всЪхЪ, гонимая судьбиной» 

Стеняща плЪнницаэ забвенная и мной, 

^1ишась отца, сЪ своей расшавшися страной | 

ТеряетЪ и меня. Зри часть ея презлосну* . ♦ 

Но должно 6Ъ умЪрять ей гордость толь несносну, 

Свадель ? 

С В А Д Е Л Ь. 

Престань о щомЪ и думать и вЪщвть » 
Удобно что твое спокойств1е смущать. 

1 

ЯРОПОЛКЪ. 

' . ■ 

Ты мыслишь Я крушусь? БезстрастенЪ и спокоенЪ, 

ПребудешЪ ЯрополкЪ навЪкЪ себя досшоенЪ. 

А чтобЪ ты зрЬлЪ, какЪ я за гордость ей плачу, 

Л Клеомен* днесь сЪ тобой предстать хочу* ^ 

Пускай жестокая шерзаяся застонешЪ ; 

Ни плачЪ ея, ни что меня уже не тронешЪ. 

Что властвую собой, хочу я доказать, 

ПойдемЪ. 

СВАДЕЛЬ. 

Ступай себя предЪ нею ты терзать ^ 
.И павЪ кЪ ногамЪ ея^ вЪ ней гордость умножая» 
ПрезрЪнье навлекать, свир1^пу обожая; 
Предать отечество, Росс1йскихЪ плодЪ побЪдЪ 
И ввергйуться нав^кЪ вЪ пучину страшныхЪ бЪдЪ. * 
Я мыслилЪ зрЬтъ тебя ужЪ близко храма славы; 
Но шы еще далекЪ , наполненЪ той отравы. . • 

ЯРОПОЛКЪ. 

ОсташокЪ извини шы слабости моей: 



по ВЛАДИМ1РЪиЯРОПОЛкЪ. 

/ 

ч 

Хошя подЪ бременемЪ колеблюся душей ; 

Но не страшись того. Твой слухЪ теперь внимаешЪ. 

ПослЪдшй сшонЪ любви ) кошора издыхаешЪ. 

СовЪшу твоеку последовать гошовЪ. 

Мн-Ь должно ль бЪдсшвхя Гречанку ввергнуть вЪ ровЬ ? 

Мн^^ должно ли возвесть кЪ себЪ на шронЪ Рогнеду? 

С В А Д Е Л Ь. 

Поди шы кЪ ней теперь свершишь твою поб^Ьду. 



К О Н Е Ц Ъ 

Втораео ДЪйствгл. 
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ДЬИСТВ1Е ТРЕТ!:^. 

я в л Е Й I Е I. 

I 

N 

В Л А Д .И М I Р Ъ, В А Д И М Ъ. 



В А Д И М Ъ. 

СкрЁпясь» сноси ударЪ низпосданный су/^ьбой* 

ВЛАДИМХРЪ. 

Ч^ЪмЪ ,^ебо ! виненЪ толь ВладймГрЪ предЪ шобой , 

Что гаы себя его напастью ушЪшаешь! 

Не ты ль меня, не ты ль кЪ зло/}Ъйству обращаешь? 

Отдай Рогнеду мнЪ, отдай, свир-Ьпый рокЪ ! 

Иль будешь виненЪ гаы , коль буду я жестокЪ^ 

Коль мною кровь врага и брата прол1ешся! 

В 'А ДИМ Ъ. 

Коликой славою ВладимгрЪ вознесете^! 

Вс* скажутЪ : онЪ пришелЪ прервать Россхн сто^Ъ ; 

Героем!) онЪ пришелЪ , а сталЪ убхйцей ояЪ. ^ 

/ • 
\^ ВЛАДИ М1РЪ. 

СЪ какой свирепостью , не сшрастхю сгарая , 

А только лишь меня терзаши онЪ алкая 

И утЪшаяся погибелью моей , 

КЪ РогнедЬ обратясь , отвергЪ меня ошЪ ней ! 

Когда бы не было еще его здЪсь браша, 

ПрезрЪнхе любви ^ея была бы плата. 

Не можетЪ и теперь злодЪй е'е любишь ; 

Но мучищся , меня чтобЪ только погубишь» 

Возлюбденву свою оцЪ хочещЪ видЪшь мершву» 



па ВЛАДИМГРЪиЯРОПОЛКЪ, 

и йенависши онЪ любовь приносишЪ вЪ жертву. 
Не будешь ты , шираинЪ ! сей радости вкушашь« 
Сей день назначепЪ мнЪ злодейства окончать * 
КЪ кошорымЪ 'я на свЪтЪ произведенЪ судьбою ! 

В А Д И М Ъ. 

ЗабывЪ, что онЪ твой братЪ, рви яростной рукою; 

ч 

Но радостей не жди, совмЪстника .поправЪ ; 
Хотя бЪ любимЪ ты былЪ , нашелЪ бы тьму бшровЪ. 
ЗлодЪйствомЪ кЪ счасш1Ю достигнуть не возможно» 
ПорочныхЪ счастхе есть только счастье ложно. 

ВЛАДИМ1РЪ. 

Раскаянья мой духЪ не будешЪ ощущать: 

МнЪ должно умереть; но должно отомщать! 

Или для радостей я кЪ мести прибЬгаю ? 

Я смертью сЪ шЪмЪ себя навЪки сопрягаю ? 

Который позабывЪ, что братомЪ мнЪ рожденЪ^ 

Одною злобою ко мн* одушев;).енЪ ; 

Который мн* пути кЪ РогнедЬ . загрйждаетЪ, . . 

Се^ варварЪ злости свою ко мнЪ вЪ нее вселлешТ?* 

Я знаю , какЪ мной днесь ругается она« 

КЪ нему любов1Ю , мнЪ гордостью полна » 

Летая вЪ радости ? счастлива и спокойна 

И мыслить обо мнЪ не чтитЪ меня достойна. - 

Но вспомнить о себЪ ее принужу я! 

Принужу • • « и рука отчаянна моя 

Пронзивши брату грудь и грудь мою несчаспхяу. 

Заставить клясшь ее любовь намЪ толь ужасну ^ 

Заставить... и ее ко гробу привлечегаЪ. 

ТамЪ купно и любви и злобы зря предмепхЪ , 

ТамЪ вЪ смертной горесши, размученна тоскою 

НадЪ брашомЪ возрыдавЪ, заплачетЪ надо мною* 

КЪ Вадили/. 
Поди» и уготовь послЪдовавшихЪ мнЪ 
Служиши ^м^ему отмщенью ьЪ сей сшранЬ. 
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ВадимЪ, уьы! вся ^Ъ томЪ отрада мнЪ осталась ^ 
ЧшобЪ часть моихЪ враговЪ сЪ моею сора внял ась« 

Саадель приходит^ при, послЬднихЪ аЩхЪ стйхйхЬь 



Ш^лтвтШШ1тшш*шттттЛ^л^шЛ1^т)ттК^ 



Я В Л Ё Н 1 Е II. 

В л А Д и М I Р Ъ. С В А Д ЕЛ Ь, 



С В А Д Е Л К 

- • ' 

Нь кто твои враги? 

ВЛАДИМ1РЪ. 

Рогнеда и твой КшхЗЬ» 

С В А Д Е Л Ь. 

Скажи ШЫ лучше то , скажи не устыдясь , 

Что доброд-Ьтель , честь врё^гймй Почитаешь. 

ВотЪ мирЪ, который П1Ь1 со братомЪ утверждаешь 

ОбЪемля гаы его , готовишь смерть ему ; 

За шоль , что слЬдуетЪ онЪ долгу своему ? 

Се рока твоего решительны минуты 

ТиранновЪ злобнЪйшйхЪ йриняп^ь Названья люты| 

Иль обожае1^ыхЪ владыкЪ вЪ Пути вступишь , 

СЪ лК)брв1Ю во всЬхЪ сердцахЪ безсмертно жить | 

Или йзЪ рода вЪ родЪ сО ужасомЪ Мечтаться^ 

ВЛАДИМ1РЪ. 

1^1огуль любоЁ1Ю вселенной утЪшап1ьс1г, 

Когда лишаюся Рогнеды я нав1>кЪ ? ' , 

Вс:Ь кЪ доброд:Ьшелй мнЪ рокЪ йупхи пресЪкЫ 

С В А Д Е Л Ь. 

Скажи , что днесь ш(вб* кЪ ней путь бнЪ отШёрё^ещЪ^ 
Для славы шврея швой рокЪ шебя шерзаешЪ* 
Т о м Ъ И, 8 



ч 



л4 ВЛАДИМ1РЪ и ЯРО ПОЛ КЪ. 

ч ^ ■ 

* И кЪ добродетели всЪ смертнее теку.тЪ , 
Коль счас1П1Я пуши безтрудно кЪ ней влекутЪ. 
Любишь ее , то всЪхЪ обыкновенно свойство ; 
Но для яея страдать > вотЪ истинно геройством 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

Сшрадаши для нея ? страдать и я бЪ умЬлЪ, 

Ее на .вышнюю чреду бы я возвелЪ, 

Для добродетели я жизни бЪ могЪ лиыШшься; 

Но ахЪ! мнЬ должно днесь сЪ Рогнедой разлучишься» 

• - . 

с в А Д Е л Ь. 

ТЪмЪ больше для шеб^^. . • 

в Л.А Д И М I Р Ъ. 

Не внемлю ничего! 
И благонравия жестокость твоего 
Отчаянной души не изцЬляегаЪ рану. 
Отдай Рогнеду мнЪ ; или я кровь лишь стану ! 
Не ты ль, жесшошйэ самЪ мнЪ жалость днесь казалЪ? 
ЖалЫк меня вЪ сей часЪ. 

^ С В А Д Е Л Ь. 

ЖалЪнье ощущалЪ 
Я кЪ Князю, совести расшерзанну грызеньемЪ, 
Который , собсшвеннымЪ размученЪ пресшупленье;^1Ъ , ' 
ИзЪ пропасти злыхЪ дЪлЪ ко слав1к обращенЪ 
И добродЬшели лучами осв;ЬщенЪ, 
. То видЪлЪ, кто онЪ былЪ, и самЪ себя страшился 
И изЪ мучителя ошцемЪ гражданЪ явился. 
Но ГДЕ теперь сей Кнлзь? яви ты мн:Ь его1 
Я сердца чувств! я открою для него. 
Яви Монарха мн* , героя , человЬка | 
Отраду Росс1янЪ и ужасЪ хишра Грека. 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

Вступающему вЪ гробЪ все шщешно для меня. 
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Отдай Рогнеду мн* , Владим1рЪ буду л. • 
Спаси иеняр спаси отечество й брата. 

С В А Д Ё Л Ь. 

Но виненЪ ли твой' братЪ ? возлюбленной утрата 
И смерти злЪйш1я ужасн1Ье ему. 
• ПодобенЪ горестью онЪ брашу своему. 
СкучаетЪ жизн1ю, томйшся и страдаетЪ; 
Но другЪ его вЪ пути ко слав:Ь утверждаетЪ* 
Сей другЪ обоихЪ васЪ кЪ мучен1ю влечетЪ , 
И БИненЪ вЪ томЪ, что васЪ навЪкЪ просЛавитЪ свЪтЪ* 

ВЛАДИМ1РЪ. 

- . .• ф' ' 

Когда бЪ я могЪ познать Шворца моей напасща ^ ' 

Я серд1;е бЪ расшерзалЪ сего врага на части. 

с в А Д Е л Ь. 

.Терзай, КОЛЬ смЪешь, Князь! ВотЪ сердце предЪ ххюбоЙ, 
Сраженно бедственной отечества судьбой^ 
ВЪ путь славы и тебя влекущее ^ и брата. 
Рази , да будетЪ смерть за то Сваделю плата | 
Что онЪ Владйм1ра г^роемЪ почиталЪ. 
Рази,.. За общество я смерть встречать дер:далЪ 
СЪ родителемЪ твоимЪ на ратномЪ полЪ брани 1 
Но подвергаемы враговЪ разящей длани ^ 
. И смерть тогда сама щадила дни мои. 
Коль^чещь, обагри сЪдины ты С1И 
8а славу Росс1янЪ остаткомЪ литой кров1|. 
На жертву й меня повергни ты любови» 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

Князей Росс1ЙскихЪ рабЪ ! какЪ можёть шь! Дерзашв 
. Ло воли твоея сердца ВладыкЪ терзать? 
И презирая насЪ , ты какЪ возмогЪ :дабыться^ 
ЧтобЪ сЪ дерзостью такой вЪ безчйн1и рткры]^ься? 
Или дабылЪ , кто я?, Владйм1ра губя| 
Надежду на ко1;:о взлагаешь ? 

а* 



11б ВЛАДИМХРЪ иЯРОПОЛКЪ, 

С В А Д Е Л Ь. 

На себя. 
Превыше бЬдстшй всЪхЪ , гошовЪ оставить землю , 
СпокоенЪ вЪ сов:Ьсши , я страсши гроэЪ не внемлю. 
Не мысли, Государь, шы сшрахЪ вЪ меня вл1лшь: 
ОшЪемля жизнь мою; не можешь чесшь ошЪяшь. 

ВЛАДИ М1РЪ. 

Не льсшяся ,ш^мЪ , не льстись: упавЪ на м^^сшЪ казни , 
Властителей швоихЪ ошверженЪ отЪ прхлзни, 
Что ты невиненЪ былЪ, кто будешЪ знать о шомЪ? 
^огда во смертнаго боговЪ ударигаЪ громЪ, 
ГромЪ слыша , смертнаго вселенная забу^етЪ : 
Хотя бЪ невиненЪ былЪ , порочнымЪ признанЪ будетЪ. 

С В А Д Е Л Ь. 

А если и весь М1рЪ неправедно судя,. 

СЪ презрЪн1емЪ меня ко гробу проводя ^ 

Предразеужден1я обьятый темнотою , 

ОдЬнетЪ честь мою порока гнусной кглою» 

Довольно , ежели покорствуя судьб* , 

Что безпороченЪ я , воспомню самЪ себЪ ; ^ 

И славы звучныя почгаеннЬе свид1^шель 

У гроба предсщояшь мн* будетЪ добродЪшель* 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

Поди отЪ глазЪ моихЪ^; не стоишь ты того , 
ЗлодЪй! чтобЪ жертвою быть гнЬва моего, 
Л^иви! шы будешь жить, чшобЪ совестью шерзашься^ 
• И добродетелью твоей всякЪ* часЪ гнушаться: 
Ты будешь жигаь, чтобЪ ставЪ злод^йствЪ моихЪ виной^ 

■ 

Днесь браша моего сразишь моей рукой. 

с в А Д Е л Ь. 

^ Доколь хоть слабый лучЪ блистать очамЪ симЪ. сшанегаЪ^ 
ДошолЪ чес1пь швоя злодЪйсшвомЪ не ууянетЪ. 
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ДерзаетЪ ктпо Вл^адыкЪ. ошЪ страсти отвращать » 
ТотаЪ не щадя себл дерзнетЪ ихЪ защищать* 






Я В Л Е Н I Е III. 
ВЛАДИМ1РЪ, КЛЕОМЕНА. 



КЛЕОМЕНА, 

КТ> твоей, мой Князь, кЪ твоей щедротЪ прибЬгаю ! 

Я брата твоего всю лютость ощущаю. 

ЗЯ чшо онЪ гонитЪ насЪ I Всего лищенна я 

ПсслЪдн!я лишусь отрады моея. ^ 

ГотовитЪ моему онЪ смерть младенцу брату, 

Закрытой вЪ будущемЪ его вины вЪ отплату» 

Уб1Йс1пва ояЪ тебя виновникомЪ назвавЪ , 

ВЪ злодЪйствхи своемЪ казаться хочещЪ лравЪ. 

ГотовТз тиранства мечЪ законну власть стре]1^ящ1Й : 

Князь! челов'Ьчества услыши гласЪ ствнящ1й; 

ГласЪ добродЪтелй невнлщный дишь звЪрдмЪ; 

ГероевЪ красоту люб^зну небесамЪ , 

И всЬхЪ н<5счасщлцвыхЪ гао право нерушимо, 

Начершанно вЪ с^рдцахЪ , природою гласимо : 

Герой не есть ^'ерой, коль онЪ не человЪкЪч 

Тронися жалосщью в, облегчи мой ]^^кЪ. 

ЛхЪ! то ли долгЪ ВладыкЪ, чтобЪ кровь несчастццыхЪ лиши) 

И шрудцоль вЪ счасщ1и великодущнымЪ быши? 

в л А Д и М I Р Ъ, 
Чего желаешь щы? 

КЛЕОМЕНА, 

V 

ЧтобЪ только жилЪ мой брашЪ4 

ВЛАДИМ1РЪ. 
Смошри, какихЪ себя лишаешь шы ошродЪ. 
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Борясь сама сЪ пи^оей счасгплиБою судьбою, 
~~Ошме1цешь шы ъЪпецЪ плЪненнаго любою» 

КЛЕОМЕНА. 

Удобно ли в*нцемЪ несчастной льстишь себя ? 

ЛхЪ, нЬтЪ, мой Князь! я все, что было, погубя,, ^ 

Несчастье участью моею почитаю : 

Не тронЪ себ*. не тронЪ, пусшыню избираю. 

Отвергни бедную ^зЪ отеческу страну. 

Л сЪ брашомЪ шамЪ на рокЪ взлагая всю зину^ 

Оплакивать свою несчастну дблю буду, 

И помня то, что я, что л была, забуду. 

В Л А Д И М I Р Ъ^ 
^ Как!я радости кайдеть ты вЪ той страиЬ Т 

у 

КЛЕОМЕИА, 

ЛхЪ! мало ли утЪхЪ осталось шамо мнЪ. 
ТамЪ'прахЪ отца и прахЪ любовника хранится: 
Мой тамо сЪ ними духЪ стенаньемЪ сЪединишся» 
Гд^ счастлива была, уви^фсу т% м:Ьсша, 
БЪ которыхЪ прежде мнЪ дражайшая уста 
СЪ толикой верностью клялись меня любтга^» 
Могу ли, Государь, гд* счастливее быти? 
СЪ ФаретомЪ гдВ была, чертоги тЪ найду^ 
ГдЬ хаживала сЪ нимЪ, по т'ЬмЪ тропамЪ пойду. 
Кропя слезами ихЪ , я стану утешаться ; 
КоторымЪ онЪ дыталЪ, тфмЪ воздухомЪ питаться. 
ТамЪ будетЪ все о немЪ тоскЪ моей твердить, 
фареша т1^нь вездЬ я стану находить. 
Т Увижу, гд* вЪ тотЪ день ... о день I о часЪ жесшок1й! 
КакЪ. крови Греческой лились рЪками токи» 
Ге^ой возлюбленный готовлся. на бой, 
Сх^'се!^^ выводилЪ отечества сЪ собой! 
1Ш м*сто сердце мнЪ укажетЪ смертной хкукой, 
Гд* сЪ нимЪ прощался , обьяша страшной мукой 
Упи^ ъЬ посл:Ьдн1д разЪ н^вЬкЪ просшидась сЪ нииЪ« 
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ПредстпанешЪ мысллмЪ то отчаяннымЪ моимЪ^ 
КакЪ я ИДУЩЕГО его на м!Ьсто брани , 
Просшершц сЪ высоты трепещущ1я длани ^ 
Шла духомЪ вЪ слЪдЪ ему, глазами проводя: 
ВЪ .отчаяньи бЪды предвЪстье находя, 
СптенаньемЪ , знаками обратно призььвала 
И ахЪ! вторично сЪ нимЪ проститься я желала» 
Узрю , гдЪ онЪ разя враговЪ осшановилЪ , 
И гдЪ сражался такЪ, какЪ онЪ меня любилЪ; 
Гд* сгарог1Й рокЪ его пресекши дней теченье у 
Мой вЪкЪ преобративЪ вЪ ]^ачЪ вЪчный и мученье» 
Не могши ьаконецЪ всЪхЪ горестей стерпишь» 
Лобзая гробЪ его могу я умереть. 






я в. л Е Н I Е IV. 

ЯРОЦОЛКЪ , ВЛАДИМТРЪ , РОГНЕДА , КЛЕОМЕНА , 

СВАДЕЛЬ. > 



ЛРОПОЛКЪ кЪ Вла^имгрц. 

С^е часЪ яастаалЪ , то^об шолико ожидаемЪ , 

Явишь , какЪ ревностно мы кЪ обществу лылаемЪ. • 

Гречанку гордую оставилЪ я на вЪкЪ. 

Да р1$дуегася РоссЪ и да трепещешЪ ГрекЪ. 

Уже св1)Шильники на олтаряхЪ пылаюшЪ , 

'1'воймирЪ со мной, мой бракЪ сЪ Рогнедой возв%щаюшЪ* 

Лишь только вЪчнымЪ сЪ ней союзомЪ сопрягусь4» 

НадменныхЪ ГрековЪ сихЪ я кровью обагрюсь^ 

Ш браша изтребя прошивной Клеомены, 

На Константиновы я усшремлюся сшЪны : 

Владим1рЪ твердый самЪ поборникЪ будешЪ мн1| 

И лавры мы пожнемЪ вЪ той сдмой сторон!^ у 

ГдЬ оныхЪ с!Ь]мена посЪялЪ нашЪ родитель. 

КакЪ Лф подобно шакЪ шы сшрасши побЪдвшель»^ * 



%2о В^АДИМХРЪ цЯРОПОЛДЪ. 

ЗабывЪ прошедшее, со мною внидешь вЪ храмЪ» 
ПредЪ самым!) олшаремЪ гдЪ бракЪ. « » 

8ДАД*1М1РЪ. 

Я... буду шамЪ. 

ЯРОПОЛКЪ. 

Но твой суровый видЪ не дружбу предвЪщаетпЪ; 
Иль огнь твоей вражды ко ГрекамЪ утасаетЪ ? 

В Л А Д И М I Р Ъ, 

Ты вЪ храмЪ меня зовешь , во храмЪ буду л. 

1/^казыбал на РоенедЦщ 
Довольно ли сего для радостей- ел? 

* КЪ РоенедЬщ 

Но счастливой себя ты рано почитаешь. 
Напрасно вЪ радосшлхЪ ты мыслями летаешь: 
КЪ веселью , кажется , готово все теперь , 
Согласны боги вЪ томЪ; я живЪ... богамЪ не в1^рьГ 

Р О Г Н Е Д А, ^ 

Какое цраво шы имЪещь надо мною ? 
Нешыль мою лилЪ кровь свирЪпою рукою? 
Не 1ПЫ ди и отца и братьевЪ расшерзалЪ ? 
НешЪмЪли кЪ моему ты сердцу путь сыскалЪ? "" 
ТираннЪ ! лишь только я тебя воображаю , 
ОщЪ сшраха трепещу , отЪ горести стонаю. 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

Все знаю то, чЪмЪ я' виновенЪ предЪ тобой; 
Но мнЪ тебя любишь предписано судьбой: 
Но мнЪ сшрадан1я сносишь не льзя уп(Ь болЪ. 
Была ль ты ош^ меця когда вЪ такой злой долЬ ? 
Не льстись, свирЪпая, спасшися ошЪ меня! 
Я живЪ еще, я живЪ, и я горю сшенл. 
Страшись! еще твое блаженство не свершенно 
И острее еще швЬ лЪ сердце не вонзешш^ 
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Коль хочешь ошЪ моей избавиться любви » 

Ищи спасенхя себ4 вЪ моей крови, 

Блаженства твоего лщи вЪ моемЪ гаы гроб*. 

ВотЪ шамЪ конецЪ любви и мукЪ моихЪ и алоб!^ ! 

Я живЪ!.,. :ричшо сЪ тобой не разлучитЪ меня. 

Ни брата кровь, ни громЪ, ни ненависть твоя. 

Хотя бЪ отЪ рукЪ твоихЪ мнЪ рокЪ судилЪ умрещи , 

СЪ тобой спрягусь , ч1побЪ мигЪ тебя моею зрЪши. 

Терзайте днерь меня и лейте кровь мою*; 

Или безЪ жалости я вашу прол1ю, 

Тираины ! смерть свою моею упредите 

И до злодЪйс91р1я меня не допустите. 

СамЪ храмЪ святой меня не можетЪ удержать} 

Уб1йца былЪ для ней , и буду святотать. 

Я тамо кровь л1я отчаянной рукою у 

Не видя и самихЪ безсме{](тныхЪ предЪ собою э 

Разруша олщари , одну Рогнеду зря , ^ 

Достигну до нее , перуновЪ громЪ презря. 

ЯРОПОЛКЪ, 

На что перуновЪ громЪ ; моей руки довольно 

Остановишь швое стремленье своевольно. 

Чего любовь сама сод^лашь не могла, 

То дерзость днесь твоя во мнЪ произвела: 

И если бЪ я ее и смертно венавидЪлЪ , 

Сопрягшася меня шы сЪ нею бы увидЪлЪ; 

Чщо бы явить шеб* , сколь мало я страшусь , 

И чшобЪ шебя щерзать, всего, чшр ^сшь, лишусь, 

В Л А Д ИМ I Р Ъ. 

ЧшобЪ груд]^ ш^рою пронзишь , вотЪ вся моя ошрада« 



хм в л А Д И М1РЪ яЯРОПОЛКЪ. 

ЯВЛЕН I Е V. 
РОГНЕДА, ЯРОПОЛКЪ, КЛЕОМЕНА , СВАДЕЛЬ. 



ЯРОПОЛДЪ кЪ Роенед%. 

МежЪ нами рушилась теперь ужЪ вся преграда, 
УжЪ больше униженЪ не будешЪ ЯрополкЪ, 
И пользе общества , и чесшь и самЪ мой долгЪ 
СвЪптильникЪ воспаля неугасимый брака, 
Прогнали страсшнаго осшатокЪ весь призрака» 
ЧЪмЪ столько л себя на шрон!^ помрачалЪ. 
Забудь все , ч^мЪ твою я душу огорчалЪ ; 
Во храмЪ , на моемЪ возвышенная шронЪ 
Во мнЪ измЪнника забудь вЪ моей коронЪ. - 
Узри совм*ршницу поверженну кЪ ногамЪ , 
ЗамЪщанну вЪ толпЪ, причисленну кЪ рабамЪ^ 
8абвенну> презрЪнну и жалости досшойну» 
Ступай передЪ боговЪ, имЪя мысль спокойну« 
Увидишь шамЪ меня досшойнаго тебя* 

РОГНЕДА. 

Минувптаго и тЪпь изЪ мыслей изшребя 
И вЪря вшедшаго вЪ себя героя чести»' 
Иду передЪ боговЪ,. Шфашелей злой лесши. 



ЯВЛЕН1Е УЬ 

ЯРОПОЛКЪ. клеомб;ца, свадель 



ЯРОПОЛКЪ. 

Ты гордостью своей лишилася всего ^ 

Сод^Ьлала врагомЪ владыку твоего: 

Ты вместо скипетра оковы принимаешь « 



\ 
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И брашаэ и- себя, и все .пренебрегаешь , 
ЧгообЪ только радости, свирЪпыя вкушать* 
Презл!Ьйшу ненависть ко мнЪ вовЪкЪ питать» 
ТКелаЛа гаы меня злодЪемЪ люшымЪ видЪтпь; 
УгаЪшся? стану я смертельно ненавид-Ьшь: 
Тобою омерзенЪ , мн* вЪ гнЪв1^ каждый ГрекЪ 
Теперь быть кажется гнусн:Ьйш1й челов1^кЪ ; 
ИхЪ гибель сЪ твоего начну любезна браша. • « 

К Л Е О М Е Н А. 

Рази; но. помни, шо послЪдня мнЪ ушраша: 
Рази, и дней моихЪ шы узелЪ разрЪши. 
УжЪ не осгайнется для горестной души, 
Всего лишенной, чЪмЪ ни свЪтЪ веселиться; 
8а братомЪ и сесщра во уробЪ переселится^.*. 
'Но че^(ов^^кЪли ты>'или лют-ЬйШхй зв1ърь? 
Отверзи мцЬ безЪ мукЪ гробницы мрачну дверь : 
Иль столько можешь шы несчасшну ненавидЬшь^ 
ЧшобЪ смерть дая вкусить , хотЪшь ъЪ шерз^ьяхЪ 

видЬшь ; 
Чтобы очамЪ моимЪ явишь сей страшный видЪ^ 
КакЪ варварска рука' младенца поразишЪ , 
КакЪ брашЪу невинный брашЪ вдекомЪ намЪсшо казнН| 
Не знА[ ничего, безЪ злобы, безЪ боязни 
Обьемля , сшанельЬ шЪхЪ мучителей ласкать > 
Кошоры повлекушЪ безгласнаго терзать ? 
Скрой видЪ сей ошЪ меня кончиною йоею^ 
СвирЪпою рукой сраженная твоею , 
Во гроб* счастлива, не буду зрЬшь того, 
КакЪ вЪ сердце мечЪ вонзишь ты брата моего: 
А можетЪ быть, сестры ты кровью утоленный 
И п1Ънью жалостной моею умоленный , 
Несчастну вспомянувЪ , которую любилЪ , 
Котррую терзавЪ , свирЪпр умертвялЪ , 
Чтобы по>1<ёртвовать мн* пагубной любови, 
Во брашк сохранишь моей осшашокЪ кровц^ 



1а4 ВЛАДИМГРЪ я ЯРОПОЛКЪ, 

ЯРОПОЛКЪ. 

Постпой. Я чувствую , чшо я еще люблю ; 

Но я вЪ послЪдн1й разЪ мой громЪ остановлю. 

Тебя упорную на тронЪ ведущу року 

Впосл^дни умолять унижуся жестоку. 

Впосл1^дни . . . помни шо ! для имени боговЪ ! . . . 

Уже и брачный храмЪ и острый мечЪ гощовЪ, . , 

Трепещешь • . . трепещи ! я самЪ себя сгарашуся ! 

Когда теперь твоимЪ упорствомЪ огорчуся. . . 

ВЪ ужаснЪйшемЪ душа волнен1и моя. . . 

Я брата поражу . . . умрешь . . . умру и я I 

Решись вЪ сей часЪ... вошще потоки слезЪ сугубишь. 

К Л Е О М Е Н А. 

Коль тЪмЪ виновенЪ бра шЪ, чгао гаы несчасшву любишь^ 

Которая любить не можетЪ никого. . • 

Готова жертвой быть спасен1я его. 

Влеки меня отсель на смертное закланье; 

И презираючи страдающей стенанье, 

По брйчномЪ гаоржесшэЬ вели гошовцщ|> гробЪ. 

ЯРОПОЛКЪ. 

Довольно ли сего ко обличенью злобЪ, 

Которыя ко мнЪ , жестокая, питаешь ? 

Но тщетно утомить мою любовь желаешь. 

ЧЪмЪ болЪ мучишь ты , гаЪмЪ бол* я люблю » 

И если я тебя несклонную гнЪвлю , 

Коль сердце я твое свирЪпствомЪ раздираю. 

Оставь отчаянью ; ты вцдишь , умираю ! 

Во ослЪцлен1и противЪ меня швоемЪ 

Ты хочешь умереть предЪ самымЪ олшаремЪ, 

Велишь готовить гробЪ : я тронЪ уготовляю, 

Твою разрушенну страну возсшановляю , 

На брата твоего излагаю я вЪнецЪ^ 

Я жизнь любишь шебя принужу наконецЪ. 

ВЪ коронЬ находить нетрудно намЪ отрады. 

Иль :мн:Ь за жарЪ и той не хочешь дашь награды ф 
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ЧтобЪ жить, чтпобЪ обладать и КхевомЪ' и мной? 
Клянуся небомЪ я , клянусь тобой самой , 
Клянусь беясмершною кЪ шебЪ моею страстью ^ 
И каплю слезЪ твоихЪ считать моей напастью, 
Твои желан1я врегда предупреждать 
И жизнь вЪ твоихЪ очахЪ дражайшихЪ обрЪташь; 
Коль должно,, жертвовать тебЬ моею кровью. 
Готовься вЪ храмЪ , моей увЪрена любовью : 
Что Князь твой обЁхцалЪ, исполнишЪ все супругЪ. 



Я В Л Е Н I Е VII. 

ЯРО полк Ъ, рВАДЕЛЬ. 



( 



ЯРОПОЛКЪ по н^котороле7> лгол^ 

ганьи. 
ВезмолвенЪ шы^ Свадель? 

С В А Д Е Л Ь. 

Ты пади ГрекамЪ другЪ. 

* * - 

ЯРОПОЛКЪ. 

я послутан{емЪ раба усердье мЪрю, 
Не умствованьемЪ. 

СВАДЕЛЬ. 

НЬтЪ ; еще сему не вЪрю* 
Не в"Ьрк> , Государь , хотя ты самЪ сказалЪ , 
Чшобы вознесшейся твой духЪ опять низпалЪ. 

ЯРОПОЛКЪ сЪ ениомЪ^ 
Свадель ! 

СВАДЕЛЬ. 

Пусть гнусйый льстецЪ безславье Князя множа ^ 
Предатель общества робЪетЪ злой вельможа» 
' Коль очи гаЬвныя власшишель обрашишЪ $ 






Мб ВЛАДИМХРЪ яЯРОПОЛКЪ, 

Меня лишь честь швоя п польза РоссовЪ льсшишЪ» 

8а нихЪ я, ]|['осударь 9 швои обьемлю ноги,. 

да лихЪ всЪ казни мнЪ твои не будутЪ строкти. 

ВотЪ грудь моЯ| рази! я жиши не хощу, 

Коль жертвой сей гражданЪ напасши прекращу; 

И жиши не могу, коль Кня^ь мой устремится » 

« 

На гибель общества и онымЪ посрамится. 

Рази!... нечто мн-Ь жить? на шоль, чшобЪ зр1кшь шебл 

На шронЪ ошческомЪ унизивша себя 

ИзЪ обладателя рабомЪ' любви и Грека? 

ОшЪемли , Государь , остатокЪ слабый в*ка 

Того, героямЪ кто служиши прюбыкЪ; 

Иль жизнь во мн:Ь оставь , ты ставши самЪ вели&Ъ. 

Я Р О П О Л К Ъ. 

Сокройся ошЪ меня , мнЬ горестей сод'Ьшель ! 
ВЪ йусшыняхЪ исполняй ты вредну добродетель ; 
ВЪ изгнаньи ею шы по волЬ веселись» 
Ступай у и вЪ сейже часЪ изЪ града удались. 

X С В А Д Е Л Ь. 

Коль Князи йсл^гинну ошЪ птроновЪ удаллюшЪ» 
Невинны только шЪ, кого ойи караюшЪ. 



К О Н Е Ц Ъ 

Третълео ^Ьйотв1Л4 






• 
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ДЬИСТВ1ЕЧЕТВЕРТ0Е. 



я в Л Е Н I Е I. 



РОГНЕДА, ВАЛЬМИРА. 



В АЛ Ь М И Р А. 

МнЬ удивительно гаерп*ше с1е1 

Когда свершается безчесшхе твое , 

Когда на пышный ^ронЪ, шебЪ определенный ^ 

ИзмЪнникЪ красотой иныл' ослепленный 

Возводишь сшранницу, ругался тобой; 

Ты не гаревожасл ужаснЬйшей судьбой, 

ВЪ молчаньи, кажется» спокойна пребываепдь: 

Но симЪ молчан1емЪ меня шы ужасаешь. 

ГромЪ страшный слЪдуешЪ нередко шишинЪ» 

Р О Г Н Е Д А^ 

Поди и призови Бладим1ра ко мнЪ. , 

ВАЛЬМИРА. " 

I 

Конечно ирем^нишь его желаешь долю» 
И счасшхемЪ. .. 

Р О Г^Н Е Д А. 

« 

Скорей мою исполни волю; 
Скажи Владишру % чшобЪ онЪ пришелЪ иЪ сей чдсЪ« 



|*|*а|*мМ« 



ч 



ив ВЛАДИМТРЪиЯРОПОЛКЪ, 

Я В Л Е Н I Е II. 

Р О Г Н Е Д А одна. 

ВЪгла^ахЪ свЪтЪ меркнбшЪ » гнЪвЪ перерывабшЪгласЪ! 

Восторги ревности! Отчаянье смертельно! 

Подобное любви отмщенье безпред'Ьльно ! 

ВамЪ , боги у вы мои ! вамЪ нынЪ предаюсь ! 

Любовницей была , и фурхей явлюсь ! • . . 

А ты » о вредна страсть > готовяща намЪ гробы ! 

Преобрати свой огнь во мрачный пламенк длобы. 

Любовь! котору я толь сладостною чла, 

ВотЪ радости вЪ тебЪ каюя я нашла! 

Л зрю невольницу тобой превознесенну , 

Себя отверженну, навыки посрамленну. 

Она пр1емлетЪ скиптрЪ, а л пр1емлю сшьтдЪг 

Но смерть загладитЪ все, и вЪ гробЬ насЪ сравнишЪ» 



■-' - ^ 



я в л Е Н I Е 111. 

РОГНЕДА, ВЛАДИМХРЪ, ВАЛЬМИРА* 



ВЛАДИМ1РЪ. • 

Не тщетно ль счасга1емЪ Ёальмира ми* ласкала? 
Могу ль повЪрить я ? ты зрЪть меня желала? 
Или не такЪ тебЪ несносенЪ я кажусь. 

Р О Г Н Е Д А. 

Что любишь ты меня, не тщетно ли я льщусь? 

ВЛАДИМГРЪ. 

Люблю ли я тебя! еще ль сего не знаешь? 

Еще ли страсти шы моей не» примечаешь 

ВЪ ошчаяньй моемЪ , вЪ очахЪ смятенныхЪ сихЪ ♦ 

ЪЪ моихЪ восшоргахЪ бс:ЬхЪ , вЪ несчаснияхЪ швоихЪ* 
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ВЪ свтфЪпосши, мою затмившей добродЪшель, 

Во злод*ян1яхЪ, кошорыхЪ я'содЪшель, 

ВЪ стенаньяхЪ горесщн1^хЪ отечества всего, 

И ахЪ! родителя вЪ паденьи твоего; 

Во всемЪ, чшо вЪ ужасЪ днесь . Владим1ра приводишЪ ? 

О рокЪ! вЪ несчасгаьяхЪ лишь тйойхЪ мой духЪ иаходишЪ^ 

ЧЪмЪ. сшрасщь шеб* мо^р вловредну Доказать» 

с Р ОГНЕ ДА, 

ЧЁмЪ виненЪ предо мной , все можешь оправдать » / 
И можешь быть шьх мнЪ всего милЪй на свЪшЪ.. . 

ВЛАДИМ1РЪ. 

а 

Могу! кто? я? открой вЪ дражайшемЪ мнЬ отвЪШЪ , 
Скажи 9 чшо дЬлать мн1Ь? мн* должно ль умереть? 
ГошовЪ лишь кровь мою э всЪ бЬдсшва прешердЪшь. 

Р о г Н Е Д А^^ 

Но если предЪ тобой Рогнеда изЪяснйшся, 

ЖарЪ скоро, можешЪ быть,.во хладЪ 1феобрашишся« 

3 Л А Д И М I Р Ъ. 

СомнЪн1емЪ шакимЪ мое ты сердце рвешь ; 
ВЪ часЪ радости моей во грудь мнЪ ядЪ л1ешь« 
Что жертва я любви, тебЪ ли сомневаться? 
ЧЪмЪ клясться мн1^ , что я гогаовЪ во все вдаваться? 
КакихЪ боговЪ мн1^ эващь? Клянусь твоей красой! 
Ты вЪришьли теперь? откройся предо мной, 
Коль должно не щадить шебЪ на жертву крови, 
Л смертью клятву дамЪ тебЪ вЪ моей любови ; 
Скажи дишь только мнЪ , чшо должно совершишь? 
ЧЁмЪ быть могу я милЪ ? 

РОГНЕДА, 

ВЪ грудь брата мечЪ вонзишь , 
ИзмЪну наказать , мой сшыдЪ омыщи кровью , 
Т о мЪ 11. 9 
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длодЪйсшва тЪмЪ твои загладить предЪ любовьк*; • • • 
Но шы оцЬпенЬлЪ ; куда твой дЪлся жарЪ ? 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

1}нЪ браша кровь пролить ? мнЪ ? 

Р О Г Н Е Д А. 

КшожЪ свершиптЪ ударЪ? 
Коль будетЪ жить твой братЪ , не буду л твоею* 
НЪшЪ способовЪ иныхЪ влад'Бть моей душею. . 
СтенаньемЪ варвара прерви РогнеДинЪ стонЪ ! 
СодЬлавЪ столько ты любви твоей препонЪ ^ . 
Толико оскОрбивЪ несчастную Рогнеду, 
Ты видишь надо мной нетрудную победу ; 
Любишь с^ебя велю, повелЪвая мстить: 
Ты можешь шо ;. а ты не хочешь поразишь. 

ВЛАДИМГРЪ. 

Вообрази себЪ , кЪ чему меня приводишь ; 
И кЪ счастью моему какой ты путь находишь! 
Велишь злодЪйсшБ1емЪ тебя, досшойнымЪ быть! 
Врашоуб1й1^а шы возможешь ли любишь г 

Р О Г Н Е Д А. 

^ - 

НЪшЪ нужды; мщен1е вЪ обидЪ я им*я. 
Зря кровь, могу любить гнусн^йшаго злодЪя.... 
Трепещешь I . . . не страшись ... не льзя порочнымЪ бышь; . 
Всему отечеству тЪмЪ можешь услужить, 
И- не злодЪй, герой уже Владим1рЪ будетЪ , 
Для блага общества коль братство онЪ забудегаЪ. 
Сразить его, тебЬ колико есть причинЪ! 
Огаца великаго- достойный ли гаы сынЪ? 
Герой ли ты? Внимай огаеч(есгава стенанье. 
* Ты любишь лй меня? услышь мое страданье. 
Зри слёзы ярости , кошоры сшыдЪ л1ешЪ , 
Кошоры кровь врага вЪ минуАу прес^чешЪ» 
Сугубый шроиЪ шебя, ВладимхрЪ, ожидаещЪ, 



-^ 
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Рогн^да предсшоишЪ и быщь швримЪ желаешЪ. 
Лишь только ЯрополкЪ вздохнетЪ вЪ послЪдн1& разЪ 
Супругой назовешь меня ты ъЪ шошЪже часЪ« 

. В Л А Д И М I Р Ъ. 

Я знаю, ЯропаХкЪ* досшгоинЪ люшой казни , 

Я знаю , все велишЪ презрЪшь родсшва прдязни | 

Но низкой хитростью велипьь его сразишь,, 

ВЪ оливахЪ мирныхЪ мечЪ возможно ли укрышь » 

Не облекаяря вЪ безчесшье вЬрбломсшва? 

Могу ли я не быть злодЪй вЪ очахЪ потомства ? 

Когда стремится брагаЪ Росс1янЪ /Ко стыду» 

Себъ кЪ безслав1кг, ощечества кЪ вреду, 

Пускай уже свое злодЪйсшвхе свершаетЪ 

И наше мщеше сЪ тобою оправдаешЪ; 

А мы ошшедЪ отсель кЪ престолу моему, 

К1> защит* общества, кЪ погибели е^у^ 

ОтЪ ВолховскихЪ бреговЪ собравши сильны раши, 

Открытою войной пойдемЪ врдга попраши, 

И неизмЪною , победою сразимЪ : 

Мы дал* мохнйб" ^ойны распространимЪ; 

ОгоПЬ грома Росск^о шронЪ ГрековЪ пошрясещся. 

Р о г Н Е Д А. 

Однако онЪ вЪ сей день сЪ Гречанкой ропряжешея« 

Ты хочешь , чщобы я шерпЪньемЪ облеклась , 

Презренна, со стыдомЪ отсел* отвлеклась. 

И горестна , враговЪ оставила 6Ъ вЪ упгЬх* ; 

ЧтобЪ на сомните льномЪ еще войны успЬх* 

Мой духЪ отмщен1я надежду возлагалЪ ; 

А я хочу, чтобЪ днесь весь КхевЪ возрыдалЪ! 

- В Л А Д И М I Р Ъ. 

Вообрази себ* безчестье. . • 

Р О Г Н Е Д А, ^ 

Малодушный! 
Иль яросшн одной I дль робрсщд цослушдый! 



13!2, ВЛАДИМХРЪиЯРОПОЛКЪ. 

Ты не безчест1Я, сшрашишся смерти шы* 

Поди; стенашя твои обманЪ, мечшы. 

БезЪ жалости меня вЪ мученьи можешь видЪшь» 

Ты любишь, такЪ меня , дакЪ должно ненавидЪшь» 

Я средство подаю Рогнеду заслужишь, 

Я способы кажу меня досшойнымЪ быть; 

А шо Владим1рЪ все презрЪвЪ , уничшожаешЪ 

И бьппь любезнымЪ мн'Ъ безчесшьемЪ врбражаешЪ. 

Поди... достойный брашЪ злодЪя моего! 

Покорствуй у будь рабомЪ шы браша своего ^ 

ОнЪ шу, кЪмЪ ты горишь ,. смертельно раздираешЪ , 

СшавЪ люшымЪ ГрекамЪ другЪ, онЪ брата презираешЪ| 

ПредЪ нимЪ, вЪ его очахЪ отечество срамцшЪ. 

И слава , и любовь , и йсе шебя сшремишЪ ; 

А шы передо мной вздыхая / только млЪешь : 

ЗлодЪя наказать трепещешь и робЪещь ; 

Какой еще злодЪй! онЪ мнЪ вЪ сей день посшылЪ, 

А завтра можешЪ быть опять мнЪ будешЪ милЪ. 

Коль днесь не ускоришь явить его мнЪ мертва ^ 

То завтра ошЪ шебя С1я безплодна жертва. 

ВЛЛДИМХРЪ. 

Коль щакЪ , мнЪ должно днесь пронзиши грудь его. • • 

ОнЪ можешЪ быть. любимЪ « . . довольно мнЪ сего. • . • 

Погибнуть долженЪ сей отечества предатель : 

Я долженЪ, долженЪ быть его злодЪйсшвЪ карашель 

И остр1е вонзишь во сердце... но за чшо? 

Чего адкаю я , онЪ мн* даруешЪ то. 

ВЪ сей самый часЪ, какЪ званЪ тобой, кЪ шебЪ стремился. 

Со мною ЯрополкЪ навЪкй примирился. 

ОсшавимЪ, онЪ сказалЪ, мы прежнцхЪ злобЪ мечшы; 

Лю^и меня: владЪй навЪкЪ Рогнедой шьь 

4 • 

Р О Г Н Е Д А. 

.Сей страшный ЯрополкЪ, тобой непобежденный^ 
Твоею робостью какЪ н*к1й богЪ почтенный , 
Пускай воз^ожешЪ вс1ЬмЪ царямЪ законЪ давать 
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И ИМИ, какЪ тобой» равно повелЪвашь: 

Пускай весь м1рЪ кЪ его ногамЪ восхощешЪ пасши; 

Но знай , РогнединЪ АукЪ его превыше вл1е1сши. • * 

О ш:Ьнь родителя ! осшавь мою вину , 

Которую ,. собой гнушаяся , кляну > 

Чшо я смятенная унизилась вЪ забвеньи 

КЪ уб1йц-Ь твоему просшершь мои прошенья: 

Оставь ; какЪ люшымЪ я сего врага ни чла , 

Его еще вЪ сей часЪ сщокрашЪ лютЫк нашла. 

КЪ Владимгрц^ 

Благодарю шебЪ : твоимЪ ошриновеньемЪ , 

Ты разлучилЪ меня сЪ мо'имЪ уничиженьемЪ 

Быть должйою шеб1^ , и злобу ушвердилЪ, 

Кошгорой лютый рокЪ едва не изшребилЪ. 

Не омрачаяся отмщен1я вЪ надежд-Ь , 

Ты больше гнусенЪ мнЪ, какЪ былЪ ты гнусенЪ прежде. 

Я кЪ брату твоему вЪ сей самый часЪ иду , 

Грызенье срвЪощи ему сЪ собой веду. 

Коль цЪкй прелести во мнЪ онЪ прежде видЪлЪ , 

Не мысли 1 чшобЪ меня онЪ шакЪ возненавид^71Ъ , 

Чтобы не тронуться свп[енан1емЪ мо^мЪ, 

ЧшобЪ равенЪ былЪ теб:Ь безчувств1емЪ своимЪ : 

Я сердце оштворю , явлю , какЪ я крушуся. 

А ежелд уже всЪхЪ способовЪ лишуся ; . 

Утраченную -чесшь своей рукой найду ^ 

И вЪ сердце д.ето со осшрхемЪ войду. 

ТамЪ смерщью пеУмра^ шошЪ зракЪ побЪдоносный ^ 

СовмЪсшницы' моей сей образЪ мнЪ несносный ^ 

И вЪшошЪже часЪ сама д сЪ жизнью разлучусь; 

Не могши купно жить, рЪ нимЪ вЪ гроб* сопрягусь, 

ВошЪ шо намЪрен^в , х^ошоро предпрхемлю. 

КакЪ хочешь рвись , клян^зр и нёбо ты и землю ; 

Но поздно будетЪ все. Пусхй||1мЪ шы звукомЪ словЪ 

Не возвратишь меня. * 

Рогнеда хо^етЪ итти^ 

»ЛАДИМ1РЪ. 

I . . 

Остановись «... готовЪ • • • .^ 






гз^ в л А Д им 1РЪ иЯРОПОЛКЪ, 

Постой у жестокая ! . • • твою исполню волю. 
Кровь брата сЪединитЪ мою сЪ твоею долю* 
Любовь не сопрягла , спрягаетЪ злоба насЪ. 
ВЪрь : будешь шы моя , и будешь' вЪ сейже часЪ. 



Я В Л Е Н I Е IV. 

РОГНЕДА,^ВАЛЬМИРА. 

■■!| • 

ВАЛЬМИРА. 

КЪ чему вЪ ошчаяньи толь люшомЪ приступаешь? 
ВЪ какую ты себя опасность повергаешь? 
Не видишь. . . 

Р О Г Н Е Д А. 

* Ничего; и видеть не хочу. 
КЪ погибели моей я сЪ радостью лечу* 
Лишь только бЪ отомстить, 

ВАЛЬМИРА. 

Но ЯрополкЪ всшупаешЪ. 

Р О Г Н Е Д А. 

СпЪши кЪ Владим1ру, скажи, да не дерзаешЪ 
Еще отмщен1Ю служиши моему: 
Когда разишь, я шо сама скажу ему. 



/ 
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Я Р О П О Л к Ъ, Р о г Н Е Д А. 



ЯРОПОЛКЪ. 

Быть можешЪ/ мой приходЪ твой паче духЪ шревожишЪ 
И дерзостью моей мои преступки множ^тЪ : 
Но я вин1к моей не тщась видЪ правды дать^ 
Чшо вйненТт предЪ тобой, прителЪ тебЪ сказать* 
Иной, сшараяся не виннымЪ показаться, . / 

ПодлЪйбы только сталЪ, дерзая припгворяться |^ 
Иной бы могЪ сказать, на мЪст!^ бывЪ моемЪ. 
Что зря совмЪстника во бращЪ онЪ своемЪ^ 
Росс1ю утомилЪ враждой единокровныхЪ : 
ЗадЪсу вЪ томЪ нашедЪ для слабостей любовныхЪ { 
БлаженствомЪ общества закрывЪ бы свой порокЪ, 
ЯвилЪ участнико^иЪ вЪ своихЪ пр^ступкахЪ рокЪ: 
Но кЪ низкимЪ ЯрополкЪ притворствамЪ неспособенЪэ 
И вЪ слабостяхЪ моихЪ я самЪ сёбЪ подобенЪ ; 
ТаковЪ вЪ невКрносгаи, ^аковЪ я былЪ любя. 
Сражался сЪ брашомЪ. я, ты знаеть, за шебя; 
Но днесь тебя уже Владимхру вручаю. \ 

СпасеньемЪ Росс1янЪ себя не извиняю. 
Неодолимою л С1яраст1ю горю ; 
И сердце , и престолЪ иной навЪкЪ дарю ; , 
Не крой и гаы себя , свою от'ьерзи душу ^ 
И ежели л твой покой измЪной 'рушу > 
Когда еще того могу досгаоинЪ быть , 
ч ЧтобЪ гнЬвЪ щвой на себй хоть мало обратишь^ 
Не притворялся сама переда мною , 
Обременяй меня моею ты виною. 
Не гн*ва твоего, молчан1я страшусь; 
Л скромносгйью твоей лишь болЬ сокрушусь* 

, Р О Г Н Е Д А. 
ре удивляюсЯ| чшо сильный бывЪ влаопгашель» 
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Возможешь слабый бышь ты кляптвЪ своихЪ блюсшишель; 

Чшо славы не храня и не смотря на честь. 

На мЪсто вснЪ любви казалЪ едину лесть , 

Дщерь Князя обманувЪ, ъЪ презрЪши оставилЪ^ 

И сердце явно вЪ путь злодЪйств1я направйлЪ. 

Ты больше у^Ълаешь : отечество , вЪнецЪ 

И самЪ себя даешь вЪ плЪненье наконецЪ. 

СынЪ победителя сщократЪ попралныхЪ ГрековЪ^ 

Уничижен1емЪ быгаь хочешь человЪковЪ. 

Чего инаго ждалдь , кто мало чгаитЪ себя ? 

Невинну оскорбить , достойно то тебя : 

Но в1(дай же и ты у что то меня дострйно » 

Чтобы презрЪвЪ тебя , ждать мщен1я 'спокойно. 

Я пЪнлми себя не стану посрамлять ; 

Еще пылаегаЪ кто, тошЪ долженЪ укорять. 

Не можешь , сею ты утЪхой услаждаясь , * 

И зря, какЪ буду я стоная и терзаясь 

Моей тоской твое величишь торжество, 

ТЪмЪ сердца твоего возвыся божество , 

По п^нАхЪ ей моихЪ предстать вЪ покорномЪ видЪ : 

Не п4|Ни , Гасударь у но кровь течешЪ вЪ обидЬ. 

ЧщобЪ зрЪшь меня вЪ стыдЪ , дерзнувши ос1юрбид1ь , 

ВЪ единый хочешь день шы слишкомЪ счастливЪ бышь. 

Ты стоновЪ ошЪ моей любви не опасайся, 

КакЪ хочешь тай, гори и вЪ страсти погружайся 

И прелестей вЪ красахЪ иныя находи ; 

Но если вЪришь мнЪ , во храмЪ ты не входи» 

ЯРОЛОЛЛЪ. 

ОтЪ пЪней бы швоихЪ мой духЪ возмогЪ смутиться : 
А устрашить меня Рогнеда тщетно льстится. 
Терзался, мысля бышь я виненЪ предЪ тобой; 
Но радуюсь, нашедЪ согласную со мной. 
Я о|бманулЪ себя у твоихЪ зря строгость взоровЪ* 
Любиму должно быть, чгаобЪ ждать себ* укоровЪ^ 
Спокойно , сердце днесь могу иной отдать. 
Давно бы намЪ себя пресшаши принуждать | 
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И ошвратпивЪ сердца, не могши сЪедтшиться> 
РазврашомЪ шаковымЪ Дрз{гЪ сЪ другомЪ согласишься; 
И шы могла бЪ шого оставишь завсегда, 
Кшо можешЪ быть любимЪ » и не былЪ никогда. 

Р О Г Н Е ДА. 

ПресшолЪ; ош[ца и все на свЪтЬ погубила; 

А л шебя, а я, о варварЪ! не любила. 

ЧшожЪ дЪлала , скажи? искала ль я чего, 

Окром^Ь одного лишь сердца щвоега? 

Не скажешь ди, твоей короны я желала? 

Но меньше ль гавоея державы потеряла? 

НовградЪ пр1ять меня М,нЬ длани проеширалЪ* / ' 

Не для тебя ль мой духЪ вЪ немЪ Князл през1дралЪ» 

Которому меня, жесшокШ! щы вручаешь? 

АхЪ ! чЬмЪ гаы наградишь за то , чего лишаешь ? 

Прибавь кЪ Владимиру всея вселенной власть, 

Давать законЪ ЦарямЪ его пусть буд^гаЪ чаешь. 

Отдай и свой в^нецЪ > вЪ пустыню удалися ; 

ПослЬдую П1е6* ^ лишь только обрашисл. 

Л шамЪ владЪючи единымЪ лишь шобой^ 

Превыше ъсЪ'яЪ Царей, блаженна той судьбой ^ 

Ни шронамЪ> ни богамЪ завидовать не буду 

И счастливее всЬхЪ, сЪ тобой весь м1рЪ забуду»' 

Ты видишь, и теперь еще ты какЪ мнЪ милЪ; 

Люблю невЪрнагр ; а еслибЪ вЪренЪ былЪ. ... 

Но шы ни блова мнЪ ? шираннЪ! не отвечаешь » 
ПошеряннымЪ со мной ты время почитаешь, 
И только ты отсель ошвергнушься спЪшишь ; 
Взираешь на меня; но ты меня не зришь: 
И обрап^аясл душею сЪ Клеоменой, 
Ты ушЪшаешся лют1^йшею измЪной. 
Ты здЪсь ; но МЫСЛ1Ю во храмЪ шы давно , ' 

Ты слышишь только лишь. и видишь то одно. 
БозмолвенЪ , очи шы безЪ чувства простираешь : 
Ступай, злод-Ьй! шы мнЪ лишь сердце раздираешь! 
Но будешь опш^Ьчашь за низость мн^Ь мою« 
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Эа сптыдЪ^ за слезы тЬ^ которыя Л1ю» 
8а стоны горестны ^ за всЪ восторги тщетны. 
Которые тебЪ вЪ сей часЪ едва примЪшны, 
Кошоры слышати тебЪ трои огяь претишЪ. 
Сокройся отЪ меня, и скрой. сЪ* тобой мой сшыдЪ! 
Все кажетЪ мнЪ твою ужасную взмЬну; 
Ступай на смерть! 

уходит9. 
ЯРОПОЛКЪ. 

■ 

Узрю ВО храмк Клеомену* 



., \ 



К О Н Е Ц Ъ 

Четвертаео ДЪйстбья. 



ма 
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ДЪ ИСТ В1Е ПЯТОЕ. 



я В л Е Н I Е I. 



\- 



ВОГНЕДД одна. 

ГдЪ я? куда иду?.», отчаянна, смятенна. 

Судьбиною на край стремнины приведенна, 

Я чувствую , паду вЪ глубоку бездну б*дЪ ! 

Л слышу, мнЪ любовь, мнЪ жалость воп]етЪ: 

Постой, свирЪпая! кЪ чему шы приступаешь,"' 

И радостей какихЪ опгЪ мщен1я шы чаешь, 

СвирI^пою рукой чью кро^ь теперь л1ешь? 

Каше щы плоды со злобы соберешь? 

Увидь того , кто былЪ шебЪ всего милЪе , 

Попранна!... что сего возможешЪ быши злЪе? 

Я зрю трепещу ща его вЪ ручьяхЪ крови | 

О видЪ , ужасный видЪ!.л сё плодЪ моей любви. •« 

Геройское чело покрыто смертной щьмою !.. . 

Пускай умретЪ... когда спрягается сЪ иною..» 

Иную онЪ на одрЪ возводишЪ и на шронЪ*! 

Иную . ♦ . сладокЪ мнЪ его смертельный стонЪ. . * > 

Почто же трепещу? цоч1поже я страдаю ?^ 

АхЪ1 чувствуй), что сЪ нимЪ я купно умираю. • 

Несчастная! умри, коль должно умереть; 

Но будь невинна... МнЪ во торжеств* узр*тЬ| 

Который шакЪ меня жестоко оскорбляешЪ, 

Котррь1й до того несчастну презираешЪ , 

Что в!о сей ужасный часЪ у смертельный для ме9Я» 

ИзЪ сердца соврешь всю^й честь изкореня, 

И в^джль онЪ о томЪ .гнушается во страсти , - 

^Кивали я еще вЪ моей несносной части! - • 

ЫпЬ жалость ощущать кЪ люш^йше^^у врагу ! 



х4о ВЛАДИМТРЪиЯРОПОЛКЪ, 

Я ненави дЪти его не возмогу. . • . 

ОнЪ знаешЪ, что ему я вЪ жертву приносила, 

ОнЪ вЪдаешЪ, его какЪ сшрастнобЪ я любила. 

Всего лишилась. я и все пренебрегла; 

И всебЪ вЪ одной его любви найти могла. 

Погибнуть долженЪ онЪ и заплатить мнЪ кровью р ' 

Четр онЪ заплатить не могЪ своей любовью. 

ПротттвЪ пресшупникоьЪ коль громЪ небесЪ замодкЪ* 

Д гряну ьЪ тиЬвЪ. • • • 



ЯВЛБН1Е 1Ь 



РОГНЕДА, ВАЛЬ МИ РА. 



Р О Г Н Е Д А. 

Что? Вла дим1рЪ ? • • • ЯрополкЪ?..* 
- в А л Ь М и Р А. 
Во зфаиЪ ЯрополкЪ и жертвенникЪ пылаешЪ. 

РОГНЕДА. 
ОнЪ живЪ? злодЪй ! 

I 

В А Л ЬМ ИР А. 

И всю вселенну эабываепкЪ. 
Л видЪла , какЪ онЪ любовью упоенЪ , 
НеслыханнымЪ своимЪ безстыдствомЪ восхищенЪ^ 
Гордясл гнусностью лютЪйш1я измЪнЫ| 
Не видя ничего при видЬ Клеомены, 
Теб* обЪщанный вручая ей вЪнецЪ > 
В1к1цалЪ: „Я д^лаю твоимЪ бЪдамЪ конецЪ. 
^, Униженна судьбой, своимЪ велика родомЪ^ 
^ВладЪй какЪ мной, пхакЪ симЪ подвласяпнымЪ мнЪ на« 

родомЪ» 



\ • 
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ПошомЪ кЪ ообран1ю смяпгенну обрашясь: 

,|Се вамЪ Владычица! .. • 

> • ' ' . ■ , , . ■ 

Р о г Н ^ Д А. 

Престань. , . . О робк!^ Кяязб1 
ВладишрЪ гнусный! ты лаеча не извлекая ^ 
СихЪ словЪ не прервалЪ, грудь изменнику нроняая! 
'Чего ты ждешь?... И ояЪ мн^Ь хочешЪ изменишь! 
Я вцжу, должно мн* надежду отложишь , 
Кошору на сего я робкаго взлагаю. 
!Ему ко счаст1Ю дорогу предлагаю ; 
А онЪ, я анак) гао, онЪ медлищЪ й дрожишЪ; 
Досщой ! шо все юдна Рогнеда совершишЪ. 
Пойду; и вЪ яросши отчаянной рукою , 
Не видя ничего вЪ смлшеньи предЪ собою» 
Повергну перваго предсшавшаго очамЪ , 
Не пощажу ,, хотя бЪ гао былЪ ВладимхрЪ самЪ , 
МнЬ срама сей злодЪй прибавилЪ только кЪ сраму* 

. В А Л Ь М ИР А. 

* ■ 

Стопами томными онЪ влекЪ себя ко храму* 

ОнЪ шелЪ служишь шебЪ Владычиц* своей 

И на чел* его , прзорище страстей ^ 

Необычайныя я видЪла прем^ны. 

Сптрашася гнуснаго онЪ имени изм^ньт, 

БратоубхйцемЪ быщь ошЪ ужаса бл*днЪлЪ; » 

И вдругЪ огаЪ яросши какЪ вЪ пламени горЪлЪ^ 

Когда воображалЪу что шЪмЪ тебя лишится^ 

Коль мщенхе твое вЪ сей часЪ не совершится* 

Я вид 1^ла е1?о имуща грозный вйдЪ , 

И видела > что онЪ вЪ уныяхи дрожишЪ.^ 

Казалось мнЪ, у^е и мечЪ онЪ извлекаешь » 

Казалось, слезы льешЪ и горестно сшонаешЪ, 

И словомЪ ^ страсти всЪ его волную шЪ кровь: 

Ошчаян1е, сшыдЪ» и жалость, и любовь. 

Сшремшпся вихремЪ вдругЪ , и вдругЪ онЪ каменЁешЪ. 



.14а ВЛАДИЛСХРЪ иЯ^»ОПОЛКЪ» 

Р О Г Н Е Д А. 

ЧтожЪ будетЪ наконецЪ? имЪ радость овлад^ешЪ. 
Не сдЪлавЪ ничего ^ придетЪ передЪ меня 
Хвалишь свою любовь, меня одну виня^ 
И ншо онЪ сдЪлаешЪ ? . . • 

В АЛЬМ И РА. 

ТебЬли сомневаться 9 
^шобЪ волЪ онЪ швоей не сшалЪ повиноваться* 

Р О Г Н Е Д А. 

Ступай во храмЪ , увидь шы робкаго сего ^ 
Всей фур1и моей влей пламень гаы вЪ него; 
Напомни, кто ему готовится вЪ награду: 
Скажи у что вЪ немЪ одномЪ я зрю мою отраду ; 
Что Лрополкову я мысля видЪть кровь , 
УщЪ стал^ чувствовать кЪ Владим1ру любрвь. 
СпЪпш... постой... скажи, чшобЪ мечЪ онЪ вЪ грудь 

вонзая I 
Сказать не позабылЪ, что онЪ его терзая ^ 
Моей лихбь ярости на жертву предаетЪ. 
Вся сладосАпь моего отми^енья 'пропадетЪ , 
Коль издыхая врагЪ мой лютый пе узнаетЪ , 
Что злость моя одна его во гробЪ ввергает!). . . 
Что слышу? стЪнЪ и вопль наполнилЪ воздухЪ весь! 

В А Л Ь М И Р А. 

Конечно тво1^ злодЪй свой вЪкЪ кончаетЪ днесь/ 
' Возрадуйся ; твоя сверщилася победа : 
Владим1рЪ' обагренЪ. 

РОГНЕДА. 

Несчастная Рогнеда! 



' » 



ТРДГЕД, ДЪЙСТВ. V. 143 

Я 3 Л Е Н I Е III. 

РОГНЕДА, ВЛАДИМ1РЪ, ВАЛЬМИРА, ВАДИМЪ, 



В Л А Д И М I Р Ъ. 

Свершилось все ! . . . мой брашЪ ! . . . угодно ль шо тебД ? 
ПоверженЪ ЯрополкЪ!... я мер:^остенЪ себ1»! 

Р о г н Е д а; 

УжЪ нЪшЪ его ! 

В Л А Д И М I Р Ъ. 

Увы ! скончался брашЪ любезный ! • . • 
Еще ль не вЪришь?... вЪрь, мои зря шоки слезны, •• 
Зря ужасЪ на лиц* , жесц10кая> повЪрь ! . . . 
Я самТ^ себя сшращусь!... довольна ль шы теперь? 
Спокойна ль ?.. . шоржествуй!*.. насышилаоя злоба! 
НизверженЪ браптомЪ братЪ во мрачны тЪни гроба! 
И бл ЪденЪ , и кровавЪ I • . . его померкшШ видЪ 
Владимиру небесЪ ошмщёшехлЪ грозишЪ. 
Повсюду слЪдуетЪ сей страшный зракЪ за мною! 
БрагаоубШца я! МнЪ нЪшЪ нигдЬ покою I,.. 
Я зрю , какЪ воинсшвомЪ моимЪ онЪ окруженЪ ^ 
ВЪ минуту острыми мечами изЪязвЛенЪ , 
Взирая на меня укоровЪ полнымЪ окомЪ , 
ИзмЪны смерть вкушалЪ вЪ молчанхи глубокомЪ» 
Я слышу сей его мой духЪ пронзившш гласЪ, 
КошорымЪ совершилЪ онЪ свой посЛЪдн!й часЪ: 
„ Оставьте , небеса | вы брату бслЬцленну 
„Вину его, не имЪ, но сшрасшью сотворенну!.» . 
СшавЪ гнусенЪ и себЪ , и смерпшымЪ , и богамЪ , 
ХошЪлЪ бы я вЪ сей часЪ себя убЪгнуть самЪ ! . . ^ 
Но шы осталась мнЪ единая отрада. 
Ужели рушилась межЪ нами вся преграда?^ ^ 

О плодЪ , дража[йш1Й плодЪ злодейства моего! 
\Ужель все кончилось для мхценья швоего? 






1*4 ВЛАДИМХРЪиЯРОПОЛКЪ, 

Р О Г Н Е Д А. , 
АхЪ} чшо содЪлалЪ ты! 

ВЛАДИМГРЪ. 

Что здослгь твоя велЪла^ 
ВЪ чемЪ кровь противилась» чего любовь хошЪла^ 
И словомЪэ люшый швой исполнилЪ я приказЪ. 

Р О Г Н Е Д А. 

Сокройся отЪ моихЪ у чудовище, ты глазЪ! 
Не множи моего смертельнаго мученья! 
Не представляй ты мн* ужаснаго видЪнья! 
ВЪ крови омьтты^Ъ рукЪ ! • . . Кого ты умергавилЪ ? 
Й чью ты пролилЪ кровь? и чЬмЪ онЪ виненЪ былЪ ? 
^ За что? и кто велЬлЪ*? кто вЪ томЪ тебя наставилЪ? 
И кто судьей тебя надЪ КназемЪ здЪсь посшавилЪ ? 

в л А Д ИМ I Р Ъ. 

Что слышу! небеса!... не ты ль велела мнЪ? '' 

Не шыль,. жестокая? Иль было то во снЪ? 

Р О Г Н Е Д А. 

Вел11ла я; но ты ль то додженЪ былЪ исполнить 
И кровью брашнею мЪста с1и йаполнпть ? 
Велела я; почто ты вЪрилЪ мнЬ, злод1кй? 
И ослЪплен1е ты страсти зря моей, 
Стремясь кЪ злодЪйств1ю, почта не возвратился? 
На грудь подЪявши мечЪ» ты какЪ не устрашился ?. 
Почто гаы не пришелЪ еще меня спросишь? 
Ты можешЪ быть меня возмогЪ бы умягчипа. 
Но н^шЪ; шы братниной алкалЪ напиться крови, 
-Ты смерти моея искалЪ, а не любови. ^ 

ЗачемЪ сюда пришелЪ ? Ты вЪ К1евЪ мирЪ принесЪ^ 
Какой ужасный мирЪ! источникЪ смертныхЪ слезЪ! 
КогдабЪ &е осквернилЪ шы града пребываньемЪ ^ 
Когда бы воздуха не заразилЪ дыханьемЪ; 
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Еще бы ЯрополкЪ вЪ волнещи сщрастей 

Пристанища кЪ 6*д* не пзбралЪбы своей; 

Колеблясь, между насЪ до нынЪбЪ не решился ^ 

И моЖетЪ быть ко МкЬбЪ впоелЪдокЪ обратился» 

Ты смерти моея единая вина! 

Тоббй , злодЪй , всего Рогнеда лйтена ! 

Тобою дней своугхЪ Рогнеда ненавйдитЪ! 

Мн^ ГнусенЪ солнца свЪшЪ; его Владк1М1рЪ виднтЪ) / 



I 

* 



Я В Л Е Н I Е IV. 

ВЛАДЙМ1РЪ, ВАДИМЪ. 



ЬЙ! I ■ ■/■■ «Ц*^ 



В Л А Д ^ М I Р Ъ. 

ЧГей СлЫталЪ голосЪ я? й кто мнЪ здЪсь вЪщалЪ? 
Рогнеда ли была? иль адЪ ко мнЪ дышалЪ? . 
О брашЪ несчастный! О фур1я презлая! 
ВадимЪ! я виненЪ тЪмЪ, что Злость ^я (слЪная 
Моею пбльдуясь несчастной страстью кЪ ней, 
СоединивЪ меня со яростью своей, 
Прегнусн*йшимЪ вЪ сей день злодЬемЪ учинила !.«« 
О страшная любовь! ты все теперь свершила^ 
Любовницы своей невиннаго отца ' 

ЛишилЪ л и сыновЪ , и жизни, й йЪнца! 
ПротивЪ отечества и браша воружился » 
^ ТерзалЪ мойхЪ гражданЪ* йхЪ кровью обагрился! ' 
КЪ здодЪйствамЪ симЪ чего не достсавало ^ап1^? 
Но мало то : л кЪ сей прйближился сШранЬ 
ПодЪ видом1т утвердить отечества спокойствОд ' 
Во сердц* ярость несЪу ябляючй геройство. 
8дЪсь Князь и братЪ меня какЪ друга воспр|ллЪ| 
'РнЪ мнЬ даруетЪ то, чего я столь алкалЪ: 
Во храмЪ зрл меня , меня ея^е лобйаетЪ ; 
А братЪ ему, а братЪ во сердце ы&чЪ вонзаетЪ' . 
Т о м Ъ II. 10 



х4б ВЛАДИМ1 РЪ и ЯРОПОЛКЪ, 

В А Д И М Ъ. 

Оставь раскаянье беэплодное твое; 
И вЪ пользу время шы употребя С1е, 
Старайся избежать гражданей здЪшнихЪ злобы. 
Ты Князя ихЪ сразидЪ. 

ВЛАДИМГРЪ. 

Пускай гошовяшЪ гробы 



Они обЪимЪ намЪ. 



ИоъетЪ заколоться. 



В А Д И М Ъ отнимал меьЪ^ 



\ 



Сбери разсудокЪ швой^ 
И вспомни: обществу щы долженЪ самЪ собой. 

ВЛАДИМ1РЪ. 

ГдЪ я?... густая мгла мнЪ очи помрачаетЪ. 

. О страшна шшиина! нйкшо не ошв-ЬчаешЪ. 
Не вижу я шебя'небесЪ пресв'Ьшлый верьхЪ. 
Живаго кто меня вЪ подземны бездны свергЪ?|.» 

Мое злод*йств1е Каше скорбны стоны ! . . . 

Не здЪсьли сшрог1е и праведны законы 

ВезсмертныхЪ испшяну злодЪлмЪ казнь вершатЪ? 

Как]л дремлющи свЪщи меня сшрашатЪ ? 

Во мракЪ тартара лишь ужасЪ умножаюшЪ ! 

Как1я блЪдныя мн* тЪни угрожаюшЪ? 

То жертвы , яростью пожертыя моей ! . ^ ♦ 

ВотЪ слЁдсшв1е вЪ сшрасшяхЪ заблуждшихся Князей. 

Кровавые ручьи и виды только мертв^ы. • • . 

А вы несчастные! моей вы злости жертвы! 

Граждане! коихЪ кровь р1^ками проливалЪ , 

Страданье ваше все я вЪ сердце воспр^ялЪ ! • • • 

Пресшаньше мучити порочна, но несчастна, 

И сжальтесь надо мной ! . . . о жалоба напрасна! 

. Немилосердаго кто хочетЪ пощадить ? . . . 
И тщ мой братЪ, шы здЪсь! ««. престань вину швёрдишв, 
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ЗлодЪю твоему, убгЩЪ и тиранну. 
Закрой еще твою дымящуюся рану» ^ 
Котора на меня ошмщеньемЪ боп]'етЪ) 
Которая не кровь, но казнь мою лхехйЪ. ...; 
Рогнеда ! . . . ЯрополкЪ , сокроемся отсел1| ! . • . 
Зри страшну фурхю вЪ ея прекрасномЪ шЪлЪ; 
Смотри, какЪ взорЪ ея ошЪ ярости гор|ипЪ; 
ВзираешЪ молнхей и громомЪ говоритЪ. 
Какая злрсшь!... Еще ль ты алчеть натей крови? 
Еще ли ищеть ты злодЪйствЪ вЪ моей дюбови? 
Но ихЪ умножиши что можешь изобрЪсшь? 

в А Д и М Ъ. 

СпасемЪ его, спасемЪ| докодЪ время есть» 



N7 



КОНЕЦ Ъ 1ГРАГЕД1И, 



^ 



со ФОНИ с Б А, 

- { 



ТРАГЕД1Я. 



въ пяти дъйствхяхъ. 



ь 



> » 



^нш^нпн^ 



ДЬЙСТВуЮЩХЯ ЛИЦА: 



СИФАКСЪ, Царь Нумидск!*. 

СОФОНИСБА , жена его , дочь Асдрубала , брата Кареа-* 

генскаго Лннибала. 

МАССШ1ИССА| Княдь ЦуыкщскИк^ прдкрЪт1ляе;м[ы||г Рим- 

' ллнами у и И1цущ1й своего наслЪдсш- 

' веннаго престола у него СифаксомЪ 

* 

похищеннаго. 
СЦИШОНЪ, РИМСК1Й КонсулЪ. 
ЛЕЛ1И , , намЪстникЪ Сцип10новЪ« 
НАРЦБСЪэ МассиниссинЪ наперсникЪ* 
ФИЛОНЪ, придворный СифаксовЪ. 
ФЕНИСА, 



КОРИСВА, 



наперсницы Софонисбвны. 



ДЪйствъе вЪ Цирт% ВумидскомЪ городе , вЪ цар* 
скомЪ ьертог%у гд% тронЪ закрытый зав%са< 
ми и вЪ отдаленъи жертвенникЪ богамЪ^ 



• - •-- ■ 



со ФОНИ с Б А, 

Т Р А г Е Д I Я. 

V 

Д Ь Й С Т В I Е ПЕРВОЕ. 



я в л Е^Н I Е I. 



СО ФОНИ СБ А, ФЕНИСА. 



Ф Е Н И С А. 

Царица! прекрати тЪ лютпыя мученья, 

Т^ совести твоей напрасныл грызенья » 

Неправедно твою снЪдающ!л грудь. 

Невинна будучи спокойна ты пребудь. 

ВЪтоскЪ порочныхЪ душЪ, ты можешь ли бышьзрйма? 

софонисба/ 

Нумидсюй юный Князь э нашЪ врагТ/и другЪ сей Рима^ 

Сей Массинисса, кЪмЪ дксщревоженЪ веСь нашЪ градЪ, 

ГрозитЪ намЪ гибелью сЪ мечев^Ъ у нашихЪ врашЪ; 

И РимомЪ подкрЪпленЪ , онЪ молнхей сверкаешЪ , 

Которую ему злость- Рима поручаетЪ 

ЧтобЪ тронЪ разрушите нашЪ Сифакса йзшребя ; 

А я, Сифаксова жена забывЪ себя, 

Хошяща превратить А Массиниссу вЪ друга 

И скрывЪ намеренье мое оЛЪ глазЪ супруга» 



I 



152 С О Ф О Н И С Б Д.. 

Унизилась писать ко общему вра^^у• 

Коль то откроется, ч*мЪ оправдать могу? 

Хоть правЪ поступокЪ мой, но к^^етЪ онЪ здодЪйсшво, 

Люоови прежн1Л С1е почтутЪ за дЫкство 

И возмутищся ДухЪ супруга моего. • 

ф Е Н И С А, 

Ты льстила ли вЪ письме дюбви врага сего? 

Не н-^жность., ненависть щвоей рукой водила; 

Та кЪ Риму ненависть, кошорыя вся сила 

ТебЪ родишелемЪ вЪ наследство предана. 

Дщерь Асдрубалова,' иль тЪмЪ огорчена, 

Что слабый твой супругЪ, преклонный кЪ подозрЪнью» 

ВозможетЪ пищу дать безчестному сомн:Ьнью ? 

СОФОНИСБА. 

ОнЪ знаетЪ^ всю мою ^о МассйниссЪ сщраст^ , 

Котору и сама родительская власть , 

Согласная сЪ моей душею , подтверждала ц 

ВЪ которой вЪчное я щастье обр-Ыпала. 

УжЪ день желаннаго назначенЪ брака былЪ : 

Но рокЪ жесток]й все вЪ ничто преобратилЪ! 

И МассиниссинЪ духЪ, прельщенный властью царства^ 

Повергся накодецЪ вЪ сЪть Римскаго коварства^ 

ДрутЪ Рима, моему отцу онЪ сталЪ врагомЪ. 

Сразила в^рть с|я меня, какЪ страшный громЪ. 

Тогда, я кЪ олшарю сЪ СифаксомЪ привлеченна. 

Ни смерщныхЪ 7 ни боговЪ не зрЪл^, чувствЪ лишевяа» 

Ст-Ь^няя вЪ сердцЪ грусть, снЪдая токи слезЪ, 

Клялас]^ э не смЪюща -воззрЪшь > на свЪтЪ небесЪ ; 

Клялась... ахЪ нЪтЪ! не я ш1^ кдяшвы изрекала../ 

Что мой языкЪ вЪщалЪ , /(уша то отрицала. . . 

Не я клялась , огаецЪ шу лютость совершалЪ , 

ОтецЪ мой клятвы мн* ужасныя внушалЪ, 

ЧтобЪ Массиниссу ввЪкЪ, презрЪвши, ненавидЬгаь!.^, 

Безсмертные! сердца могущае провидЪть, 

Должны ли были вы т* клятвы допустишь | 

И смерщ1к> меня ощЪ нцхЪ не свободиш^» 
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Ф Б Н И С А. 

И шакЪ лмбовьк) грудь швоя еще шомишся? 

С О Ф О Н И С Б А. 

Но Софонисбы чесшь сей страсти не, сшрашишся; 

Ты вЪ низостяхЪ меня не смЪй по^озрЪвашь : , 

Страдаю , но себя умЪю почитать. 

Л признаюсь ; тебЪ я сердце открываю , 

Чшо я безплодно страсть мою одолЪваю. 

О МассиниссЪ мысль пдщаетЪ горыин духЪ; ' 

ИмЪ полно зрЪнде , имЪ полонЪ весь мой слухЪ ; 

Мою я дуту имЪ единымЪ составляю ; 

,И только лить тогда о немЪ не помытляю • 

КакЪ горестью » сама лишённая себя , 

Не знаю , я живу ль , всЬ чувства погубя. 

Но скрыты муки тЬ^ т% шайны слезы, стоны ^ 

Не добродетели , а сердцу лишь уроны. 

I 

Порочно ль, в^чну сшрасШь питая безЪ плода, 

ЗЪ сшраданьи умирать у крущася зарсегда ; , 

Ц должнодши святой храня уставы строги. 

По мукамЪ только знать^ что есть безсмершнь! бог^ 



Я В Л Е Н I Е II. 

СОФОНИСБА, ФЕНИСА, КОРИСВА, 



К О Р И С В А. 

Царица ! все теперь ошкрьклося , о сшрахЪ ! ^ ^ 

Письмо несчастное вЪ СифаксовыхЪ рукахЪ. 
Р^згнЪванный супругЪ' вЪ молчаньи взоры мещешЪ| 
ПередЪ которыми все вЪ ужасЪ шрепещешЪ. 
Сокройся, удались ошЪ ярости Царя. 

СОФОНИСБА. 
Невинна^ не смущусь ндчфмЪ супругу зря. 
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Я В Л Е Н I Ё III. 

СИФАКСЪ, СОФОНИСБА, ФЕНИСА, КОРИСВА. 



С И Ф А К С Ъ. 

т 

Царица безЪ души, супруга щы безЪ чесши» 
Достойная моей ужаснЪйшхя медши , 
Воз]препехци вЪ швоей вин1к ! . . • 

СОФОНИСБА. 

Мнк трепетать? 
Почшо ? 

СИФАКСЪ. 

Дерзаешь ты такЪ смЪ^о вопрошать* 
Но твердость возпр1явЪ невинности пристойну» 

> Напрасно душу шы являешь мнЪ спокойну. 
Притворства твоего сквозь завесу С1Ю , 

► Сугубящу мой гн1квЪ зрю горесть я твою. 
ЗлодЪйски не всегда обманываюшЪ лики. 
11ризн1аньемЪ отврати ты нцзости улики , 
Достойныя швоей э но не моей души. 

СОФОНИСБА. 

Стремленье дерзостно шы гнЪва ушиши. 
Что Софонисба я того не забывая > 
Коль хочешь , поражай меня не унижая. 

СИФАКСЪ.- 

Во гнЪвЪ праведномЪ мнЪ должно бы разишь | 
И грудь нев1^рную изменницы пронзиШь,,^ 
Котора, позабывЪ то все, что намЪ священно» 
Меня предать врагу стремилась ухищренно; 
МнЪ должно бы пролить твою порочну кровь э 
8а шронЪ у за общество , а -паче за любовь , 
Любовь безмерную шобою оскорбленну, 
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Коптора, и вЪ сей часЪ, себя зря посрамленну^ ' 

Во сердц'Ь , слабомЪ семЪ сшонаешЪ за тебя. . . . 

Л^есщок^ ! все шеб* на жерцтву погубя , 

ПрЪшиву шрона пользЪ я ставЪ злодЪемЪ Риму, 

ДерзнулЪ на силу я его неодолиму. 

На край сшремнины тЪмЪ мой шронЪ постановилЪ ; 

Но у слыша Рима громЪ у спокоенЪ духомЪ былЪ , 

И вашу ненависть тСргявЪ себЬ вЪ наследство» 

ЫнЪ щастьемЪ за тббя казалось само бЪдсшво ! 

ЧЁмЪ платишь шы? о чаешь! о горька ^асть моя! 

МилЪй кто жизни э та вЪ себ1^ ^мЬю шая , 

Царицу позабывЪ и позабы^Ъ супругу, 

КЪ злодею моему писала шакЪ какЪ кЪ другу. 

Какой твой умыселЪ? Сифакса изшребя, 

ВосшоргамЪ прежн1я любви предать себя ? 

Коль только жизнь моя вЪ семЪ щасш1и препона , 

Почшо, нев1^рндя! безЪ униженья трона»* 

Не восхотела й1ы достигнуть до того? 

Во упоенщя сердца моего ^ 

Когда* тебя не зрЪлЪ, шу каждую минуту, 

Щишал для меня за кару саму люшу, 

ЛдЪ новык черпая всякЪ «^асЪ вЪ твоей красЪ» 

СЪ тобою проводилЪ минуты жизни всЪ ! 

ТЛмЪла ль ты у скажи , когда превратно время 

Мн1^ грудь пронзивЪу себя освободишь ошЪ бремя, 

ТакЪ люшо не смушя всей жизни моея» . 

Кошору чгау теперь ужася*й смерти л? 

МоглабЪ сразить меня во; страсти безопасна |^ 

Не. умножаючи злодейства преужасна , 

Не пр1общаяся кЪ лютейшему врагу, • 

Который .... продолжать я болЬ не могу..». 

Л силЪ .лишаюся и мой языкЪ немеещЪ, 

Кровь сшынетЪ, меркнешЪ свЪшЪ и сердце каменЪешЪ... 

Жестока! довершай. ИзшоргнувЪ мечЪ шы мой^ 

Уб1йство кончи днесь начатое шобой ; 

Затми вЪ моихЪ глазахЪ небесное свЪшило, 

Кошоро мне тобой одною только льстило. 

Избавь его лучей могуп^ихЪ освещать^ 



15б -' с о Ф о Н и с Б А, 

Что сЪ громомЪ мо^1Н1Я должна бы пожигратв^, 
И сердце накажи шы слабостью обильно, 
За то у что наказать оно тебя безсильно. . • « 
Зрю слезы изЪ очей те^Щ1я твоихЪ. 
Скажи, что вижу я вЪ свидЪтеляхЪ такихЪ? 
Раскаянье ль твое, ^ль сшыдЪ отЪ неуспеха? 
ЗлодЬйстваль то печать, или моя ушЪха? 

СОФОНИСБА, 

Униженна шобой себя я оправдать ^ 

Могу ли горькихЪ слезЪ рЪкой не проливать* 

Ты знаешь, Государь! душЪ благорожденной , 

Сколь тяжко, люто быть невинно помраченной. 

Чело привыкшее вовЪки не краснЪть , 

ВЪ преступкахЪ можетЪ видЪ невинности имЪть^ 

Но кто безчест1я сШрашишся даже т:Ьни / 

Равно преступнику, смутяся, внемлешЪ п;Ьни» - 

Л плачу ««. и кажусь виновна предЪ тобой. 

Л плачу«.. купно плачь, жестокой! ты со мной. 

Во сердцЪ чувствуя твоихЪ укоровЪ жало , 

Не плакать^ умереть вЪ сей часЪ мн1к надлежало» 

Но лющу жизнь мою мнЪ должно сохранить. 

ВЪ сей часЪ себя моглабЪ я ёмершью обвинить* 

Отрада всЪмЪ одна вЪ нам1^реньяхЪ безпрочныхЪ^ 

Она убЪжище нерЪ/^ко и порочныхЪ. 

Знай также, низостью я оправданья чту» , 

И такЪ вЪ молчан1И неся неправоту» 

КакЪ свЪтЪ ни тягостенЪ я жить не устрашаюсь : 

Не слоБОмЪ пр^дЪ шобой, но жизнью рправдаюсь* 

С И Ф А К С Ъ. 

Ты оправдаещься? коль можешь то свершишь, 

Почгао жЪ с^й радости хотеть меня лишищь ? 

И если истинно мое несносно бЪдство , 

Хоть омрачишь меня найди себК посредство- 

Но какЪ? и ^ЪмЪ? ошкрышЪ мн* мой свирЪпьхй рокЪ ! 

Тобой, ъЪ швоихЪ чершахЪ доказанЪ швой порокЪ. 
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Ч*мЪ можешь скрыть твой сшыдЪ и облегчишь^Мнб муку? 
Смотри , и устыдись познавЪ нев*рну руку. 

Показываете Сос/эонисбЬ письмо ел кЪ Массиниссё^ 

СОФОНИСВА, 

Ты ревности слЬпой йадЪ серд1^емЪ власть отдавЪ, 

Стыдися самЪ себя , га* строки прочитавЪ , 

ВЪ кошорыхЪ вкдючено отечества спасенье; 

Но изЪ которыхЪ ты извлекЪ мнЪ посрамленье«.>. . 

Не мысли , чтобЪ твоя нещастнал жена , 

Не сердца нЪжностью сЪ тобой сопряжена, 

Но только злобою одною противЪ Рима^ 

МоглабЪ, сомнЪи1емЪ твоимЪ вЪ сей часЪ разима» 

ВЪ притворств!^ скрывЪ себя^ являть кЪ тебЬ любовь^ 

Которою ея не воспаленна кровь. 

СЪ какою твердостью себя одолЪваю ? ' 

Столь 1пвердо предЪ тобой и сердце открываю. 

Жестокой! Зрй его томящеся всегда , 

Мучен1й полное у однако не стыда , 

И Массиниссою влекомо безпресшанно , 

Во узахЪ должности стесненно и попранно: . . * 

ВЪ сей день, нещастный день» обЪимЪ лютый намЪ> 

Я зря сЪ тобой натЪ тронЪ подверженный бЪдамЪ^ 

Стремнины на краю клонящ]йся кЪ паденью, 

И зная у что твой духЪ , несклонный кЪ унйЖенью * 

Погибел]Е» низости удобенЪ предпочесть , 

ЧтобЪ сЪ трономЪ и тобой спасти твою и Честь , 

СимЪ скрытымЪ отЪ тебя письмомЪ на гао дерзнула, 

И Массинисс* долгЪ его напомянула* 

Читай. . . „ Воспомни кровь текущую вЪ тебЬь 

„ Изменою обрЪсть желаешь гаы корону. 

„ ИзЪ, друга нашего ставЪ друтомЪ Сцитону, 

„ КакЪ можешь Рймскаго раба сносишь вЪ себЪ ? 

„Б-Ьды отечеству й Аннибалу строя ' 

;> Предатель общества ты вЪ щастлйвой <:удьб&. 

„Раскайся, возврати йамЪ преЖнлго героя. 

„ Скинь узы Римскхе сЪ безчесга1емЪ швоимЪ. 

»» И если щы хошАлЪ когда быщь* ашой любимЪ ^ 
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„ СЪ побЪдою твое остазя униженье , ^ 

иТЬъаЪ Софонисбино ты заслужи почтенье. 

Теперь, коль смЪеш|» шы ♦ супругу укоряй» 

Й купно и себя со мною оско|)бляй. 

Множь бЪдсшво, ревноспхи шы низкимЪ подозр^^ньемЪ» 

ОднимЪ любовникамЪ приличнымЪ симЪ мученьемЪ. 

Но время ли любить, когда бЬды грозятЪ? 

Не нЪжносшь намЪ сЪ тобой, но гро^ы пре^ежатЪ^ 

Царь! вЪ .слабости любви престаяи погружаться. 

ЛетаетЪ смерть вкругЪ насЪ, днесь должно намЪ'сра^ 

жаться. 
С И Ф А К С Ъ. 

ЛетаетЪ смерть > и я на встрЬчу ей спЬшу; 

На полЪ чести я мою судьбу р*шу : » 

Я тамЪ представлю грудь совм1^стнику щастливу; 

И вЪ крайности храня л душу горделивую 

Кошору низостью никто не укоритЪ , 

СЪ оруж1емЪ вЪ р1укахЪ заглажу я тотЪ ст'ыдЪ^ 

Что вЪ МассиниссЪ мнЪ спасенья ты искалси 

Коль есть оно; душа еще моя не пала. 

БезЪ помощи твоей пойду моимЪ путемЪ 

И преклоню врага не прозьбою, мечемЪ: 

А если пасть предЪ нимЪ я осужденЪ судьбою» 

ПредЪ нимЪ я преклонюсь, но разлученЪ сЪ душою/ 

Тогда, свободна ты отЪ брачныхЪ шяжкихЪ узЪ, 

возможешь довершипть сердечный твой союзЪ; 

Тогда , забывЪ родство сЪ ВеликимЪ АннибаломЪ 

И клятвы , отЪ тебя прияты АсдрубаломЪ ^ 

Унижься , и презр*вЪ его ты дочь вЪ ое6% , 

Зри вЪ Сцип10новомЪ шы щасш1е раб* ! 

Но трепещи ты злость воспомнивЪ горда Рима; 

Ту злость, котора ввЪкЪ для насЪ неукротима. 

ВЪ ней будетЪ свЪтЪ мою отмстишельницу зрЪшь« 

ЖивИ) а я иду со славой умереть. 

С О Ф О Н И С Б А.- 

Я следую шебЬ. Повсюда,, гд* ни будешь^ 
Того, чшо я шебл достойна ^ не забудешь* 



•^ъ 
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' Во пламени врйны , среди кровавыхЪ рЪкЪ ,* ' 
.Мой будешЪ сопряженЪ сЪ швоимЪ всечасно вЪкЪ| 

И смертью окружеяЪ, ты будешь мой свидетель | 

Что тщетно гаы мрачилЪ супруги добродетель.^ 
^ Увидишь слабу грудь мою лередЪ твоей ^ 

БезЪ трепета шеб* щигаомЪ прогаивЪ мечей. 

Коль Массиниссу рокЪ представитЪ мнЬ во брани , 
' ВЪ очахЪ твоихЪ кЪ нему простру мои я длани; 

Но я простру, чгаобЪ грудь нев11рную пронзишь, 

Котора. обществу дерзнула изменить. 

Коль должно з/тиерехпь » вс* шрое будемЪ мертвы. 

СИФАКСЪ. 
Останься; ошЪ тебя не шребую сей жертвы. 



Я В Л Е Н I Е IV. 

СИФАКСЪ, СОФОНИСБА, ФИЛОНЬ. 



Ф И Л О Н Ъ. 

» 

ИзЪ МассиниссиныхЪ гражданскихЪ нашихЪ войскЪ, 
ПочувсшвовавЪ вЪ себЬ, хоть поздно, духЪ геройскЪ; 
СЪ раскаяньемЪ , что кровь гр^жданей проливали ^ 
ЧтобЪ сЪ нами умереть здЪсь воины предсщали* 

СИФАКСЪ. 

Причисли ихЪ ФилонЪ ^ -ты кЪ рашникамЪ моимЪ. 
Щедроты моея яви ты знаки имЪ* 
ИзвЪдай, СципхонЪ уже ль . , , 

ФИЛОНЪ, 

ОнЪ близко града# 
ВЪ оей день погибельна окончится осада; 
И Массиниссою ужЪ присгаупЪ учреяу|енЪ 
КЪ паденью страшному нещасшной Циршы сшЪнЪ* 



ч 



1бО 



СОФОНИСВА, 
С И Ф А К С Ъ* 



На ихЪ раэвалияахЪ пойдемЪ себя .прославить. 
И РимлянЪ жадности единый прахЪ оставишь. 



■шк' 



ЯВЛБН1Б V. 

СОФ ОН и с Б А одна. 

О грозная судьба! Все ГйбнетЪ для меня! 

СупругЪ , мой томный духЪ сомн1^иьемЪ бременя > 

Почтенья своего невинную лишаешЪ; 

ЛюбовникЪ мой меня напастью угрожаетЪ 

И трона сЪ высоты вЪ сей день свергает'Ь вЪ плЪнЪ* 

ПротивЪ меня , о рокЪ ! весь гнЪвЪ твой усшремленЪ^ 

И можетЪли когда твоя быть больше злоба. 

О сосшояше ужасн:Ьйд1ее гроба! | 



К О Н Е Ц Ъ 

Перваео ^ЬистбьА^ 



Ш*> ■■'■ » 
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Д Ъ И С Т В I Е ВТОРОЕ. 

Я В Л Е Н I Е I. 

МАССИНИССА вЪ одЬднхй просщаго воина , НАРЦЕСЪ. 



Н А Р Ц Е С Ъ. 

Какое, Государь, намЪренье С1е? 

Сокрыть вЪ одеждЪ'сей величхе гавое! 

И Массинисс^ ли пристойно днесь коварсщвб » 

Когда победою ему открыто царство ? 

МАССИНИССА. 

ИскалЪ его, я духЪ отмщеньемЪ упоя^ 

Не царства я ищу , но жизни моея. 

Любовь, которая казалась мн1^ презрЪнна» 

Досадою была вЪ семЪ ч:ердцЬ заглутенна ; 

Но днесь , когда блеснулЪ. надежды лучЪ для ней а 

СталЪ гнусенЪ самЪ себЁ вЪ побЪдЪ я моей. 

Й А Р Ц Е С Ъ. . 

Какой надежды лучЪ тво,ей блистаетЪ сшрасши? 

МАССИНИССА. 

Ты слышалЪ, что презрЪвЪ лютЪйтхя напасши, 
МнЬ Софонисба днесь отважилась писать. 
Когда бы не любовь, почто на то дерзать 
Иг лютой ревности Сифакса подвергаться ? 
О (I м к ностью вЪ любви хочу я с!!Ъ ней сравняться* 
ПодЪ броней р>атника, вЪ опасныхЪ сихЪ мЪсшахЪ 
Хочу найти я гао вЪ возлюбленсныхЪ усшахЪ , 
Чшо у меня сЪ письмомЪ СифаксомЪ дохищенно. 
Т о лл Ъ Л, II 



V 



1б^ С О Ф О Н И С В А, 

Н А Р Ц Е С Ъ, 

Не тщетно ли твое тЪмЪ сердце восхищенно ? 

КакЪ вЪ гнЪвЬ, такЪ вЪ любви, не видя гдЪ предЪлЪэ 

На вихряхЪ ты страстей всегда нестися смЪлЪ. - 

Смертельно ты любилЪ дочь горда Асдрубала ; 

Но ъЪ фур1ю любовь преобращенна стала у 

КакЪ РимляяЪ другЪ вЪ теб1^ имЪ былЪ отриновенЪ. 

11диноя желч1ю вражды одушевленЪ, 

ЛетЪлЪ ты вЪ сл:ЬдЪ орламЪ поб1>доносна Рима 

И вЪ лаврахЪ месть твоя была вседневно зрима. 

ВЪ сей день ужЪ напр^женЪ послЪдн1й твой ударЪ: 

ТронЪ всей Нумид1и готовЪ отЪ РимлянЪ вЪ дарЪ ; 

Но благость ихЪ презрЪвЪ и дружбу Сцип(она> 

Всей славы твоея любовь опять препона. ' 

И что тому виной? едина тщетна в-Ьсть» 

Которад мрачитЪ Царицы здЪтней честь. 

Но Софонисбина известна доброд'Ьтель. 

Ты можешь самЪ се6:Ь быть сшрашныхЪ б:ЬдЪ содЪшель. 

М А С С И И И С С А. 

* 

Пускай мой смертный врагЪ , СифаксЪ, познавЪ кто ж^ 

Отраву изшощитЪ всей злости на меня; 

Пусть гордый РимЪ, Царей сей алчный изтребищельу 

Пускай и весь сЪ нимЪ м1рЪ пребудетЪ мой гонишель ; 

Коль Софонисбою , какЪ прежде я любимЪ , 

Ничто мнй и СифаксЪ и м1рЪ и грозный РищЪ* 

ВътЪ все намеренье, которо предпргемлю. 

Н А Р Ц Е С ъ1 
Но Государь. • • 

М А ССИНИССА. 

Ни чьихЪ совЪтовЪ л не внемлю. 
БезЪ Софоннсбы мнЪ противенЪ цЪлый свЪтЪ* 
Любовь разсудокЪ мой /а сердце мнЪ совЪтЪ* 
Царицу жду. УжЪ ей донесено, что воинЪ 
УсердьемЪ кЪ ней ея вс1ЬхЪ благостей достоинЪ» 
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ЖелаетЪ зрЪть ее, чшобЪ гаайную ей вЪств 

И важную длл ней кЪ ногамЪ ея принесшь» 

Се шесшвуетЪ она. Красы сея Царицы,, 

Подобнр какЪ восходЪ пресвЪшлыя денницы, 

МнЬ эЪ сердце мрачное* вливаещЪ жизни свЬшЪи у 

О зракЪ! оп1радн:Ьй всЪхЪ и шроновЪ и побЪдЪ. 



Я В Л Е Н I Е II. 

1 

СОФОНИСБА, МАССИНИССА, КОРИСВА, НАПЩСЬ. 



СОФОНИСВА КорислЪ, 
Не сей ли воинЪ ъюЛ открыть желаешЪ тайну ? 

к о Р и с в А. 

ОнЪ самЪ. 

С О Ф О Н И С Б А МассиниссЬ. 

Какую вЬсшь имЁешь чрезвычайку? 
ВЪщай... что вижу!... рокЪ!... онЪ!... вошЪего чершы.^. 
Не ошибаюся ль? . . . . ты, Массинисса, ты?... 
О ты, отечества несчастный прит:Ьснитель ! 
ДругЪ Рима, врагЪ ты мои> и лютый мой гонитель! 
ЗабывЪ преграды вс:Ь межЪ мною и тобой, 
Какой ты привлеченЪ вЪ С1и м1^ста судьбой ? 
За чЪмЪ пришелЪ? моей тоскоюиь насладиться? 
Слезами ль горестной Царицы возгордиться? 
Насышьря зр:Ьн1емЪ несчастШ всЪхЪ моихЪ! 

МАССИНИССА. 

Когда ъЪ Л1ЮЩИХСЯ слезахЪ изЪ глаэЪ драгихЪ 
Драг1я слезы рсть изЪ сердца мнЬ пролиты; 
Коль чувства нЪжныя танЬ стонами открыты 
И жарЪ , что все мое блаженство составлялЪ , 
Который никогда во Ш|Ь не догасалЪ , 

*1^ 



1б4 с о Ф о Н и с Б А, ' 

Я сердце приношу, отчаяньемЪ виновно, 

ОтЪ рукЪ возлюбленныхЪ вкусити смерть безслрвно : 

А если твоего я сердца огалученЪ ; 

Коль Массинисса вЪ немЪ СифаксомЪ помрдченЪ , 

Своей рукою , самЪ 'себЪ несносно бремя , 

ПришелЪ я сократишь плачевно жизни время. 

СОФОНИ^БА. 

ВЪ часы , когда тобой ошверсшы гробы намЪ , 
Когда 341^сь алчна смерть лешаешЪ по сшенамЪ» 
Приносишь чувство ты и поздно' и безпр9нно 
Священно прежде мнЪ » но днесь уже порочно. 
Стремись ошечесшво вЪ развалинахЪ узрЬть , 
А мнЬ несчастной дай сЪ супругомЪ умереть. ^ 

МАССИНИССА. 

I 

Ты можешь отомстишь отечества рушенье. 

Супруга твоего сЪ престола низверженье. 

Несчасш1й всЪхЪ швоихЪ виновникЪ предЪ тобой. 

БошЪ мечЪ , потрясш1Й всей Нумидскою страной ; 

Вознесш1й днесь на васЪ посл^дше удары; 

Да будешЪ онЪ моей орудьемЪ смерш110й кары! 

Рази , искореняй шебЪ противный видЪ. 

УткЪ сердце то швоимЪ ударамЪ предлешишЪ» 

Которое тобой единой жизнь вкушало » 

Отверженно тобой оно безЪ жизни стало. 

Не казнь мн1^ будешЪ смерть, но благость ошЪ щебл. 

Не свЪша, мукЪ лишишь меня шы погубя. 

Рази! могу ль я жить, когда меня не любишь. 

Но слезЪ возлюбленныхЪ потоки ты сугу6и1иь? 

С О Ф О Н И С Б А. 

« 
Жестокой! скройся ты отЪ сихЪ опарнызсЪ сш&нЪ, 

ГдЬ 'страст1ю твоей шы тщетно ослЪпленЪ, 

Сугубя только шЪмЪ мнЪ^горесшь несгаерпиму, 

Стпремишься вЪ лютости на смерть неизб1|жиму« 

Скажи, сей дерзостью что можешь произвесшь^ ^ 



. \ 
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Угарашя жизнь швою^ мою ушрашишь чесшь. 
Довольствуйся шы тЪыЪ , чшо слезЪ л1я пошоки « 
Оплакиваю дни твои мыЪ толь жестоки : 
Не сделай, чтобЪ твою зря смерть явЪсихЪ мЪсшахЪр 
Оплакала 6Ъ ее супруга во очахЪ* 

М А С С И НИ С С А. 

ОплачеЫь смерть мою? о смерть отраднЪб свЪпГа! 
О небо ! моего услыти гласЪ обЪта ! 
Да придетЪ сей супругЪ и вЪ бЪтенствЪ своемЪ, 
ВЪ очахЪ ея пронзитЪ мы* томну грудь м^ечемЪ^ 
ОтЪ слезЪ ея драгихЪ л смерть вкушая сладку , 
Всей жизни предпочту С1Ю минуту крашку ; ' - 

И самЪ СифаксЪ твоей влад1^ющш красой, * 

МнЪ позавидуетЪ оплаканну тобой» 

-СОФОНИСБА. 

ОнЪ знаегаЪ, чшо вЪ моемЪ шы сердцЪ обитаешь | 
Что противЪ воли грудь тоскою наполняешь. 
Л п10 отважилась сама ему сказать. 4 

Но шы не должеь^ли сей смЪлосшью позкашь^ 
Что та, которая вр слабости призналась»' 
Ни мало слабости своей не устрашалась ; ' 
Что вЪ сердцЪ гордомЪ сшрасшь, сколь сильно ни горишЪ^ 
БезЪ дЪйства огнь ея, коль должность говоришЪ; 
И что хотя умру я не стерпя злой части, 
Не честь мою, мои оплачушЪ лишь напасши* 
Ты внемлд гао , чего дерзаешь ожидать ? 
Невинно , не могу я на тебя взирать. 
^ Ступай и скрой твой видЪ, ошЪ глазЪ п1обой прельщен* 

.ныхЪ> 
ОшЪ чувсшвЪ любов1ю, шоской, сшыдомЪ смущенныхК 
ОшЪ сердца , ни какихЪ не знающаго средсшвЪ , " 
КакЪ только смерти ждать моихЪ пред:Ьла бЪдсшвЪ. . 
Пусть видясь счастливы любви вкушаютЪ радость; 
Д мнЪ. надежда гробЪ, ошчаян1е сладбсшь. 



жМ С О ^ О Н И С Б А, 

М А С С И Н И С С А. 

ДоволенЪ частью той , что вЪ сердцЪ я твоемЪ 
Превыше жизйи чшу остаться вЪчно вЪ немЪ: 
Иду отЪ глазЪ твоихЪ, твоей покоренЪ волЪ; 
Не поб1^дить, умреть на ратномЪ брани иолЬг 
ВЪ моемЪ злодЪЪ чгая супруга п?воего, 
Не извлеку я шамЪ меча прот'ивЪ него, 
Ч»побЪ угодить теб'Ь одну шу мысль питая. 
Приму его ударЪ себя не защищая. 
Но вЪ награжден1е за жертву мнЪ С1Ю / 
Простри десницу ты дражайшую твою. 
ВЪ посл1^днГй разЪ позволь облобызать мн% руку. 
И шЪмЪ идущаго на смерть смягчи шы муку. 

СОФОНИСБА. 

Почто сей мысл!ю обременять меня , 
Живи мой Князь , живи супруга дни храня. 



Я В Л Е Н I Е III. 

I 

4 

СИФАКСЪ, СОФОНИСБА, МАССИНИССА, НАРЦЕСЪ, 

КОРИСВА. 



С И Ф А К С Ъ. 

О йресшуплен1е 9 какова не бывало! 
КЪ нещастью моему сего не доставало « 
Чтобы вЪ мЪстахЪ, гдЪ все подвластно мнЪ, мой врагЪ 
8абывЪ почтеше кЪ Царю и должный страхЪ» 
' ДерзнулЪ бы , допущенЪ суйруги гнусной страстью » 
У ногЪ ея моей ругаться тщетной властью. 
Но жизшю твоей заплатить ииЬ за стыдЪ» 
КоторымЪ днесь меня ее смущаетЪ видЪ , 
Лвляя о теб^Ь мн* жалость и мученья! 
ПронзивЪ тебя* мои изшоргну огорченья ' 

ПзЪ сердца твоего» 



\ ■ 
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МАСС И НИ С С А выниллаетб мег^Ъ^ 

ОдинЪ я сЪ симЪ мечемЪу 
Победою шебя сшЪснившимЪ ъЪ град* семЪ , 
Предашься моему отважася ялод^ю» 
Не сталЪбы трепетать предЪ силою твоею; 
И смелость храбростью дерзал оправдать ; 
Ум^лЪ бы дорого я жизнь мою продать. 
Но ты ея супруге; и я не защищаюсь. БросаетЪ мегЪф 
БезмолвенЪ, я твоимЪ ударамЪ подвергаюсь. 
Ты робостью того не можеть укорять , 
Кто побЪдивЪ тебя приходитЪ смерА1ь прхлшь. 
Рази у но не дерзай ты вЪ низкомЪ подозр1Ьньи, 
Супруги твоея усугублять мучёньи ; • 

Чтя добродЪтели возвытенной души. 
Моей виной ея ты сердца не круши. 
ОшЪ серд1^а дерзостна, вЪ любви горяща . страстно | 
Ты сердце отличи пороку непричастно. 
Когда те6Ё нужна днесь жертва ; поражай ^ 
Но купно шы со мной супругу обожай. 

СОФОНИСБА Массини^сЪ, 

Остави Государь , свое ты обоженье : > "^ 

То вЪдай, мнЪ твоя защита униженье. / 

И добродетели довольно мн1^ моей, I 

ЧтобЪ оправдан1е найти вЪ душЪ своей. 

Когда кгаа вЪ совести не чувствуешЪ упрековЪ | 

Превыше мнЪнш тошЪ присвзрасшныхЪ человЪковЪ, 

КЪ СифахсЦш 
Ты знаешь моего всю сердца глубину; 
Ты знаешь рану шу, которую кляну. 
И алча изц^лишь! я изл-Ьчить безсильна. 
Судьба вЪ гонен1яхЪ своихЪ ко мн1^ обильна « 
Лишь только чу всшвовать себя л начала! 
С1ю безсмертную любовь произвела. 
Я, бЪдсшва отЪ ошрадЪ себ1^ не предвещала; 
Сердечной склонности моей не побеждала. 
Уготовляя скорбь» дошорую терплю^ 



1б8 СОФОНИСВА, 

I • 

Уже любила я^ не зная что люблю. ^ 

Лю<70вь со мной росла. Не кровь во мн^Ь лилася. 

Но огнь , которому всЪмЪ сердцемЪ предалася. ;, 

Не мысль была во мнЪ , но МассиниссинЪ зракЪ. 

Все было безЪ него пустыня, горесть, мракЪ. 

ЦвЪшами зря , любви усЪянну дорогу , 

ИзЪ сердца создала олтарь сему я богу. 

указывая на Массиниссц. 
ОнЪ здЪсь ; онЪ вн^млетЪ шо вЪ присутств1и швоемЪ» 
Что долженЪ былЪ внимать боговЪ предЪ олтаремЪ. 
ОнЪ внемлетЪ, что отецЪ сЪ моей согласный страстью, 
Мн^Ь кЪ щастью подтверждалЪ родительскою властью. . • 
ВЪ немЪ АсдрубалЪ щогда героя почиталЪ. . . • . 
ОнЪ внемлетЪ, чшр и самЪ СифаксЪ цредЪ бракомЪ зналЪ* 
Мой духЪ» отЪ низостей пороковЪ удаленной, 
ДерзалЪ отверстымЪ быть предЪ цЪлою вселенной* 
ПритворствомЪ помрачать себя я не могла. 
Что ты вина мнЪ бЪдЪ, я то теб^^ рек^а. 
Но добродЪшелью моею ободренны, 
И ты, и мой отецЪ, вы были устремденны, 
Моей напастью себя соединить. ••• 
Оставь.... я не хочу и вЪ томЪ тебя винить; 
И я чувстви^пельность супруга почитая. 
Виню одинЪ мой рокЪ грусть вЪ сердце заключая* • , 
Оставь.... невольною преступница виной. 
Не см*етЪ вопротагаь, чЪмЪ винна предЪ тобой. 
Коль гнЪву твоему разить необходимо , 
Да будетЪ сердце имЪ одно мое разимо* 
ЧтобЪ славу моего властителя спасти. 
Готова я себя на жертву принести. 
Лей кровь ты не кЪ теб* горящу нЪжньтаЪ жаромЪ» 
Но не безславь себя убхйца ты ударомЪ, •^ 

МАССИНИССА. 

^ Меня рази, меня! все требуетЪ того; 
Отечество, любовь » честь трона твоего. 
Везчесгахя такимЪ ударомЪ не покажеть» 
КоторымЪ ты врага отечества накажешь 
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С И Ф А К С Ъ. 

ОтмщеньемЪ низкимЪ чесшь не помрачу мою. 

Хоть смерти стоишь шы , л жизнь теб:Ь даю* 

Стубай и возвратись вЪщаши Сцип1ону, 

Что Царь, кошораго отЪёмлетЪ онЪ корону» 

Дабы ее шебЪ , м^й лютый врагЪ , отдать ^ 

ВладЪя самЪ собой, достойнЪ обладать. 

Чшо ты оруж1емЪ надЪ нимЪ снискавЪ побЪдуу 

Не могЪ ни малаго себ* увидЪть сл:Ьду^ 

Вдликодут1е сшЪсненно победить. 

КакЪ вЪ дерзости меня ни тщился оскорбить , 

ПоступкомЪ шаковымЪ возмогши помрачиться , 

Не могЪ унизити меня сЪ шх>бой сравниться. 

Хотя ужЪ клонетсл кЪ падейхю мой тронЪ ^ 

Не страшны мн1ъ никто. ни ши, ни СцишонЪ, 

Ступай. Увидимся сЪ тобой на полЪ чести. 

ТамЪ слава прхобщась кЪ моей правдивой месши,' 

ПокроетЪ огнь ея с1ян1емЪ своимЪ. 

За общество мечемЪ сооруженный симЪ 

ВЪ гробЪ спиду, удрученЪ враговЪ несм:ЬшныхЪ сщроемЪ, 

Не МассиниссинымЪ уб1йцей, но героемЪ. 

МАССИНИССА. 

-; . ■ 

Я Софонисбина супруга чгая вЪ теб* , 
Противясь на тебя стремящейся судьбЬ 
И сЪ сожалЪн1емЪ оружье простирал , 
Спасу шебя ея досшоинЪ умирая» 

с и Ф А к с Ъ. . 

Не посрамляй мейл сей жалостью твоей; 
Не смЪя сожалЪть сражаться только смЬй^ . 
И ежели сей мечЪ Сифакса не избавитЪ, 
ИнымЪ посредсшвомЪ онЪ себя не обезславишЪ* 
Ты Рима подданный , ступай твой долгЪ свершать : 
Я Царь; иду мой санЪ до гроба защищать. 

Массинисса и сЪ ниясд НарцесЪ цхо^ятЬ, 
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кЪ Софонисб%ш 
И свЪта и тебя навЪки я лишаюсь. 
Алкая умереть, тЪмЪ только огорчаюсь | 
Что Лсдрубала дочь позора вкусишЪ зло, 
ПредЪ РимомЪ преклоня увЪнчанно чело. 
Познать властителя несносно для Царицы! 
НесноснЪй вЪсл'ЬдЪ ишти побЪды колесницы, 
У иоей водишЪ РимЪ прикованныхЪ Царей, 

Отходитд и сЪ нимЪ ФилоиЬщ 



я в л Е Н I Е IV. 

1:ОФОНИСВА, КОРИСВА. 



СОФОНИСБА. 

о смершяа вшсль душЪ отчаянной моей! 
О РимЪ! о АсдрубалЪ! о вЪчная ты злоба! 
ПриятнЪй для меня врата ужасны гроба, 
КакЪ унижеше» чЪмЪ мнЪ судьба грозитЪ! 
Чего сшрашусд? смерть всЬ б&дсшв& прекрашитЪ. 



К О Н Е Ц Ъ 
Втораео ДЬйстй1л. 






Т Р А г Е д. Д Ъ Й С Т В. Ш. 
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Д.ЬИСТВХЕ ТРЕТ1Е. 



ЯВЛЕН1Е I. 



СОФОНИСБА, Ф Е Н И С А^ 



С О Ф О Н И С Б А. 

Остановимся здЪсь. Трепел^уща, смятенна | 

Не помню я себя всЪзгЪ чувсщвЪ моихЪ лиш/еняа* 

Влеча по вс1^мЪ мЪсшамЪ- отчаянье сЪ собой ^ 

11е видЪть'не могу и зрЪть (сптрашуся бой« 

ОнЪ вЪ полномЪ пламени свирепости пылаетЪэ 

И кровь вкругЪ нашихЪ ст1^нЪ реками протекаешЪ* 

Свершай судьба 9 свершай послЪдшй твой ударЪ* 

ВЪ семЪ сосшояши мнЪ смерть прияшный дарЪ ! 

Ф Е Н И С А. 

Се звукЪ оруж1я по граду раздается; 
Уже по улицамЪ кровава брань несется* 

СОФОНИСБА* 

Какой ужасный вопль колеблешЪ воздухЪ весь ! 
Ош1х шума страшнаго шрепещушЪ сш^Ьны здЪс^« 
Но се ФилонЪ* 



17» с о Ф о ни с Б А, 

Я В Л Е Н I Е II. 

I 

СОФОНИСБА, ФЕНИСА, ФИЛОНЬ. 



СОФОНИСБА %Ъ Филонц. 

Скажи . • • . о чемЪ я вопрошаю ? 
Я на птвоемЪ лиц-Ь всЬ б1Ьдсшва созерцаю. 
Погибло все ? 

1 

Ф И Л О н ъ. 

НавЪкЪ пресшолЪ СифаксовЪ падЪ. 

СОФОНИСБА. 

Но живЪли ной супругЪ? 

Ф И Л О Н Ъ/ 

По царски жизнь скончалЪ. 
Не унижай его слезами сожаленья; 
Кто шакЪ умретЪ, не слезЪ достоинЪ, обоженья. 
Внимай у Царица « пт'Ь геройск1я дЪла , 
НЪмЪ слава вЪ храмЪ его бсзсмерш1я ввела. 
Вооружась, С1И оставилЪ онЪ чертоги» 
СпокоинЪ, свЪшелЪ, какЪ сЪнебесЪ 1<изходяшЪ боги. 
УсшроивЪ рашнпковЪ, со твердостью имЪ рекЪ: 
„ Лишь- мужесшвомЪ богамЪ подобенЪ человЪкЪ. . ^ 
„ Инова воинамЪ нЪтЪ кЪ храму славы сл^ду. 
,, ДаруегаЪ не число, но храбрость намЪ побЬду. 
,, И что мы смерш1ю возможемЪ потерять? 
„ Ту жизнь , которую намЪ должно презирать. 
„ Жизнь гнусную и мной со омерзеньемЪ зриму ; 
„ Сужденну^ навЪкЪ влачиться вЪ рабсгавЪ Риму** 
При ономЪ словЪ Царь содрогся ^ побл*дн*лЪ. 
И вдругЪ отЪ гнЪва зракЪ его какЪ туча рдЪлЪ> . 
Котора М0ЛН1Ю сокрывЪ вЪ кипящемЪ чревЪ , 
На крыльяхЪ вЬтренныхЪ при бурномЪ страшномЪ ревк^ 
ПареньемЪ дерзостнымЪ терзая неба швердь, 



.- / 
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НаноситЪ ужасЪ, страхЪ, отчаянье и смерть. 

ТаковЪ СифаксЪ, на брань стремяся за стенами. 

Единодушно былЪ сопровождаемЪ намя. 

Удара нашего не могЪ сдержат^! врагЪ. 

ВЪ первые Римляне познали смертный сшрахЪ ; 

И лег10нов1г ихЪ орлы непобЬдимы , 

Парящи сЪ шрепешомЪ предЪ нами были зримы. 

СеМ^ссинисса кЪнимЪ, какЪ быстрый вихрь паришЪ. 
БЪгущимЪ воинамЪ со гнЪвомЪ онЪ гласитЪ: 
Вы Римляне! •.. лишь рекЪ, судьба переменилась; 
Вскип:Ьла брань; ошЪ насЪ победа удалилась. 
ВнушаешЪ бодрость онЪ своимЪ , а нашимЪ страхЪ ; 
ВЪ его десни1;1^ смерть, а молн1я вЪ глазахЪ. 
Успеха своего СифаксЪ узря пределы у 
Стремится сквозь мечи, сквозь коп1я и сшрЪлы; 
Опровергая все разящею рукой, 
ДостигЪ вЪ минуту онЪ крЧ)вавою рЪкой, 
ГдЪ МассиниссинЪ гласЪ одушевлялЪ все войско* 
Царя туда влекло стремлен1е геройско , 
НашедЪ совм1Ьстника достойнаго себя» 
Отмстить и умереть , победу погуб^з^. 
ПресЪкли войска брань смяшенныя симЪ бо^емЪ. 
Замолкло все: герой сражается сЪ героемЪ. 
Со изступлен1емЪ СифаксЪ врага разитЪ ; 
Но МассиниссинЪ духЪ спокойствхе хранишЪ; 
И только лишь , его удары отвращая ^ 
ОнЪ защищается, Царя не поражая. 
Но наконецЪ.... о рокЪ, ты такЪ, опредЪлилЪ ! 
Своею храбростью липхенЪ остатка силЪ , 
Стыдяся смерть искать, котора убЪгаешЪ, 
СифаксЪ безплодный мечЪ во грудь свою вонзаетЪ» 
ПадетЪ сЪ коня и прахЪ онЪ кров1Ю багри дгЪ ^ ' 

Которая еще отмщен1емЪ горитЪ. 
СимЪ зрЬньемЪ шронутЪ врагЪ его великодушны]^ » 
Л1еп1зЬ потоки слезЪ, на'трупЪ Царя бездушный» 
Но между т1ЬмЪ простря во гнЪвЪ храбру длань ♦ 
Вожди Сифаксовы шворятЪ упорну брань. 
Не победишь оци во^мр^ярсшью |цигааюшЪ^ 
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Но кЪ Риму ненависть Сифакса продолжаютЪ , 
И воздвигая гробЪ Царю изЪ РимсдихЪ ш^лЪ, 
Остаться живЪ изЪ нихЪ никто не восхотЪлЪ. 
Покрыла клждаго в'ЬнцемЪ лавровымЪ слава. 
ВошЪ кавСЬ свертилася С]Я война кровава. 
Коль должно исгцинну и ко врагамЪ хранить , 
Позволь МНЕ чувствие мое шебЪ явишь» 
Чшо Массинисса сей достоинЪ обоженья. 
И если опЪ великЪ во грозный часЪ сраженья* 
Не меньше окЪ великЪ поб1(ду одержавЪ. 
Стремленье раганиковЪ жесшокихЪ обуздавЪ^ 
Во градЪ жителей стенанье укрощаетЪ: 
Поб1^дой данно зло щедротой превышаетЪ. 
Толико милосердЪ, колико вЪ брани сшрогЪ, 
ВЪ бою онЪ богЪ войны , здЪсь мира кротшй богЪ« 

СОФОНИСБА. 

ОнЪ сЪ РимомЪ побЪдилЪ^ его подверженЪ власти, 
Что сдЪлаешЪ моей кЪ ошрадЪ онЪ напасши? 
Несчастливый СифаксЪ ! о жертва рока злобЪ ! 
Супруга за шобой послЪдуетЪ во гробЪ. 

Ф Е Н И С А. 

Почто вЪ отчаянье толь лютое ввергаться? 
Рожденная прельщать должна ли сокрушаться? 
Твоей небесною плененный красотой , 
ВЪ оковахЪ у шебя самЪ побЪдищель твой. 



мм» 



я в л Е Н I Е III. 

СОФОНИСБА, МАССИНИССА, ФЕНИСА. 



МАССИНИССА. 

КЪ ногамЪ возлюбленнымЪ , я лавры повергаю, 
)^9шоры слезЪ мойхЪ пошокомЪ орошаю. 
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СупругЪ швой кончилЪ вЪкЪ на МарсовыхЪ полязсЪ. 

Зря очи моея владычицы вЪ слезахЪ, 

Содрогшись ощЪ ея щоскя л сердцемЪ сшрастнымЬ^ 

НевинеяЪ, чтпу себя пресшупнир^омЪ у|касяымЪ, 

Но небомЪ я клянусь ; клянусь твоей,, красой , 

Чгао жилЪ бы гавойсуцругЪ, коль меншебЪ былЪ герой; 

Когда бы уступить онЪ могЪ своей судбинЪ. 

С О Ф О Н И С Б А. 

Могу ли , Государь , кого винить я нынЪ ? 
Одно гояенхе жесшомл судьбы 
Унизило меня до участи рабы. • • • 

М А С С И Н И С С А. 

ч 

/ 

Рабы!*., кто? ты раба?.... о слово гров^ равно! 
О чувство, не тебЪ , но только мнЪ безславнб! • 
Я живЪ, я побЬдйлЪ, все здЪсь подвластно мнЬ, 
А ты быть думаешь рабою вЪ сей стран!». . . . 
НародомЪ какЪ , такЪ мной л^овелЪвай со трона*. 
Податель буду зд^сь я лишь того закона , 
Который изЪ гавоихЪ дражайшихЪ устЪ приму. 
Дающей сердцу жизнь плЪненну моему 
ПокоренЪ , щасш1емЪ сЪ богами равенЪ буду. 
ВЪ швоихЪ очахЪ*я РимЪ и цЪлый м1рЪ забуду. 

СОФрНИСБА, 

Но ненависть С1Я, кОшору АсдрубалЪ, 

МежЪ РимомЪ и межЪ насЪ безсмертною создалЪ ! . • •.» 

Ты знаешь , что С1я мнЪ злость опред'ЬляетЪ . • . • 

О мысль 1^ которая меня какЪ адЪ терзаешЪ ! • •// 

Ты знаешь > я должна вЪ оковахЪ вЪ РимЪ предстать» 

И шорж.^^сшво моимЪ позоромЪ возвышать. 

МАССИНИССА. 

РероевЪ нашихЪ дщерь! души моей Царица! 
Обязанцый мнЬ РимЪ , не будешЪ мой^ убгйца» 
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СОФОНИСБА. 
А если ) Государь. ... 

МАССИЯИССА* 

А если онЪ дерзнетЪу 
ЗабывЪ мои дЪла , колюры вид1^лЪ свЪтЪ , 
Свое чело , моей подержанно рукою у 
СЪ преярЪнЕемЪ ко мн1^ возвысить предо мною $ 
И отрицался почтенье кЪ той хранить » 
Котяру долженЪ онЪ со мной боготворить, 
ЯвитЪ гнуснЪйшую ко мн:Ь неблагодарность» 
Унизить возмогу его высокопарность. 
СтавЪ долженЪ ненависть я вашу воспр1яшь , 
Сей РимЪ я ,. можетЪ быть , принужу трепетать. 
Одною хитростью онЪ вЪ силахЪ возрастаетЪ , 
И троны ею онЪ толь дерзко попираетЪ. 
То знал , я его уже предупредилЪ ^ 
И Аннибалу П10 сокрыто возвЪсшилЪ : 
Что былЪ я врагЪ ему не могши снесшь обиду; 
Но днесь вЪ обЪят1Я его сЪ побЪды сниду. 
СимЪ угошовидЪ Я убЪжище для насЪ. 



л' 



я в л Е Н I Е 1У. 

СОФОНИСБА, МАССИНИССА , ФИЛОНЬ. 



Ф И Л О Н Ъ МассиниссЬ. 

ЗдЪсь нЪк1й РимлянинЪ , твоей побЪды вЪ часЪ , 
Со дерзостнымЪ челомЪ , предтеча Сципюна , 
В-Ьщая , что предЪ нимЪ ничто твоя, корона , 
И присвояя власть пристойную тебЪ * 
ГремишЪ законами , не сшавя мЪрЪ себ*. 
ПредЪловЪ наглости своей не подагаешЪ ; 
Царицу, Римскою рабою нарицаегаЪ. 
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М А С С И Н И С С А кЪ Филонц. 

Поди. Я дерзости шак1Я црекрачу, 
И почишашь себя на шронЪ научу. 



^ 
/ 



я в л Е Н I Е V. 

СОФОНИСБА, МАССИНИССА. 






М А С СИ Н И С С А- 

ВЪ сей крайности, когда спасать тебя мнЪ должно « 

ОбрядовЪ свЪта намЪ храниши не возможно» 

ОсщавимЪ вымыслы пустые тЪхЪ людей, 

Чгао.доброд*телд не зря ъЪ душ:Ь своей ^ 

Ее наружностью единой замЪняютЪ 

И пустоту дуихи тщетою напОлняютЪ. 

Должна ли сердцемЪ ты супругу твоему? 

Ты сЪ литкомЪ принесла и вЪ жизни жертвЪ ему> 

ЧтобЪ днесь еще твоя т1^снилася свобода. 

Тебя мнЪ отдаетЪ победа и природа» 

Любовь безсмертная, которою живу, 

Злость Рима, на твою гр'емящая главу. 

Все, вЪ сей же самый часЪ насЪ кЪ браку призываетЪ, 

Единый только бракЪ со мной тебя спасаетЪ. 

Ты знаешь весь мой духЪ. Я за тебя готовЪ 

Дерзать на ц^лый м1рЪ , дерзать противЪ боговЪ. 

Увижу, гордый РимЪ ширанномЪ сгаавЪ ко другу, 

КакЪ. можешЪ изЪ моихЪ изгаоргнуть рукЪ супругу. 

СОФОНИСБА, 

Влекомая кЪ гаебЬ и сердцемЪ и судьбой ^ 

Спрягаюся душей навЪки я сЪ тобой. 

У^казы^ал на алтарь. 

СешотЪ олтарь, дчянасЪ пылалЪ гд* пламень брачнк^ 

Который превратилЪ СифаксЪ 90 пламень мрачшай» 
Т о м Ъ II. г% 
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Днесь I вЪ смутные часы не будетЪ оиЪ горЪшь ; 
НЪшЪ нужды, , нтобЪ меня шеб1^ супругой зрЪшьэ 
Не олл1ари, сердца намЪ вЪ в:Ьрносши залоги^ 
А брачные жрехца» намЪ будушЪ сами богк. 

II риближается кЪ алтарю. 
Клянусь шебА 9 клянусь швоей супру1:ой бышь# 

МАССИНИССА. 

Клянусь и умереть и для тебя и жить; 

« 

Клянусь вЪ шеб1^ одной мою вселенну видЪть % 
И какЪ тебя люблю» РимЪ столько ненавидЪшь* 
Се Лел1Й гордостью , и наглостью надменЪ ^ 
Который былЪ теперь ФилономЪ возвЪщенЪ. 
СЪ нимЪ купно шествуютЪ и дерзость и обида | 
Сокройся отЪ его противнаго ты вида; 
Да нб мрачитЪ твоихЪ очей небесный взглядЪ * 
ВЪ немЪ Римской дикости ЦарямЪ люшЬйш1й ядЪь 



Я В Л Е Н I Е VI. 

МАССИНИССА, ЛЕЛ1Й. 



Л Е Д I И, - 

СпоспЪтникЪ ты побЪдЪ владычественяа Рима^ 
Се, на чел'Ь твоемЪ уже корона зрима, 
Которую СифаксЪ такЪ долго похищалЪ^ 
Которой защищать не мбгЪ и АннибалЪ. 
Щедротой царствуешь шы Римскаго народа» 

МАССИНИССА, 

Щедротой!.*, моего сей тронЪ наслЪдье рода; 

Я право кров1Ю моею искупилЪ , 

И самЪ себ* служа, я Риму услужилЪ. 

Я далЪ ему вЪ себ* союзника достойна » 

1М[ной нынЪ власть его во Африк:Ь спокойна ; 
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И грозный АянибалЪ у КареагенскихЪ сшЪнЪ» 
Усп*хомЪ подвиговЪ моихЪ осшановленЪ ; ^ 
ВЪ груди моей еще и нынЪ видны раны...« 
Неблагодарны сушь единые пифацны! 

Л Е Л I Й. 

Неблагодарностью толь смЪешь называть^ 
Что можешь вЪ сей сшранЁг вЪ ъЪпцЬ повелЪвашь,; 
Скаж]^, РимЪ можетЪ ли быть шакЪ судьбой наказавА^ 
ЧшобЪ онЪ Нумидцу былЪ за милости обязанЪ? 
БлаготворишелемЪ |йвоимЪ хотЪлЪ онЪ быть^ 
ВеликодуШ1е его страшись забыть* 
V Неодолимый онЪ нещасшнымЪ сострадашель , 
Неблагодарности неумолимЪ каратель. 
Зри молн1ей его низверженяыхЪ Царей : 
ПлачевныЁ^ шо примЪрЪ для дерзости твоей* 

МАССИНИССА. 

РимЪ нужду зря вЪ моей рук* простертой кЪ месшя* 

БлисталЪ передо мной с1яньемЪ ложной чесши 

И добродетелью п]ритворной уловлялЪ 

Мой духЪ , который вв^кЪ коварства презиралЪ | ^ 

Но днесь щадить меня ужЪ нЪтЪ ему причины, 

Се , силы Римск1Я единыя пружины ; 

МонарховЪ пользуясь волнен1емЪ страстей, 

СЪ успЪхомЪ возмущать Царей прошивЪ Царей; 

ДругЪ другомЪ сЪ высоты ихЪ шроновЪ низла]гашь 

И победителя пртомЪ вЪ свой плЪнЪ ввергать. 

Сначала РимЪ мой гнЪвЪ, какЪ другЪ мой, подкрЪпляетЪ; 

Лишь только палЪ СифаксЪ, мнЪ РимЪ ужЪ угрожаешЪ^ 

И во усшахЪ швоихЪ владыкой говоришЪ» 

Л Е Л I Й^ 

РимЪ вида своего вовЪкЪ не пременишЪ. 

ОнЪ только справедливЪ и никогда не злобенЪ» 

КакЪ вЪ счасшьи, шакЪ вЪ бЪдахЪ всегда себе подобев1{|, 

Главы ни пре^Ъ какой онЪ силой ве скдонллЪ. 
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Победой какЪ надЪ нимЪ взносился АннибалЪ, 
Всегда неколебимЪ онЪ кЪ безднЪ приближался » 
СЪ той славой ^миралЪ, сЪ какою и рождался. 
Коль ты ему днесь другЪ; тебЬ РимЪ будетЪ щитаЪэ 
ПодЪ с:Ьнью крылЪ орловЪ своихЪ онЪ довершишЪ 
Твое величье, плодЪ полезной дружбы сЪ нами. 

МАССИНИССА. 

Я Риму другомЪ былЪ за Циртскими стЪнами^ 
Я другЪ его и здЪсь; не премЪнюсь и вв1^кЪ9 
Коль помнитЪ РимЪ, что л и Царь и человккЪ. 

Л Е Л I Й. 

Осшави ты Царя ничтожно титло Риму ; 

ПредЪ нимЪ порфиру скрой рабомЪ боготворимую 

Коль хочешь , чтобы онЪ шебя не пренебрегЪ. 

Ты Рима другЪ , вЪрь мнЪ , се тишло выше всЬрЛ^ 

Оно единое героевЪ созидаешЪ , 

А часто' Царское тиранна закрываетЪ. 

V 

МАССИНИССА. . 

Но дружба равенство всегда должна хранишь; 

ТошЪ можешЪ ли быть другЪ, кто хочешЪ оскорбишь? 

Л Е Л I Й. 

ВЪ нелицемЪр1И ты оскорбленье видишь. 

Едва вЪ вЪнцЪ , а шы ужЪ правду ненавидишь. 

Се шишла Царскаго все право и вся честь , 

ЧшобЪ сшрогу исгаинну отЪ глазЪ скрывала лесшь. 

ОшЪ РимскихЪ устЪ схяудалейа' отрава. 

ИхЪ жертва мужество, а боги вольность» слава^ 

МАССИНИССА. 
ТЬжЪ боги и А^ЮВ. 

л Е л I Й. 

УащаиЪ. 
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МАССИНИССА^ 

Довершай} 
Желай всего, мою лишь чесшь не кюмрачай. 
Вся Риму кровь моя эа дружество беэЪ лесшк* 
Чего желаешЪ онЪ , скажи ? 

Л Е Л I Й. 

Твоей лишь чесшв» 
ВЪщаюшЪ,. будто бы Сифаксобой вдовой 
ВЪ оковы вверженЪ шы; и сердцемЪ и душой ^ 
Что Рима силою надЪ нею поб-Ьдитель, 
Противу Рима ты ей нын:Ь покровитель; 
Что шайно на него остришь невЬрцыи мечЪ....^ 

МАССИНИССА. 

Клянусь я симЪ мечемЪ, сей мечЪ шошчасЪ извлечв 
Прошиву варваровЪ , кто мн'Ь ни будутЪ строги. • • 
То самЪ ли РимЪ , или гао будутЪ сами боги ! . . . . 
Хоть громомЪ воруженЪ, смущая м1рЪ сЪ небесЪ# 
ВосхощешЪ у меня ее отнять ЗевесЪ. . • • 
ОшецЪ боговЪ! рази, вЪ ней вся моя отрада. 
Сражаться за нее и громЪ твой не преграда! 

Л Е Л I Й. 
Се дружбы швоея и вЪрносшв огавЪшЪ* 

МАССИНИССА. 
Се тнЬва Римскаго достойнЪйшХй предмешЪ* 

Л Е Л I Й. 

) 

Ты знаешь ненависть с1ю непримиримую 

Что стоила она ошЪ Аннибала Риму? 

Сената нашего Л1Ы выдаешь предЪлЪ : 

СогласенЪ прежде сЪ нимЪ ты самЪ того хогаЪлЪ. 

МАССИНИССА. 

ХошкдЪ , я даже былЪ сЪ уечемЪ шого рачвшелБ ; , 
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ХопхЪлЪ , когда СифаксЪ » красы ея мучитель , 

ВЪ дражайшемЪ сердцЪ мнЪ казался счастливЪ быть» 

Смертельно уяавленЪ, стремяся только мстишь | 

ОбманутЪ злобой , я любовь возненавидЪлЪ » 

И вЪ прелестяхЪ ея единый ужасЪ ввдЬлЪ; 

Отчаянной рукой Л1я р-Ьками кровь, 

Все тщился изтребить природу и любовь , 

И . самаго себя. . . . кому РимЪ долженЪ мною ? 

БезЪ гнЪва моего чтобЪ сдЪлалЪ онЪ рукою » 

ИжЪ коей ЛннибалЪ уже изторгнулЪ мечЪ, 

Лишь только сей мой гнЬвЪ возмогЪ его извлечь* 

ИзЪ рабства гордыя во счастьи Кареагены^ 

Велики иыяЪ вы отЪ мнимой сей измЪны. 

Коль злобой РимЪ моей на прежней высотЪ ^ 

РимЪ долженЪ всЪмЪ лишь сей несчастной красошЬ» 

Котора быть должна моихЪ побЪдЪ цЪною. 

Л Е Л I Й. 

РимЪ долженЪ бы своей гнушатиея судьбою, 
Когда бЪ мечтЪ страстей поб1Ьдой одолженЪ^ 
Чшишь слабости твои онЪ былЪ бы униженЪ, 

МАССИНИССА. 

ОнЪ долженЪ почитать не слабость , счастье друга л 
ЧшобЪ словомЪ все сказать^ она мод супруга. 

Л Е Д I И. 

ЧтобЪ словомЪ все сказать, рЪшись на сихЪ чаеахЪ» 
Скажи I чшо РимЪ шебЪ? швой другЪ ли^ врагЪ ли? 

МАССИНИССА. 

ВрагЪ ! 

Л Е Л I Й одинбш 

» 

Копь хочешь погибать ввергайся вЪ безДну сЪ трона* 
Но сколько оскорблю я онымЪ Сципхова! 
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Какой отвЪшЪ ему неожиданный дамЪ; 

Л сердце кроткое его . , . • но вошЪ онЪ самЪ^ 



Я В Л Е Н I Е VII. 
СЦЛПЮНЪ. ЛЕЛ1А. 



Л Е Л I Й* 

РаэсудокЪ погубя и честь свою и славу ^^ 

Не покорялся могуща Рима праву, 

НумидецЪ дерзостный утратить долженЪ шровЪ| 

Который отдалЪ РимЪ ему и СципхонЪ* 

Дочь Асдрубалова вЪ немЪ все преодол:Ьла; 

ВЪ немЪ .ненависть ея кЪ намЪ нын1к воскипкла** 

С Ц И П I О Н Ъ. ^ 

Быть можетЪ строгости простерши за предЪ лЪ^ 

Душею овлад:Ьть ты гордой не умЪлЪ. 

Я знаю духЪ*его открытый и свободный » 

Подвластный всЪмЪ страсшлмЪ, однако благородный: 

Протх^ву. гордости онЪ дикЪ , неукротимЪ » 

Но нЪженЪ кЪ кротости и дружбой умолимЪ* 

Л Е Л I Й. 



/ 



И дружбой умолимЪ ! . • • ТакЪ должно унижаться 
Римлянину просишь Царя и сЪ нимЪ равняться ? 
КЪ покорству сихЪ владыкЪ намЪ должно прхучашв. 
Чаешь Римская гремЪшьэ а Царска трепетать. 

сципхонъ. 

ВладЪшь сердцами» нЪшЪ сея првятнЪй власшя; 

Л Е Л I И. 
Ми^часшо хрошосшью ввергаемся вЪ напасшш 



«8« СОФОНИСБА, 

СЦИП10НЪ. 

Не сшоль оруж1емЪ я Риму приобрЪлЪ ; 
Великодуш1емЪ я бол:Ье успЪлЪ. 

Л Е Л I И. 

ТакЪ хочетпЪ Сцип^онЪ , противясь Рима долЪ , 

На шо лишь побЬждашЬу чтобЪ видЫпь на пресшолЪэ 

ЛреслушныхЪ» дерзостныхЪ Царей вЪнчанныхЪ имЪ. 

С Ц И П I О И Ъ. 

ИзБ11сшенЪ я тебЪ ; всего мн!Ь выше РимЪ ; 

И тщетный гласЪ его мнЪ есть законЪ священный^ 

Моею славою мой духЪ не обольщенный, 

Что РимЪ мнЪ повелЪлЪ исполнить все гошовЪ. 

Дочь Асдрубалова не избЪжишЪ оковЪ. 

Хоть чаешь жалка и мнЪ несчастной сей Царицы^ 

УвидигаЪ вЪ узахЪ РимЪ ее у колесницы. 

Но смершныхЪ бЪдствхе почто отягощать? 

Почто безЪ жалости желаши ихЪ терзать? 

Не бремени пред'ЬлЪ поставленЪ небесами. 

Несчастье усладимЪ мы нашими слезами. 

Я Массиниссы скорбь ^ его зря , утолю. 

ЫнЬ РимЪ просшишЪ, что я сего Царя люблю; 

Что строгость надЪ его любезной[ совершая 

ВЪ немЪ грусти укрощу, я дружбой ушЪшая. 

Л Е Л I Й. 

Чшо можешЪ дружество, когда гласитЪ любовь» 
Неизреченный огнь его волну етЪ кровь. 
КакЪ Эшна пламень , овЪ кЪ намЪ злобу извергаещЪ, 
В1Ьрь мнЪ у я знаю то, онЪ тайно соплешаетЪ, 
НамЪ вредный умыселЪ. Брегись, чшобЪ АннибалЪ, 
Тобой низверженяый , днесь паки не возсшалЪ! 

СЦИП10НЪ. 

КЪ несчастнымЪ жалостливЪ, о нихЪ я сожалЪю} 
НеусшрашимЪ, смирять измЪнникрвЪ уыЪц). 



л 
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МяЬ Массинисса другЪ и Риму услужилЪ , 
. Герой , пр1язни онЪ мое^ достпоинЪ былЪ ; 

Страсть пламенна его теперь преображаетЪ « 

И РимЪ его руки прехрабрыя лвшаешЪ* 

Оставя пользы ъсЬ , погибелёнЪ себЬ , 

ОнЪ Африканской днесь покорствуегаЪ судьб*. 

Потщимся отЪ него > его вЪ сей часЪ избавить ; 

МнЬ друга, Риму вЪ немЪ сок^зника доставить. 

Чтобы преступникомЪ себя не обличилЪ, 

ОслЪпшаго вЪ любви лвшимЪ мы вредныхЪ силЪ:. 

ИзторгнувЪ.мечЪ изЪ рукЪ ослабимЪ безразсудна. 

ВЪ томЪ польза и ему и Риму обоюдна. 

Не будешЪ РимЪ жалЪть, что долженЪ наказать 
, Того э кбшорый намЪ услуги могЪ казать ; 

А Царь оставшися во слав:Ь и на тронЪ, 

Не станетЪ сожалЪть зря друга вЪ СцишонЪ» 

ПодЪ видомЪ оградить его престолЪ , поди 

Нумидски всЪ лодки изЪ града изведи. 

Да будутЪ стражами нетвердыя короны ц 

^дины Римсше лишь только Легдоны. 



К О Н Е Ц Ъ 



Третълео ДЬйстььл. 



щтшвтщ^ 



\ 
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ДЬИСТВ1Е ЧЕТВЕРТОЕ. 

я в л Е Н I Б I. 
СОФОНИСБА. МАССИНИССА» 



СОФОНИСБА. 

Твое уныя1е и твой печальный взглядЪ , ^ 

Драгой супругЪ! л1ютЪ мн1^ вЪ сердцЬ смертный ядЪ. 
Что сдЪлалооь теб1К? открой твою мяЬ душу» 
Не я ли чЪмЪ| не^яль твое спокойство рушу? 
ЧшобЪ грусть твокк прервать, нужна ли кровь мод? 
Коль будешь счасшливЪ шы» умру спокойно я. 

МАССИНИССА вЪ омлтенш. 

НЪтЪу прежде нежели сЪ тобою раэлучуся. • • , 
Небесной красотой швоеД я.вЪ шомЪ клянуся, 
А ке безсмершными. . • • и что мнЪ вЪ сихЪ богахЪ ! 
ВЪ часЪ нашихЪ бЪдЪ они спокойны вЪ небесахЪ!.^» 
РимлднамЪ щедры лишь , остатку М1ра строг!!! • , » 
Твое мнЪ сердце м1рЪ, швои глаза мнЪ бога! 
Клянуся ими л. 



• • • 



СОФОНИСБА. 

На что ки.% кляшвы шЪ» 
НерЪдко быш1е дающи и мечтЪ. 
Что Массинисса мнЪ не можешЪ лицемЬрить« 
Моя любовь одна удобна вЪ шомЪ увЪрить. 
С1я безсмершная и пламенна любовь у , 
ХотябЪ равно твою не воспаляла кровь, 
Отверста предЪ тобой во всемЪ ел блисшаяьи ^ 
Заставила бЪ шебл вкусити состраданья : 
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И равнымЪ чувств{емЪ твою напОлнивЪ грудь, 

Ко счастью моему могла бЪ шебя тронуть. " :): 

КакЪ л вЪ тебЬ, во ынЬ все счастье обрЪтая, 

Люби ме1^я безЪ кллтвЪ ты сердц^мЪ увЪрля» 

Но ты смущаетьсл, твой паче страждетЪ ду^Ъ! 

Какую вижу я премЬну стратну вдругЪ ? " 

Едва сЪ тобою я союзомЪ сопрлженна. 

Иль шЪмЪ улаЪ мучишься, чщо л тобой блаженна? 

МАССИНИССА- 

Я мучусь > что еще кровь Римляней Н1^ лью* 
Тиранны! 

С О Ф О Н И С Б А. 

Довертай; открой мяЬ смерть мою» 
Ни что отЪ злобы ихЪ меня не защищаетЪ ? 
И даже то меня несчастну не спасаетЪ ^ 
Что имен^мЪ твоей супруги почтена; 
Что сЪ ихЪ спасителемЪ нав'ЬкЪ сопряжена? 
Ответствуй и явц мн1^ всю жестокость Рима, 
Иль злоба и тобой его неумолима? 
Ответствуй. 

МАССИНИССА* 

N. 

Мой оптвЪтЪ предЪ воинствомЪ моимЪ» 
Когд^ содрогтисл отЪ ужаса весь РимЪ» 
Плыву111(аго меня вЪ его крови увидитЪ 
И лютости свои онЪ самЪ возненавидитЪ. 
Уже л далЪ прикааЪ, чтобы мои полки ^ 
Привыкши побеждать подЪ кровомЪ сей руки^ 
ПротивЪ моихЪ враговЪ готовились дерзать; 
Со мною за тебя сражаться » умирагаь. 

• 
, ■ 

СРФОНИСВ А. 

Что Риму сделала? невинна и несчастна « 
ЧЪмЪ я ему> скажи, чЬмЪ быть могу опасаа?' 



А,- 
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МАССИНИССА. 

НамЪ птраптить должно ли часы вЪ пусшыхЪ словахЪ^ 
ВЪ крювавыхЪ помощь намЪ потокахЪ , не вЪ слезахЪ. 
Не ослабляй моей ты твердости душевной; 
Одно именье мпЪ она вЪ часЪ рока гн'Ьвной ;. 
ВЪ сей лютый часЪ, когда лишался тебяш- 
Зое должно мнЬ губишь » и самаго себя* 



ЯВЛЕНIЕI^ 

ХОФОНИСБА. МАССИНИССА, НАРЦЕСЪ. 



МАССИНИССА кЪ Нарцеец. 

Исполнено ль мое шобою повелЪнье » 

И наше праведно готово ль ошомщенье? 

НАРЦЕСЪ. 

Нумидцы нашвг всЪ* . • • 

МАССИНИССА^ 

Готовы умирать 
И славЪ дань сЪ мечемЪ геройску отдавать. 
Я знаю храбрость ихЪ, и -я не сомн-Ьвался , 
ЧшобЪ РимлянЪ победишь ихЪ духЪ поколебался. 
УжЪ время! • 



к • 



НАРЦЕСЪ. 

Государь. 

МАССИНИССА. 

Почто сей робк1й взорЪ 
И смутное чело , гдЪ горестей соборЪ , 
КошорыхЪ шы ошкрышь не смЪешь » видЪнЪ ясно» 
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Н А Р Ц Е С Ъ. 
О безполезный гнЪвЪ ! старанхе напрасно ! 

М А С С И Н И С С А. 

ВЁщай , что сдЪлалось ? открой мнЪ все скорЪ1Ь 
Не возмутишЪ судьба ни чЪшЪ души моей» 
Или мои полки ? • • • 

1 
I 

Н А Р Ц Е С Ъ. 

ИзЪ града изведенны^ 
Римлянами С1И чершоги окружецны. 
Взирая на С1ю печальную страну, 
Вышь кажется сей градЪ, а сЪ ]^имЪ и мы вЪ пл.Ъну. 

М А С,С И Н И С С А. 

Нев:ЬрныхЪ РимлянЪ се послЪдне ухищрещ»е1 
Се дружбы пагубной , коварной обличенье. 

С О Ф О Н И С Б А. 

Несчаст1Й всЪхЪ тврихЪ едина я вина ; 

Ты гибнешь огаЪ того, что я твоя жена. 

ГдЪ я у повсюду шамЪ наласши, злость, измЪна. 

1/падал на колЬна": 
Твои , о Государь ! обЪемлю я колЪна ! 

МАССИНИССА поднимал е&. 

ТебЪ ли упадашь сЪ молёнхемЪ кЪ ногамЪ! 
Пристойно ли швоимЪ шо ЦарсшвеннымЪ красанЪ! 

С О Ф О Н И С Б А. 

Забудь велич1е мнЪ тяжкое вЪ напасти. 
Днесь униженхе моей прилично части. 
Сужденна предЪ лицемЪ я Рима сшашь рабоб'^ 
Лишенна средства бьппь спасенна и тобой; 
Супруга ль я твоя и здешняя ль Царица?; 
ГероевЪ сирота | Сифаксова вдових^а \ 
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Могу я безЪ сшыда упасть кЪ птвоимЪ ногамЪ » 

Лрошивна^ Риму я , прошивна и богамЪ. 

Гд* я покровЪ найду вЪ С1и часы птбль сшроги? 

Ты мнЪ одинЪ покрозЪ, отпецЪ; супругЪ и боги; 

ОдинЪ удобенЪ шы меня вЪ сей часЪ спасши ; 

А чшо и болЪе, возможешь соблюсти 

Твои драг1е дни во славЪ^ на пресщолЪ. • • • 

Пределы положи моей несносной долЪ ; 

И мой свершишь позорЪ не допуская РимЪ» • V . 

СодЪлай смерш1ю конецЪ бЪдамЪ моимЪ. 

8ря образЪ твой драгой вЪ часы моей кончины, 

Забуду люшыя гонен1Л судьбины;^ 

И помня, чшо шы шЪмЪ спасенЪ ошЪ РимскихЪ ЗАоб11|^ 

Блаженна 9 я твоей супругой сниду вЪ гробЪ« 

МАССИНИССА. 

СшЪсняя вЪ сердцЪ адЪ, недвижимЪ я, безгласенЪ, 

Сердечны чувсшв1я открыть мой шрудЪ напрасенЪ 

Неблагодарности такой примера н'ЬшЪ* 

Мой гнусну Риму мечЪ победу подаешЪ. 

ПодЪяшь его главу. изЪ бездны помогаешЪ. 

Добычею Царей и славой осыпаешЪ. 

За подвиги мои , за раны , за труды 

Тебя одну, иной не требую я мзды; 

А онЪ. . • . возможно ль шо изречь не содрогаясь ! 

Завесой дружества вЪ коварсшвЪ покрываясь, 

На раменахЪ моихЪ воз^^вигнушЪ , укр*пленЪ. ... г 

Несчастный ! я же имЪ , я нын'Ь подавленЪ ! 

И чшобЪ священны всЪ разрушишь вдругЪ союзы э 

Благотворителя онЪ ввергЪ во гнусны узы. 

Н^шЪ. Должно мнЪ собой примЪрЪ великхй дашь; 

Ошмщенхе мое сЪ обидою сравнять. - 

Да возрыдаешЪ РимЪ, на мнЪ узр1квЪ оковы! 

И А Р Ц Е С Ъ. у 

Воспомни сколько намЪ теперь судьбы суровы ; 
БезЪ помохци рука оставлена твоя. 
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Прошиву Рима силЪ сЪ шобой кшо стаяешЪ? 

М А С С И Н И С С А. 

Л . 

Единый только я и для меня довольно! 

Иль славно умереть несчастному невольно ? ^ 

К5 Софонйсби. 
ВЪръ мнЪ ; доколь еще со мной сей будётЪ мечЪ 
И крови вЪ сердцЪ семЪ хоть капля станетЪ течь, 
Дошоль.Царии^а ты» дотоль моя супруга; 

СОФОНИСБА. 

I 

I 

Бреги могущаго себЪ ты вЪ Рим* друга ; 
Храни насл1»д1е твое ты вЪ сей стран* ; 
Ты долженЪ подданнымЪ собою , а не мн*« 
Л смертью моей твое отвергну бЪдство. 

М А С С И Н И С С А. 

БезЪ ниаости умреть вотЪ все мое наследство» 

Поди и помня всю мою кЪ теб* любовь, 

Коль должно смерть вкусить ^ два гроба *ты готовь» 

Софошлсба цхоАитЪ. 
КЪ Нарцесц. 

Последуй ей и ВС* движенья прим*чая » 

Храни ее, за жизнь дражайту отв*чая. 

НарЦесЪ цходитд. 
Я вижу шествуйпЪ сей кротшй Сцип1онЪ , 
Мой прежде другТэ, иль днесь мучитель мой и онЪ? 



Я В Л Е Н I Е 1а 
СЦИПЮНЪ, МАССИНИССА, 



С Ц И П I О Н Ъ. 

СвирЬпы взгляды зря , того не понимаю , 
ЧЬмЪ Массиш1ссу я шодвко раздражаю* 
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Какою отаятченЪ во славЪ ты тоской? 
УвЪнчанЪ лаврами , короною. ... 

МАССИНИССА, 

Постой. 
ЧГшо знаю я, почто ты то мнЪ возглашаешь? 
Ты прежде мнЪ скажи » сЪ кЪмЪ ты теперь вЬщаетьЬ 
Со другомЪ ли ? или со плЬнникомЪ швоимЪ ? 

С Ц И П I О Н Ъ. . 

Со другомЪ» коль тебя такимЪ увидишЪ РимЪ. 

МАССИНИССА. 

И такЪ, когда бЪ твой РимЪ коваренЪэ кровожаден^. 
ЗабывЪ, сколь вЪ 6Ъдств1яхЪ ему л былЪ ошраденЪ^ 
Во мзду погибель бы мою опредЪлилЪ, 
И вЪ люшосши какЪ тигрЪ. • .. 

СЦИП10НЪ. 

Ты Царь себя забылЪ. 
Воспомни , на главЪ кЪмЪ носишь Д1адиму. 
Не должно бЪ мнЪ терпеть слова безчесшны Риму ; 
Но мы теперь одни; и КонсулЪ днесь его 
ПрощаешЪ все шебЪ для друга своего» 

МАССИНИССА. 

Для друга?... я твой друтЪ и ты всесиленЪ здЪсь, 
А гаы. . . О рокЪ ! я мой разсудокЪ шрачу весь ! . . . 
Ашы. .. какЪ 1Й0 свершишь безЪ шрепешаошЪ злобы!... 
СупругЁ ты моей и мнЪ готовишь гробы. 

СЦИПЮНЪ. 
Супруг* ! кто она ? 

МАССИНИССА. 

ГероевЪ нашихЪ дщерь г ^ 



Царица Циршы 



• • • 
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СЦИП10НЪ. 

НЪшЪ Цнрицы здЪдь теперь. 
На трояЬ , Рима другЪ , герой и побАдошедь э 
И (^оето врага и вашего рушишель. V 



Г 



МАССИНИССА,, 

> Но гдЪ сей Рима друтЪ ? не вижу я его. ' 

; • С Ц И П I О Н Ъ, 

; Ты кшо же ? 

Г МАО С И Н И С С А. 

: ♦ . * 

ОшлученЪ ошЪ войска моего» 
^ Гяушаюся собой я на моем!Ь пресшо^^А ! 

с Ц и П I о Н Ъ. 

То сдЪлано, чшобЪ зрЬшь шебл вЪ счастливой дол!» 

МАССИНИССА, 

. А шы мнЪ другЪ ? • , .. шираннЪ ! 

* 

СЦИП10НЪ. 

ТакимЪ теперь кажусь | 
Но какЪ вЪ твоихЪ глазахЪ щогда преображусь^ , 
Когда ошЪ смертнаго шы пламени избавленЪ^ 
Останешься герой и Царь навЪк'Ь .прославленЪ« 
Твою надежду РимЪ вЪ наградахЪ превзошед!{> ^ 
^ Пошщишся удивишь щедрошой цЪлой свЪшЪа ^ 

И изшоща свою признательность дарами/> 
. ОнЪ друга своего осыплешЪ царсшвЪ в'}ънцами« 
КакЪ позавидуюшЪ Цари швоей судьбЬу 
Тогда скажи, тогда, чшо я шираннЪ шебЪ; 

МАССИНЙССА, 

А что мнЪ вЪсихЪ вЪнцахЪ. коль жизнь моя вЪ Цариц1к? 
Слезами ль ихЪ кропишь слСонал вЪ багряяицЪ? \ 
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Велнчье ъЪ горести лишЪ бремя для сердецЪ , 
Л^есшокой Сцип1онЪ > возми и мой вЪнецЪ » 
Возми и жизнь мою ! • . • За кровь мою вЪ награду , 
Хоть несколько минутЪ вкусишь мнЪ дай отряду « 
Дочь Асдрубалову Царицей здЪсь узрЪть» 
И скипшрЪ осшавя ей спокойно умереть, 

сципхонъ. 

Когда бы НИЗК1Й духЪ , имЪя женски свойства , 

БезчувсшвенЪ кЪ .славЪ былЪ безсмершья и герод.С1Пва; 

И вЪ суетныхЪ красахЪ все счаслтье полагалЪ, 

Я муки зря его сЪ презрЪньемЪ бы молчалЪ: 

Но Массинисса ! шы! . ' ' 

МАССИНИССА. 

Ты варварЪ жесточайшхй У . • • 
Се славный Сцип1онЪ, сесмертныхЪ другЪ кротчайш1Йг, 
И даже ошЪ враговЪ имЪ сверженныхЪ любимЪ. . . • 
Несчастный ! лмшЪ одинЪ щаЪ смертно я разимЪ ! 

СЦИП10НЪ. 

ИмЪя кЪ люшосши я сердце неприступно ^ 
Скорбь друга чувствуя сЪ тобою плачу купно. 

М А С С И Н И С С А. 

Тм плачешь; а вЪ твоемЪ намЪреньи шы твердЪ: 
Плачь меньше Сцип10нЪ> будь больше милосердЪ. 

С Ц И П I О И Ъ. 

Притворства кинувЪ всЬ ненужны предЪ героемЪу 
Мы нашИ) какЪ друзья, сердца теперь ошкроемЪ. 
Увидь мое у увидь , тебЪ извЪсшеиЪ я у 
СтЪсненно б^дсп1В1емЪ супруги твоея. 
Хоть не имЪлабы и дружба вЪ томЪ участья, 
Я. у тронутЪ горестью толь злЬйшаго несчастья, 
ЧтобЪ осушить ея исшочникЪ горькихЪ слезЪ ^ 
Век пользы собственны на жертву бЪ ей принесЪ* 
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Когда жЪ ошраду дашь несчасшнымЪ всЪмЪ способ41вЪэ 

Чего бЪ для дружбы я содЪлатпь неудобенЪ. 

Ты зная» какЪ тебя я искренно люблю, 

ПовЪрь э чшо равную твоей тоску терплю ; 

Но только сострадать, одно вЪ моей то волк» 

Коль дружбЪ долженЪ я; я Риму долженЪ бол1к. 

Ты вЪ даешь его ошм1цей1я предЪлЪ; 

Исполню слЪпо то> чщо РимЪ мнЪ повелЪлЪ. 

Я стражду; но его ^вядценной волЪ внемля. 

МАС'СИНИССА. 

1 ' 

I 

Жестокой! продолжай; рази меня обЪемля. 
Стонай и плачь о мнЬ мою пронзая грудь. 
Я вижу то, что мнЪ прешишЪ тебя шровушь. 
Несчасшну посрамищь какая польза Риму? 
Питая гордость шы вЪ душЪ неукрошиму^ 
Лишь только ты одинЪ неумолимЪ , свирЪпЪ , 
Всё чувства потерлвЪ , во «тщетной слав1| сдЬпЪл ' 
Алкаешь вознесшись несчасшхемЪ Царицы 
И видЪть у своей влекому колесницщ» ' 
Не ради Рима люшЪ , для пышности одной ^ 
Она единая твой РимЪ и идолЪ твой; 
' Всё шрашишь для нея , и даже добродетель ; 
Для ней одной моихЪ шы адскихЪ мукЪ сод^шеЛ!^ 

С Ц И П I О НЪ. 

Колико , глубину зря сердца моего , 

ОшЪ бренносшей ты сихЪ далека зрЪлЪ его. 

ВсЪ пышны почести^ то черни удивленье, 

И часто и вельможЪ ей равныхЪ обольщенье § . 

Отрада не моя. Хошь слава мнЪ мила. 

Не почести, ее глася шЪ мои дЪла. 

Священной должности я твердый исполнитель ^ 

Для сей я должности и пхвой теперь мучитель* 

Все вЪ жертву ей несу , и сдмаго шебя : 

Коль должно ей ошдамЪ на жертву и себя. 

Любезный другЪ ! шебЪ РимлянЪ извЪсшны нравы. 

Дюбовь хЪ отечеству ^ врщЪ дхЪ хршрчникЪ славМц 



19в СОФОНИСВА, 

Быть иожетЪ, я бы могЪ гнЪвЪ Рима оправдать» 
ОшЪ коего теперь ты долженЪ такЪ страдать; 
И вепомня бЪдствхя всЪ Римскаго народа, 
Тершшы долго имЪ отЪ Софонисбы рода» 
И какЪ мрачи лася герое вЪ нашихЪ честь. 
Сказать бы могЪ кротка С1Я отЪ Рима месть. 
Но лютые с1и доводы оставляю 
И друга моего я горесть почитаю. 
Не бременя его. • • , 

МАССИНИССА* 
ТакЪ нЪщЪ надежды? 
С Ц И П I О Н Ъ. 

НкшЪ, 
ХАССИНИССА. 



1*? 



/ 



Толь лютой хладносши на звЪрской сей отвЬтЪ , 

1/казывая на свой мет^Ъ, 
ТираннЪ! мнЪ должнобЪ симЪ оруд1емЪ смершельнымЪ^ 
СодЪлати конецЪ обидамЪ безпредЪльнымЪ , 
КЪ которымЪ никогда мой духЪ не привыкалЪ, 
Ыа% должно бы за то, что тщетно я искалЪ 
Ут1^шить скорбь мою , не мстящею рукою , 
Но унижаяся прошеньемЪ предЪ тобою ; 
МнЪ должно бы за то, что дружбой ослЬпленЪ, у 

СлужилЪ врагу и имЪ такЪ подло уловленЪ^^ 
МнЪ должно бы за кровь , за Сцип10на литу 
И вЪ горьки мнЪ часы 6ез1трудно позабыту ^. 
Отмщая ) острый мечЪ во грудь твою вонзить!*. 
Но йе могу еще шебЬ подобенЪ быть* 
Хоть наши всЪ тобой разрушены союзы. 
Еще я дружбы чту священнЪйшхя узы. 
Л время» вспомнишь шо кто Яэ'шебЪ даю, 
И вЪ сердцЪ заключа всю ярость я мою ^ 
Я бол11 предЪ тобой не изреку ни слова, 
Догда твоя душа^ безчувсшвенна р сурова , • 



» • 



• » 

тРАГЕд, дъйств. т 

Воср1:01це1пЪ у меня сЪ Царицей все отнять » 
Сквозь сердце ты мое кЪ ней долженЪ доступашь ; 
Сквозь сердце * симЪ мечемЪ оласнкСгмЪ воруженно^ 
В(рь инЪ; тогда ни что не будешЪ инЬ священно* 
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ЯВЛЕН1Е 1У. 

СЦИПЛОИЪ. ЛЕЛ1Й. 



Л Е Л I Й« 

ч 

Что правду я в^щалЪ^ шы видишь СципхонЪ. 

С Ц И П I О Н Ъ. 

НеколебимЪ и твердЪ ъЪ своемЪ несчастьи овЪ. 

Но не душЬ его , а страсти причитаю э 

Что болЪе я вЪ немЪ героя не срЪтаю. 

НамЪ должно ошЪ него Царицу удалить 

И Риму вЪ немЪ опять героя возвратить* 

Хоть страст1Ю теперь его весь дзгхЪ разаптроенЪ^ 

ВЪрь Лел1й мнЪ , онЪ быть РщсляниномЬ досшоедЪ* 

. л Е л I. Й. 

I 

Уже способствуя желанью твоему^ 

КЪ ЦарицЪ положилЪ преграды я ему* 

ПодЪ стражею моимЪ стараньемЪ заключенн&а 

Не будепЕЪ зрима имЪ. 

I 

С Ц И П I О Н Ъ. 

I 

КакЪ чаешь ея плачевна) 

к о Н Е Ц Ъ 
Ч€т$ертаго ДЬйств(»г 



ж^ е о Ф о н й с в А, 



•л '' • 



ДЬИСТВ1ЕПЯТ0Е. 

ЯВЛБН1Б I. 

МАССИНИССА, НАРЦЕСЪ. 



М А С С И Н И С С А« 

Теперь уже всего властитель твой лишенЪ ! 

Толпою Римляней безчесптно окруженЪ » 

Ошвсюда ими я сшЪсненЪ , обезоружевЪ. • • • 

А свЬтЪ осшавленЪ мнЬ ! чшо вЪ немЪ ! мнЪ свЪтЪ не 

нуженЪ*. 
Возмише , варвары ! возмипте жизнь мою ! • . « 
Напрасцо вЪ горести кЪ ЦарицЬ воп1Ю« 
Разлучена со мной , она того не знаетЪ , 
КакимЪ отчаяньемЪ ея супругЪ сшрадаетЪ; 
И р можешЪ быть » о рокЪ ! подЪ тягостью оковЪ р 
ВинишЪ меня » вЪ сей часЪ виной моихЪ враговЪ. 

НАРЦЕСЪ. 

Ч^обЪ горовЪ твой сохранить превознесись надЪ 

страстью. 

МАССИНИССА. , 

9то6Ъ я» согласенЪ ставЪ Царицы сЪ горькой частью» 

ЛютЪйш1Й врагЪ себЪ ^ корыстью ослЪпленЪ > 

То продалЪ бы за тронЪ , чЪмЪ духЪ мой оЖивлевЪ ; 

И по/^лость бы явилЪ всему земному кругу > 

рабою Риму давЪ Царицу и супругу. 

Возвысишь можетЪ ли тронЪ славу дней моихЪ'. 

УвЬнчанЪ лавраз1и я выше троновЪ сихЪ> 
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Хошь«воинЪ безЪ меча, хоть Царь теперь безЪ войска | 
Но шажЪ еще во мнЪ и днесь душа геройска« 
Ступай шы кЪ Консулу : скажи, что я ъЪ сей часЪу 
Хочу узрЪть его уже вЪ послЪдшй разЪ. 

Я В Л Е Н I Б II. 

МАССИНИССА один5, 

Для Х1збЪжан1я отЪ лютой Рима злобы , 

Теперь надежда намЪ едины только гробы. 

О смерть! уб1^жище вЪ отчаянья одно у 

Лошоро ошЪ боговЪ несчастливымЪ дано у 

Ддина только шы^отЪ гнусностей избавишь I 

И честь мою, и честь супруги ты возсшавишь. • » • 

Но какЪ тошЪ страшенЪ часЪ, вЪ который долженЪ Яр 

Спряженной сЪ ужасомЪ злой части моея. 

За шо, что ею я любимЪ толь страстно, нЪжно^ 

Сказать : умри ! умрешь должна ты неизбежно ! . • • 

Душа души моей! за твой безсмершный жарЪ * 

Для сердца твоего | се огаЪ супруга дарЪ ! 

ВынимаетЪ сокрытый кинтаМ^ 
ОтЪ шрона , отЪ любви чЪмЪ духЪ нашЪ ушЪшался ^ 
Одно сокровище намЪ сей кинжалЪ остался. 
И чшобЪч, бЪжа стыда, пронзишь себЪ намЪ грудь» 
МнЪ должно было днесь ширанновЪ обмануть , 
СокрывЪ намЪренье « ошЪ алчуща ихЪ взора 
ВидЪньемЪ нащего насытишься позора. 

увидя Сцитионт ^ ' 
скры^вает&кикжсиФ» 

Я В Л Е Н I Е 1П. 

СЦИПЮНЪ. МАССИНИССА. 



М А С С И Н И С С А. 

Почто сваущаешься , взирая на меня? 
Не для шого тебя я звалЪ » чтао 6м вягня 



4 



аоо С О Ф О Н И С В А, 

1Кесшокости швои невольны, принужденны^ 

Бёзплодно жалобы шворишь ошрвновенны. 

В'Ьрь мнЪ ,, не для шого .... я дружествомЪ .швоямЪ 

Ко слав* обращенЪ. • .'• доволенЪ будетЪ Рим1х! 

ДоволенЪ Сцип10нЪ ! души моей зря крепость. • • . 

Я даже превзойду и Римляней свирЁпосшь. 

Ты вострепещешь самЪ ...» На все согласенЪ я..« • 4 

СогласенЪ! 

СЦИПХОНЪ. 

ОшЪ чегожЪ трепещетЪ грудь твоя? 
СогласенЪ шы на все , а скрытно ты рыдаешь» 
Смерть вижу на Л1лц% и слезы шы снЪдаешь. 

М А С С И НИ С С А- 
То человечества осташокЪ .... извини* 

С Ц И П I О Н Ъ. 

Не крой шы слеэЪ швоихЪ и предо мной стени# 
Дерзаешь оскорблять шЪмЪ сердце Сцип10на» 
Коль думаешь э чшо онЪ далекЪ ошЪ слезЪ и стонам 
Чшо человечества дражайшвхЪ энаковЪ сихЪ, ^ 
Не можешЪ показать онЪ вЪ :чувсшв1яхЪ своихЗн 
НавЪки . истребись шо сердце люто, звЪрско^, 
Противно небесамЪ и человЪкамЪ .мерзко # 
КакЪ камень твердое несчасшливыхЪ кЪ бЪдамЪ» 
Ты слезы прим:Ьшай твои кЪ моимЪ слезамЪ^ 
На лоно дружества сложи печали бремя* 

М А С С И Н И С С А. 

*ч 

Когда решился я, лцть слезы ужЪ не время^! 
Не слезы нужны мнЬ . . • . лишаяся всего | 
Прошу единаго ошЪ друга моего. 

с Ц и П I о Н Ъ. 
ВЬщай , и црс тебЬ исполню вЪ уюж^евьЬ: 



Т Р А г Е д. Д Ъ Й с Т в. П 001 

М А С С И Н И С С А. 

Жестокой горесши моей во услажденве» 
Узр'Ьшь Царицу мнЪ позвол]^ вЪ послЪдн1Й разЪ; 
Позволь почерпнуть жизукв мнЪ изЪ прекрасныхЪ глаэЪ» 
ЫпЪ жизни безЪ того не станешЪ сЪ ней вЪ разлуки» 
Узря ее, мой я кончу смертны муки. 

С Ц И П I О Н Ъ. 
ТЪмЪ горесть болЪе умножится твоя. 

М А С С И Н И С С А. 

Увидясь сЪ ней, клянусь, спокоинЪ буду я. 

Клянуся и ее свйданьемЪ успокоить. 

'Го Рима можетЪ ли желанхе разстроить? 

И жертву у него могу ли я отЪять? • 

Обезоруженну что можно предпр1яшь ? 

Хоть смертхю бЪ хотЪлЪ безчестдя избавить^ 

Кто можетЪ смерти мнЪ орудхе доставить? 

ТвоимЪ старан1ёмЪ всего ваы лишены ; 

Ш кЪ гробу йамЪ пути вездЪ заграждены. . • • 

Иль дружбы моея толь малы суть успЪхи ^ 

Что шы откажешь мнЪ и вЪ горькой сей утЪха? 

С Ц И П I О Н Ъ. 

Увидишь ту 1^ шебЪ кошора толь мила ; 

Котору кЪ бЪдств1ямЪ судьба произвела* 

Но вЪ лющые часы, толь горестной разлуки^ 

ВладЪя самЪ собой ^умЬрь сердечны муки; ^ 

И помни то.> что ты прославленный герой; 

Что Царь; что сей стран1^ ты долженЪ самЪ собой ^ ~ 

Что другЪ ты мнЪ; что РимЪ десницу просшираешЪ| 

Которая Лвой шронЪ до облакЪ возвыщаешЪ; 

И что побЪды лаврЪ хоть славно пр1обресшь $ 

УмЪшь его хранить с1бокрашЪ славнЪе честь* 

9 

М АС С И Н И С С А. 

Для сей-шо чести, л, душЪ.моей жестокой «, 
Свиданья требую вЪ моей шоскЬ глубокой^ 



доз софонисва» 

Но чтобЪ сввд1кшелей присушсшво ни какихЪ^ 
Не возмутило бы прощанЕй з^Ъсъ моихЪ. 
УшЪшь шы птЪмЪ мою шоску неутолиму; 
ПошомЪ приди э влеки твою ты жертву Ртсу* 

СЦИП10НЪ. 
Желанье будетЪ все твое совершено^ 



Я В Л Е Н I Е IV. 

МАССИНИССА одинЬ. 

А сердце кров1Ю твое насыщено. 

Упейтесь ею вы тиранны люты, дики у 

Без<1увственност1ю единою велики. 

УмремЪ ! . . . * и чЪмЪ себл на свЪт1( утЪшать ? 

Всего литенЪ , чЪмЪ могЪ я жизнь мою питать , 

ПодЪ игом.Ъ уклоненЪ , велич1я вЪ уронЬ , 

ТиранновЪ гнусный рабЪ , иль ввЪкЪ рыдать на шронЪ ? 

ВЪ уныньи , вЪ робости , чтя Рима горду власть ^ 

Сн'Ьдая горести , благословлять злу часть ? 

МнЪ жить ? мнЪ возводить на грозно небо взоры ^' 

Творя безплодныя, невнемлемы укоры? 

Мн1^ жить; неся ничЪмЪ неизцЁлимЪ ударЪ? 

О боги лютые! коль жизнь мол ватЪ дарЪ^ 

Возмите вы его , я имЪ себя терзаю ; 

Л сей несносный дарЪ вамЪ -нынЪ возвращаю* 

Возмите вы его . . . пусть Римляне живутЪ ; 

ВЪ злодЬйствахЪ счастливы, пускай несчастньххЪ рвутЪ» 

Которые равно животнымЪ укрощеннымЪ, 

ИмЪ выю преклоня, ярмо ихЪ чтутЪ священнымЪ^ 

Пусть Римляне живутЪ ; кровавый ставя пирЪ , 

ОшЪемлютЪ вату власть ввергая вЪ узы М1рЪ ; 

А я дути на то склонити не умЪю, 

ЧтобЪ гнусну жизнь влачипп» , покорствуя алод&]бг« 
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Я В Л Е Н I Е V. 

СОФОНИСБА. МАССИНИССА^ 



СОФОНИСВА. 

ИзЪ заключен1я воэзвавна я тобой , 

Чшо ииЪ лщ повелишь супрутЪ , вдаспгашель ной? 

М А С С И НИ С С А «5 сторонц: 

Чего, о рокЪ! чего ты вЪ ней меня лишаешь! 

СОФОНИСБА. 

Почшо же отаЪ меня шы взгляды ошвращаещь ? 
Дражайши свЪта мнЪ шы очи обрати 
И жизнь увядшую хоть взоромЪ подкрепи. 
Отчаянье мнЪ вЪ грудь ужЪ смерти хладЪ вливало. 
Но сердце» жизнью» зря шебя, восщрепешалр , 
Й возвратило свЪшЪ несносный безф^^^щебя* 

М А С СИ Н И С С А сЗ смятетемЪ 

ц казывая на тронЪ. 
Царица ! се швой шронЪ» • • • ' 

СОФОНИСБА. 

ПресшолЪ сей погубя^ . 
Была бы счастлива я вЪ бедности , вЪ пусшын^^ , 
И выше всЪхЪ ЦарицЪ тобой однимЪ. 

М А С С И Н И С С А. 

^ Но нын%. ; ; 

Могу л|1 я свершишь !••• • трепещущ1Й мой гласЪ 
Не можешЪ изЪяснишь . • . • о часЪ ! о сшрашлый часЪ ! 

СОФОНИСБА. 

СЪ тобою я 9 а часЪ сей сшрашнымЪ называешь.' 
КакЪ нЪжно я тобой » ^^^ такЪ ты мной пылаешь. 
Хотя бы я должна вЪ сей часЪ и умереть , 
О чемЪ стонать , когда могу тебя я зрЪть, . . . 
ИзЪ глазЪ швоихЪ щекушЪ невольно слезЪ потоки Г 
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М А СС И Н И С С А. 
За что» о небеса! вы столько 'мя1( жестокие 

СОФОНИСБА. 
МнЬ должно умереть? 

МАССИНИССА. 

Ты то сама рекла^ 
Чего душа моя ошкрыт:^ не могла. 
Судьбою ввержены мы лютыхЪ РимллнЪ вЪ узы; 
К1ежь нами рушены навЪки тЪ' союзы, 
БезЪ коихЪ мнЪ и смерть, кё' только не горьда> 
Но дйрЪ небесЪ драгой пр1яшна и сладка. 
Свершилось все, увы1 оставлены богами 
И Римской гордости погнанные ногами, 
Спасенье отЪ стыда у насЪ вЪ рукахЪ теперь* 
Сносишь ли намЪ'позорЪ, героевЪ нашихЪ дщерь? 
Преграды ль положа судьбы и Гиь1а злобЪ у 
Сыскать ошЪ варварства пристанище во гробЪ? 

т 

СОФОНИСБА. 

Т1акЪ мало можешь ли супругу почитать ; 

И хоть единый мигЪ вЪ.сомнЪньи пребывать | 

Чтобы оковы зря, она вЪ стыдЪ спокойна. 

Могла бы твоего быпсь сердца недосшойнаф 

Чтобы лишаяся она навЪкЪ тебя, 

ХотЪла жить мрача супруга и себя» 

ПрошивЪ ширанновЪ зря твое изнеможенье^ 

Л сЪ прозьбой шла кЪ шебЬ отвергнуть унижеяье» 

Дражайшею рукой ошЪявЪ сей свЪшЪ ошЪ глазЪ ^ 

ЛвляющЪ мнЬ тебя уже вЪ послЪдн1й разЪ. ^ ^ 

До ужаса бЪ сего тебя не допустила , 

И лющу жизнь мою сама бы прекратила; 

Но слособовЪ и сихЪ., несчастна! лишена* 

м А с с и НИ С С А: 

Боль йаша до того судьба доведена, 

Чшо намЪ завйдуюшЪ и вЪ горькой сей от^адЪ; 



ТР АГЕ д. Д ФЙ СТВ. К ао5 

{ГвраняовЪ обмануть умЪлЪ я кЪ ихЪ досаде, 

Вын-илсаетд кинжилЪ» 

1 

Се люто остр1ё , но люшо меньше яхЪ ; 

Оно препона имЪ вЪ намЪрен1яхЪ злыхЪ. 

Оно отворишЪ намЪ убЪжище спокойно, 

8л одЪйсшва хищнаго гоненье недостойно 

Не можетЪ гдЪ до йасЪ досшигнуши вовЪкЪ: 

Т/\% РимлянинЪ не богЪ, шакойже челов1^кЪ» 

ТдЪ скялешры, вЪнцы, та гордости ушЪха, . 

Бо прах^ смятенны , безЪ славы « безЪ успЪ:й:а ; 

П9дЪ игомЪ шяжкимЪ гдЪ невинность не стенетЪ. 

ГдЪ всЪ равны коль есщь» т^Ь всЬ ничто кодь яЪтЪб.^^ 

Прими изЪ ру^ моихЪ бЬдЪ нашихЪ окончанье. . . . 

ОтдаетЪ ей кинжоиЪ. 
Коль любишь ты меня, прерви мое страданье, 
И прежде поразя мою стаЪсненну грудь, 
Моею смерш1ю начни нашЪ кЪ гробу путь. 
Да провожденЪ твоей любезною рукою , 
Ко мрачной шишйнЪ гкЪ желанному покою , 
Кончины' швоея всего ужасней видЪ, , 
МнЪ сердца нЪжнаго предЪ смертью не пронзшпЪ ; 
Да йе узрю очей дражайшихЪ помраченья, 
УжЪ отЪ едйнаго я мучусь вображенья» 
И содрогаю^я я то все мысля зрЪхпь; 
Избавь меня ошЪ мукЪ два раза умере,щь. 

с о Ф о Н и с Б А. 

А любишь ты меня? а мнЪ повел^Ьваешь 

Свершиши лютости, копторыхЪ не дерзаешь. • • • 

Когда бЪ безсмертхе боговЪ имЪя вЪ дарЪ , 

Питала бЪ я кЪ шеб 1| какЪ днесь подобный жарЪ , 

ЧтобЪ страшна смерть твоя меня не огорчила ^ 

Безсмерш1е презр^вЪ его бы уступила 

И счастливой себя считала бЪ умереть. • « « 

В1^рь мнЪ » не буду я щвоей нончины дрЫпь» • • • 

Се н^шЪ пресшолЪ ! . , , иа немЪ кинжалЪ вЪ моей лишб 

власти. 
Да будешЪ сшгпрюромЪ оцЪ |ю& «Ъ моейс напасши» 



' «I 



зоб с о Ф о Н и с в А, 

« ' 

Я только имЪ однимЪ повелЪвать могу. 

Я имЪ Царицы честь на шронЪ собрегу. 

ИмЪ отвратявЪ VМОю смертельную обиду , 

СЪ престола прямо я вЪ гробцицу шемну сниду. 

Црости, 

МАССИНИССА. 

Куда спЪшишь ? 

СОФОНИСБА. 

I 

На шронЪ смерп1ь вкуСишь. 
МАССИНИССА. 



Помедли. 



СОФОНИСБА. 



Ты герой! тебЬль о томЪ просить, 
ЧтобЪ удаляя гробЪ , кЪ напас1пи приближаться р 
ВЪ оковахЪ Рима мнЪ безчестно жить остаться. 
ВЪ минуту, можетЪ быть^ предстанетЪ СцишонЪ^ 
И вЪ рабство повлечетЪ твою супругу онЪ» 

МАССИНИССА. 

Я трепещу. Ступай .... постой еще минуту. 
О жизнь моей дупш! зри муку стратну^ дюту. 

СОФОНИСБА. 

Она окончится и все тотчасЪ минетЪ > 

Лишь только лютый сей вЪ глазахЪ померкнетЪ свЪшЪ. 

МАССИНИССА. 

ВЪ сей день» вЪ сей самый день великЪ, побЪдоносенЪ » 

Л могЪ ли лображапть, что самЪ себЪ несносенЪ. 

О ты единое мнЪ счастье на землЪ, 

Я долженЪ на твоемЪ зрЬтъ смерти тЪнь чел*! 

Что , сопряженЪ сЪ тобой нЪжнЪйшею любовью ^ 

Л шронЪ мой обагрю твоей дражайшей кровью. 



ТРАГЕД, Д Ъ Й С Т В. Г. щ 

СОФОНИСБА. 

Почто любовь с!ю йа память призывать, 
И . душу ослаблять , коль должно умирать* 
Прости вЪ послЬдн1й разЪ ! 

МАССИНИС'СА. 

О слово преужасно! 

СОФОНИСБА. 

Воспомнй ной супругЪ , медлЪн1е опасно» 

Софонисба сЪ поспЬшностгю боеходитЗ 
на тронЪ 9 и закрывается завЬсамит 



у 



МАССИНИССА епЬша за "нею. 

ВГосшой ! могу ли я твой смертный стонЪ снести! 
МнЪ прежде умереть! откры^ваетЪ зав-ёсы. Что вижу я! 

СОФОНИСБА цмирающииЪ еолоеомЪ. 

Прости* 
СвЪшЪ меркнешЪ . . ^ . мой супругЪ ! . . • простри твою 

мн* руку. 

МАССИНИССА. 

УжЪ нЪтЪ ее ! . . . бросается кб ея ноеамЪ, Прерви мою 

несносиу муку! 
ЧтобЪ усладить мнЪ смерть, хоть разЪ еще взгляни! 
И пожалЪвЪ о мнЪ , хоть разЪ шы воздохни ! . • • 
Царица? • • • нЪтЪ ее ! . . / Супруга ? . . ., все свершилось ! 
И сердце ужЪ ея б1ен1я лишилось. 
Которыми дней |аоихЪ считалися часы. 
Померкли т1^Н1Ю смертельною красы ; 
А сЪ ними радости мои и свЪтЪ небесной! 
Закрыты очи та% , гдЪ пламень шоль прелесшйой ^ 
Огнь жизни моея мнЪ вЪ сердцЪ возжигалЪ. 
Мой тронЪ , мой духЪ , весь м1рЪ вЪ неб»щ[1е. упалЪ« 



/ 



ао8 С О Ф О Н И С Б А, 

УжасенЪ самЪ себ*, себя я ненавижу; •'^' 

А я еще , а я свЪтЪ слабый солнца вижу : 
МежЪ лютаой жизн1ю и смертдю борюсь. 
Дражайша кровь шечетЪ, а я лишь только рвусь 4 
ОкончимЪ смершЬ) меня кошора пожираешЪ. 
У мремЪ ! 



Я В Л Е Н I Е VI. 

СЦИПЮНЪ, ЛЕЛ1Й, МАССИНИССА. 



СЦИПХОНЪ кЪ МассиниссЬ. 

Мой духЪ меня ко другу привлекаетпЪ. 
Лросши» чшо устра1иась вЪ прощаньи мукЪ твоихЪ^ 
Чтобы шебя спасши » пришелЪ нарушишь ихЪ, 
СйЪша.ушЬху дашь. • » « 

МАССИНИССА. • 

Поди, шкой другЪ ушЪшенЪ* 

С Ц И П I О НЪ, 

Ч^то кЪ славЪ мой совЪшЪ не будешЪ безуспкшенЪ» 
Того я ожидалЪ , и зналЪ » чшо шы герой ^ 
Что превзошедЪ себя и властвуя собой 
ДО]СтоинЪ будешь шы РимляниномЪ назваться, 
Чшо сЪ нами духомЪ ты возможешь уравняться» 

.' - » 

МАССИНИССА. 

I 

Сравнялся сЪ вами я ! достойный васЪ злодЪй ! 

Л Е Л I И. 

Счип1аешь люшосшью шо вЪ слабости твоей, 
Чгао сЪ РимомЪ днесь тебя нав*ки сопрягаешЪ^ 
Что грозною е^го рукою ограждаешЪ 
Воздвигнут!;) имЬ твой шронЪ. 
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М А С С И Н И С т: А. 

1 

Мнк страшенЪ сей пресшолЪ! 

СЦИПЮНЪ. 

Но гдЪжЪ несчастная? 

М'А С С ИН ИС С А. ^ 

Она ошЪ всякихЪ золЪ 
Свободна 9 Рима узЪ не можетЪ устрашаться } 
ОтЪ зв1»рсшва вашего не сшанешЪ содрогаться; 
Коль боги есть^; она на небо возлетЪвЪ 
СЪ презрЪньемЪ зриш^ шеперЪ безплодный Рима гн1квЪ. 
ИзбЪгнувЪ вашего свярАпсшва недостойна . При семЪ^ 

сяовЬ раскрывая со 
есЬлсд з<яь;ёсы тро^ 
"на у показываете 
мертвцю Софонист 

Увидыпе какЪ она блаженна и спокойней 

Увидьте вы С1И кровавые ручьи, 

И нестерпимы зря страдан1я мЬи, 

Насытьте ваши вы сердца толь крови жадны 

И восхищайтесь зря красы безЪ чувсшвхй , -г^адв^и ^ 

Кошоры не могли васЪ варвары шрокушь, 

СЦИПЮНЪ. 

ч 

Что сдЪлалЪ шы ? 

М А С С И Н1Й(С С А. 

Не я » ей вы пронзили грудв« 
Вы кашею рукой тЬ прелести зашмили^ 
Которы небеса на шо производили, 
ЧтобЪ смертнымЪ на зев1лЪ свой обраа1Ъ предЪявкшв; 
А вы могли то все ъЪ ничто преобрашйшь ! 
А вы! ... а громомЪ васЪ не поражаютЪ боги» 
И не падутЪ на васЪ. обрушася чбршоги » 

То м Ъ II. Щ 



аю С О Ф О Н И С Б А. 

ГдЪ вы 9лодЪйсп1В1е неслыханно сверща^ ^ 

Сквернише воздухЪ сей» симЪ воздухомЪ дыша!»... 

О РвмЪ! прими мои послЪднге обЪшы: 
Да всЪ Цари, швоей жесшоцосши предметы» 
Униженны тобой» почувствовавЪ себя^ 
Совокупя свой громЪ» низринутЪ на шебл! 
СЪ Востока , сЪ Запада возсшавш1е народы ^ 
Со пламенемЪ, сЪ мечемЪ» ища своей свободы « 
Да сЪединяшся всЪ шебл разрушишь вЪ прахЪ ! 
Да гордость вся твоя преобращенна вЪ сшрахЪ, 
ПредЪ коей олшари вселенныя куряшря, 
Униженна у ногЪ гнуснЪйшихЪ пресмыкаться» 
УвидишЪ вЪ рабсшвЪ всЪхЪ швоихЪ радмевныхЪ чадЪ! 
Да исшребишся твой мучителей СенашЪ! 
Да.Капипголхя и всЪ твои вертепы > 
ИэчезнушЪ и падушЪ во адовы заклепы! 
11оросш1Й шернЁемЪ. и прахомЪ покровенЪ , 
ИаЪ св^ершныхЪ памяти да будешь изтребленЪ! 
ВошЪ все чего^гоеб^ желая предвещаю; 
И сЪ симЪ лредвЬсшхемЪ спокоинЪ умираю. 

Закалаетсл^ 

^ Е Л I Й. 

За дерзки шоль слова досшоинЪ умереть* 

Кшо Риму хохцетЪ золЪ» не сшоитЪ солнце зрЪшь* 

СЦИП10Н> 

Кшо смерпш не страшась страшится униженья» 
ДосшоинЪ РимскихЪ слеаЪ, досшоинЪ шошЪ почтенья. 

КОНЕ ЦЪ ТРАГЕД1И, 
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